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OPERE 

TEATRALI 

Dell* Abate 

ANDREA VILLI 

VERONESE. 

\ 


TOMO OTTAVO. 



EDIZIONE PRIMA. 



IN VENEZIA s M. DCC. XCV. 

Prèsso Giuseppe Rosa. 

CON APPROVAZIONE , E PRIVILEGIO . 
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COMPOSIZIONI 

Contenute in questo Ottavo Tomo. 

L’Uomo Ritirato, ma Benefico. Azio- 
ne Urbana in cinque Atti in Prosa , 

Basilio, ovvero l’Omicida Innocente. 
Commedia in cinque Atti in Prosa . 

Adelaide. Tragedia in cinque Atti in 
Verso. 

* v», ^ ^ ^vs>v & w ^ ^ «s '<s>, * 
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L’UOMO RITIRATO. 

MA BENEFICO- 


azione urbana. 

IN CINQ.UE ATTI 
IN PROSA 

******** ********************* 
******** ******************** 
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PERSO MAGGI. 

ROBERTO Valton col nome di Mitridate Salez* 

\ 

SOFFIA col nome di Geltrude. 

ODOARDO col nome d’Aleflàndro* 

LODOVICA Figlia di Odoardo. 

w ..... 

CARLO Bompreft col nome di Mario Agripen Pa- 
dre di Soffia. 

LABERTO Voi fon col nome di Panfilo* » 
TERESA Vares Paftora* 

LEANDRO Dundas Pallore* 

CURSIO Olea Famiglio. * » 

Che non parlano* 

Due Paftori. 

^ v 

Due Servi di Carlo Bompreft. 

L’Azione fi finge nelle Montagne della Valle Cor- 
fira nella Capanna di Roberto Valton. 
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ATTO PRIMO. 


La Scena rapprefenta l’interno d’una Capanna: 
lateralmente ad ella due rozze Tavole, disopra 
le quali , due fpalliere con l'opra alcuni fchiop- 
pi, pillole, fciable, e coltelli. Due porte la- 
terali , ed una competentemente grande neL 
mezzo per la quale aperta , fi pofta difcemere 
al di fuori una fpecie di portico, ed in dillanza 
Campagna di Monte con alberi e bofchi, locchè 
dev’ edere aprendo le hnellre laterali alla Ad- 
detta porta . Varie antiche i'edie di legno fidar- 
le qua, e là. Nel mezzo della Scena una lan» 
terna femiviva, poco lume, indicando l’alba. 

SCENA PRIMA. 

Alessandro, e Cursio. 

Alti» efce pian piano dalla porta laterali a finì- 
ftra ferrandola lentamente . 


Aies. ÒEntii percuotere la mia fineltra. Sarà il 
famiglio, (va alla porta dì mezzo) Curilo 
fei tu? 

Cur. (di fuori) Si fon io, aprite. ( aperta la porta 
fi vede fitto il portico un cavallo carico) 

Ales. (apre) Sei venuto per tempo. 

Cur- ( con /chiappo , e pifiole ai fianchi , e coltello) 
Tom. Vili. A 
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a ATTO 

Appena sbrigato de’ miei affari, ritrovando i! 
cavallo in vigore rifolfi di ritornare . (depone 
•le armi , e U appende alla J pallierà ) 

Ale s. E quando laicierai di portare quell’ armi» 
Sai quanto furono fatali alla Patria noftra, 

. •: quanto fangue codino, e quanto al buon Mi- 
tridate difpiaccia, chene faccian pompa i fuoi 
familiari. Ottenne colla ragione, e colle lue 
dolci maniere di Hifarmare que’ pochi, che in 
quelli contorni foggiornano. Calmando quel 
cieco furpre che ispirava a loro lo fpirito di 
violenza ,' per cui fi videro tante stragi nelle 
pafTate rivoluzioni , ed i fuoi fervi potranno 
refiftere a fuoi voleri? Deh lafcia, o Curfio, 
una’ volta un entufialmo così , obbrobriofo e 
nocevole alla umanità. IlCie! ci guardi fe ad 
erto fotte noto, che ad onta de’ fuoi divieti, 
tu ardile» di portarle. . _ 

Con. lo non le ufo, che quando so di dovermi 
. ridurre la notte per iftrada. Nè le porto già 
per pompa, ma per loia difela. Potrei edere 
artalito» . . ... .L 

Ales. In quell? folitudini chi può venire a di- 
fturbarci ? Di più l’ arte dell’ Artalfino confilte 
nel prevenire : non fo che farefli colle tue 
armi, allorché alla vita tu feorgeffi all’im- 
provvifo fchioppi, o coltelli. 

Cur. Mi ucciderebbero, ma prima alcuno potreb- 
be avere un’egual forte. 

Ales. Bel coraggio! farti accoppare , per lafciare 
al mondo la trilla memoria d’un difperato 
valore. 

Cur. Via, via per compiacervi, quella farà l’ul- 
tima volta, che mi vedrete coll’ armi. Vado 
a fcaricare il mio cavallo, (t >k fuori, prende 
il /ateo e le pene di dentri vicino alla porta ) 
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PRIMO. * 

Ale». Par troppo è vero, che è affai difficile fra- 
dicie dall’ uomo T abufo delle prime impreffìo- 
ni. Quello giovine è di buon animo, ma alle- 
vato fra Tarmi fembra ad effo di morire , 
fe alcuna volta non fe le vede al fianco. 
Cui. (cava di tafca una borfa) Prendete. Quello 
è il denaro rifcoffo del vino , e dell’olio 
venduto. Vado a condurre il cavallo in dalla. 
Ales. Puoi prima aprire le fineftre . Il giorno è 
di già avanzato. . ' 

Cor. Vi fervo, (apre le fineftre) 

Ales. Io fpegnerò frattanto il moribondo lume. 
( prende una fedi a , monta fopr ejfa , » fpegne 
il lume ) '> - - • 

Cor. Che bella giornata! Non fi vede una nuvola 
<' chi voleffe pagarla un quattrino. Domani s’ 
» incomincia a raccogliere la nuova meffe. Al- 
legri, Aleffandro, quella è abbondante; si po- 
trà in avvenire mangiare almeno due pani 
di più al giorno. Previdenza, providenza! 
parte f alt andò) ■*•••• 1 

Ales. Cnrfio è allegro, ed io mi ritrovo oppreffo 
da fiera melanconia | r nè so intenderne la ra* 
gione . Che farà mai? Dopo cinque anni di 
non interrotta pace, in braccio ad una lpofa 
’■ la più tenera, in compagnia di un benefico 
uomo, che efuli ci raccolfe, che per figli ci 
adotta, potrà il mio fpirito avvilirli , ed il 
mio cuore temere, e palpitare? Oh Cielo t 
per sì nalcofte vie mi annunciate al certo quah. 
che vicino infortunio. Mia moglie ideffa da 
due giorni fi ritrova oppreffa, quantunque me- 
co affetti una sforzata tranquillità. Ohimè! 
che il pentimento ora prendeffe luogo , e fi 
feemaffe in effa quella tenerezza! ... Ah! 
no , la volubilità allignar non può in si bel 

A a 
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cuore , tale difetto s'annida folo ove opera 
natura, non dove l’anima agifce. . . ( rimane 
penfitrofo) L'arrivo furie in quefte contrade 
di Panfilo .i.. la di lui frequenza potrebbe... 
Ah (folto, ch’io fono! avrò cuore di offende- 
re la fua virtù f Compatifci o Geltrude , 
un inpi ufto penderò , che fvanifce al rifleffo 
della tua codanza. 

SCENA SECONDA. 

• •. 'fi * f i v '! . . w ■ * ì i ✓ 

Cuasio, e Ditto* 

Cur fio parlando a mezza voce . 

. -, / • > , z * ■ 

Cur. Eccomi, Padroncino, di ‘‘ritorno. Condurti 
in Italia il Cavallo, ed avendolo ritrovato fu- 
dato li laicìai in dolio il bado. ( dopo qualche 
'frante ) Oh fe fapefte : fono rimallo mortificato. 
Ale s. Perchè ì ‘ . 

Cui. Allorché giunfi non mi ricordai, che il Pa- 
drone Mitridate e fe?' Padroncine dormifferos 
per 1’ allegrezza di si bella giornata ho fatto 
dello ftreptto-. Non vorrei che fi fodero (ve- 
gliati*— -• “ r: . ' ’ ! * 

Ale s. Non ti prender di ciò affanno: mia Moglie 
fi alzerà al tuo arrivo, ed il buon Padre a 
momenti escirà di Camera j fai che quella è 
l’ora fua folita. * - * 

Cor. Vi aflicuro, avrei pacata qualche cofa per 
non avere operato così. ( percuotendoli il capo ) 
Tedaccia di Zucca , ricordati un’altra volta 
di avere più giudizio. • 

Ales. Via, via pazzo non farti male. 

Cur. Eh , fe alcuna volta ancor quella non fi ca- 
ftigafle, prenderebbe troppa baldanza.. 


> 
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ÀLfes. Sento aprire la porta. ( guardando a diritta ) 
Eccolo appunto, acchetati. 


SCENA TERZA. 

* i * ?*' • • » 

Mitridate, Cursio, ed Alessandro . 
Mitridate efce accomodandoli la crovata. 


itemi , Si- 


Cur. ( corre per baciarli la mano) D 

gnore, nel venire vi ho forfè diflurbato? 
Mitr No. (Seriamente) Hai fatto tutto a dovere! 
Ales. ( conlegnandoli la borfa ) Quello è il denaro 
dell'olio, e del vino. 

Cu*. ( indicando il facco) Quella è la foma della 
farina confegnatami dal Alolinajo. 

Mitr. .Portala a fuo loco. , , 

Cur. Vi fervo. ( prende il facco in [palla, e parte, 
poi ritorna) , 

Mitr. Domani adunque fi comincierà la mietitu- 
ra : il Cielo ci promette un abbondante rac- 


colto.- . C T 5 . 

Ales. Sarà al certo ben fatto lo sbrigarli, giacché 
godiamo il favore delle buone giornate. 

.Mitr. (a Cur fio) Il Mercatante è rimallo con- 
<•.' tento} r. - v 

,Cur. Contentiamo. Anzi mi dilfe, che vi prega 
un altro anno non farli torto: pare ad elfo 
imponìbile , come fiate sì bene riufcito in 
quelle contrade nella coltura di viti, che dan- 

ì: no un vino, che affé non invidia le parti più 

vicine alla pianura . Defidera anzi di cono- 
fcervi. . • 

Mitr. Che diverfità di penfare, ed io non mi cu- 
ro di effo. . 

A 3 
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Cor. ( con forprefa) Oh bella! Quella per verità 
mi forprende; e perché? 

Mitr. Da dieci lurtri ch’io vivo, molti uomini 
conobbi , ma affai rari di buoni. Limitai di 
gran lunga il numero di conofcenti, mi ri- 
trovo più contento, e lenza offendere quello 
onefl'uomo, non cerco di più. Coll’eftender- 
mi dai confini prefcrittimi , non vorrei in- 
contrarne di nuovo , che il folo afpetto con- 
fervaffero di umanità. 

Cor. Manco male , che fra il numero di quelli 
pochi ho la fortuna di effervi ancor io. 

Mitr. Va a tuoi doveri . Ti raccomando il mìo 
armento. Sai quanto mi è caro. 

Cur. Siate pur certo, che tra i miei animali, e 
voi divìdo il mio cuore, (parte) 

Ales. (forridendo) Se l’ efpreflione non é la più 
conveniente è però fincera , e 1 nelle fue rufti- 
' che maniere là più tenera. 

Mitr. Hai ragione, o figlio; quella offenderebbe 
la dilicatezza di un Grande, mentre confola 
chi conduce fra 1’ innocenza la vita , dove 
fempre ravvifa femplicità, e natura fpoglia 
di quell’arte ingannatrice ch’obbliga il lab- 
bro a fingere fenrinienti opporti ai (inceri del 
; " cuore, (guardando d' interno) Caro Aleflandro, 

giacché fiamo foli vorrei mi rendefte ragione 
di quanto fono per dirvi. Da due giorni , 
fcorgo in voi una mala contentezza , una 
inufitata melanconia. E che vi fpiace? 

Ales. V’ingannate. ( confu/o ) 

Mitr. Come? Avrete cuore d’ infingervi? No non 
potete occultarvi ; il fembiante vi tradifce. 
Voglio faperne la ragione: credo aver diritto 
di efigerla . Negarete forfè ad un Padre il 
contento della voftra confidenza? 
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PRIMO. 7 

Ale*. Ah , Signore ! ■ 

Mitr. Parlate. 

Ales. Lo confetto: una tetra melanconia mi mo- 
ietta, e per quanto ne ricerchi ragione , non 
so rinvenirla. 

Mitr. Che la venuta in quelle folitarie contrade 
dell’ardito Panfilo fotte la fola cagione di fle- 
tto tuo turbamento? Erto di troppo frequenta 
quella Capanna . . . Voglio verificare quello 
fofpetto. Le vollre pattate avventure avrebbero 
forfè alcuna parte a quella mutazione di lpi- 
rito ? 

Ales. Forfè ancor effe . O caro ed amato buon 

Padre. • , ... 

Mite. Ebbene, caro figlio, palesatemi liberamente 
il vollro cuore . Non afpiro , che a rendervi 
felice, e giacché il Cielo vi fpedì fra le mie 
braccia, da voi non efigo, che una libera 
fidenza. Venite qui, fediamoci, (va a prende- 
re una fediti, *Akff andrò ne prende un altra 
e pedono) Si diminuifcono gli affanni col far- 
li palefi ad un cordiale amico. Tale io credo 
di effere , fpero -perciò , che non rimarrete 
1 bottinato in un inutile iilenzio. Sono ormai 

; fei anni , ch'io vi raccolfi, ch’io vi accettai 
per figlio. Mi pregafte in allora ch’io non vi 

- ricercaifi ragione del volontario efilio: vi com- 
piacqui: feppellimmo nell’obblio entrambi le 
noftre fventure; Io attribuii a quelle vicende, 
che oppreflero l’ifoia noftra, nelle di cui cir- 
coftaiize non rimaneva che la fuga a rifugio 
dell’innocenza. Efaminai in allora l’interno 
del voftro cuore. Eiame che d’ ordinario dagli 
altri fi tralcura , per cui fi pentono poi di 

- - fovente di aver incontrata la conofcenza di 

alcuno. Ma mi fi fpiegò quello con. atti d’in- 

A 4 
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3 ATTO' 

r.cceiiza, e di virtù, le lue voci intefi, nè mi 
curri dell’ inutile racconto del labbro, per la 
condizione, fortuna, ed impieghi , colie che 
fervono alla pompa, al fallo, non alla fein- 
piicità della mia vita . Ora temendo che 
quelle vicende vi rinnovino i loro affanni , 
ardifro di chiedervene il racconto 

'Ai-za. L’ edere ora ollinato nel tacere farebbe una 
chiara /ingratitudine alje beneficenze pratica, 
temi. Giacché mi onorate, e colla parola e 
col fatto di farmi le veci di Padre , corri- 
fponderò almeno con quei fentimenti, che 
degni mi rendano del nome di figlio*. 

Mjtr. Della voftra tenerezza quella non farà che 
una nuova indubitata ripruova. 

Ale*. Io nacqui nella villa de Parato dalla fami- 
glia de Sartolovio , ed il mio vero nome é 
Odoardo. Dell’età di vent’anni reltai privo 
per farai barbaro mio deliino del Padre e 
dell^ diletta amorofa mia Madre. Il primo 
lafciò la vita a difelà della Patria nelle paf- 
fate crudeli intelline guerre. Libero della mia 
volontà m'invaghii dell’adorabile Soffia, che 
voi conoscete lotto il nome di Geltrudej ad 
onta, ch’io folli povero di fortune, eguale 
peròdi nafeita, ardii di chiederla in ifpofa. Un 
aperto rifiuto mi colie la fperanza di pofle- 
derla. 

Mira. Le leggi di focietà talvolta mal intefe e 
mal applicate alle circoftanze, rendono i Pa- 
dri tiranni , e pongono alla dura necelfirà i 
figli di venire a llrane ed imprudenti rifolu- 
zioni, rellando a loro poi il fatalismo dolo- 
rofo rimorfo di averle inavvedutamente ed im- 
penfatamente promoffe . Di qual famiglia è 
adunque Soffiai 
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Ales. E* unica figlia di Carlo Bomprefl» ! 

Mite, (fcuotekdofi , indi con trafporto ) Di Carlo 
Bompreft ? 

Ales. Qual meraviglia? Sì: di Mario Agrjpen. 

Miti. ( con efirema agitazione) ( Cielo che inten- 
do? del mio giurato Perlecutore! ) ( rimane 
affai penfierofo ) 

Ales. Padre '^e amico rifpettabile, a me sì caro , 
che avvenne ? Mi Sembrate oltremodo tur- 
bato, ed eftremamente penfierofo. 

Mite. Niente niente , o amico amaro, e figlio 
lineerò, (fi va tutto in un tratto ricomponendo) 
M’immaginava la voflra feiagura, e m’intene- 
. riva il penfiero del volìro dolore. Profeguite, 
profeguite. Beneficai è vero una figlia di chi 
mi volle infelice, (fojpirando, alzando gli occhi) 
non me ne pento. ( con tuono più alto , ma flebile ) 
Non padano, no, le colpe dei Padri in re- 
> taggio agl’innocenti figli. 

Ale*. Nel mentre, che abbandonava il penfiero 
di fare Soffia mia Ipofa, mi giunfe una fua 
lettera: diceva in effa, che s’era {labile in 
me quell* affetto che le dimoftrài , dovevo 
torta dall’inevitabile fua feiagura ; che fuo 
Padre con tiranno difpotifmo l’obbligava ad 
unirli in ifpofa ad Alberto Volfon, col quale 
per via di lettere aveva riabilito il Matrimo- 
nio; uomo diffoluto e perverfo: ch’ella mi 
ramava con doppia tenerezza, e che a collo di 
dover condurre una vita mendica, voleva effer 
mia, che punto non indugiali!, che alla mez- 
za notte nai attendeva, e che una follecira 
fuga 1’ avrebbe refa felice co! pofleffo della 
•mia mano. 

Mite. Pec nafeita, nè per coftumo meritavate sì 
aperto rifiuto. 
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Aie*. Potete comprendere in quale combuftione 
f- mi pofe gii affetti, ed i penfieri. Sull’iftante 
non feppi che rifolvere. L’amore in appreffo 
fuperò ogni riguardo . All’ ora ftabilita mi 
conduffi al di lei Palazzo di Campagna ,• effa 
m’attendeva: a perfe la porta, mi confegnò 
un picciolo involto, e colla fuga ci fottraem- 
mo dal periglio di effere arrecati. Subito fe- 
cretamente la fpofal entrati in Villa, dove 
rimafì alcun poco affatto fconofciuto . Mi 
giunte però affai pretto all’ orecchie, che Ma- 
rio Agripen Padre di Soffia mi ricercava per 
fame afpra vendetta ■ noto abbattdnza mi era 
lo fpirito di violenza e di vendetta ', che 
dominava il fuo cuore; prefi la via del mon- 
te, dove da voi fui benignamente accolto, e 
beneficato. - .... tvjiv 

Mite. Carlo Bompreft al certo farebbe flato ca- 
pace di uccidervi fe la forte gli aveffe per- 
meffo di rinvenirvi; mi è nota abbaftanza la 
fua orgogliofa fierezza. : - • 

SCENA Q.UART A. 

' . r • , •• • : , .. , - 

Leandro, e Detti. 

Leandri Con bozza di latte , ed un tondo r inferrato 
in una Jalvietta. 

A ’ • t ~ • .t* , ‘ / 

Lean. Ecco il fol ito latte, eie ricotteper la tavola . 
Mitr. Bravo il mio caro Leandro. Appaga una mia 
curiofità, quel Signor Panfilo voftro Ofpite... 
Lean. Per accidente, e per mia difgrazia. 

Mitr. E’ ancora partito? 

Lean. Non Signore , nè penfa per quello io credo 
di partire per ora. Affé fono fianco di tener- 
lo nella mia Capanna. Di continuo barbotta 
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t«: con mia Moglie, non vorrei, che quella ay ar. 

raccia . . . Bada ... per ora nqn. dico di pii. 
t" Quella mattina gli ho procurati due Pallori 
• per andare a caccia con effo. Dubito, che il Tal— 

. ) vatico a cui tenda coftui fia la Padroncina. 
c ■. Mia moglie per un poco di denaro fervirebbe 
d’archibugio. Se me ne accorgo lefpezzo affé 
1* incavatura * 

Mite. ( in d /parte da fe parlando cogli occhi a 
terra ) Caperi! tiene coftui di eflòqualche fo- 
fpetto. Sarà ben fatto efaminare il iuo pen- 
fiere, (rivolto a Leandro) Tu frattanto và al 
o: tuo gregge , fra due ore circa ritorna, che 

■ii bramo parlarti. i 
Leen. Sarete fervito , ( parte ) , i 
Ale*. In riflretto vi raccontai l’origine delle mie 
fciagure. Deh, caro Padre , degnatevi pure 
una volta di raccontarmi le voftre. Solo in- 
TY, terrottamente e con de’fofpiri mi dicefte che 
qui vi ritirafte : non facendomi mai cenno 
della voftra naicita, benché lo fpirito e il fa- 
pere voftro, abbaftanza {pieghino la fublimità 
della voftra origine; Giacché mi facefte rom- 
pere sì lungo filenzio, credo che Iridio voi 
dopo fei anni dal patta di chiederne ragione 
• • non mi tacciarete d’indifcreto 5’ io pure lo 

frango. ... • > 

Mite. Ditemi prima in cortefia , chi tiene conto 
1 * / della voftra facoltà? -i . 

Ales. Io pure noi faprei in verità. Il ricercarne 
i farebbe flato lo fteflfo che tradirmi, e finché 
Bompreft rimane in vita; finché la voftra bon- 
tà ci fotfre non anteporrò giammai una tenue 
facoltà alla pace dell’animo, ed alla tranquil. 
i lità del cuore. . .. « • , .1,. 

v i - • • * * ,* • • » . •»* • ,J ■ fi ‘ 
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Mitr. Un qualche amico avrebbe potuto fecreta- 

• • mente . . v 

Ales. Conveniva ben bilanciare la forza di quello 
amico, prima di confidarli un arcano, chepa. 

• lefato avrebbe potuto decidere della vita . 
L'età non me lo 'permife. ( accomodafi alle 
jedie) 

Mnx. Avete ragione, mentre alla pruova la bi- 
lancia molto » ma molto di rado fi (ottiene. 
*>’ Giacché bramate di avere un riftretto raggua- 
glio delle mie amariffime avventure, vicom- 
piacerò. Mi chiamo Roberto Valton. Nelle 

• ' ultime rivoluzioni della Patria mia infelice, 

e nell’ultima guerra coi Tunifini, un- capo, e 
guerriero de’nodri fofpettò , ch’io lecreta- 
i‘-“< mente , e col configlio, e coll’ opere cercafll 
v -> di rompere le fue mire; e ciò perchè- dilàp- 

• > provava la mala condotta e direzione de’ miei 

Cittadini e compagni . (e) clamando con 
» t ver* paffione e piangendo ) Giuro al giudo 
- Cielo, ch’io fui Tempre amante della Patria, 
» e della pace, odiando la guerra. Compiange- 
vo le fventure dello Stato, per le amare cala- 
mità nelle quali lo vedeva avvolto, e per le 
ftragi,. che per ogni parte fi vedevano de’ for- 
< Pennati ed omicidi Patrioti 4 Allorché fortu- 
natamente il Principe di Brandburgo sbarcò 

• nell’ Ifola per lèdare i tumulti .d’ una guerra 
intedina e di cui io dello tanto fremeva ed 

ii' abborrivo. Ebbi la gloria e l’onore di allog- 
c giare il Principe in un mio Cafino di Vil- 
leggiatura . Badò quedo al fofpettofo mìo 
acerrimo nemico, per credermi capace di da- 
“iv bilire eoa quedo clemente Principe l’edermi- 
nio della Patria. Trincierò, benché in vano, 
v ■: . ^ - . •« •• i:U 1 
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«»’ per ogni dovè parta r doveva ' il prode Guer- 
riero; e quando lafciò libero Inonorato mio 
Cafino, diede ad erto il fuoco, (piacendo coi | 
voce flebite profegue ) Saccheggiò Je ,ruie cam- 
pagne , per ribelle mi denunciò al facinoroso 
Governo, e troppo creduli i mìei concittadini, 
alle di lui barbare parole pubblicarono folenre- 
mente un per me obbrobriofo fatale efiìiq. 

•i .( ripigliandola primiera voce ) Voleva finger ar- 
mi , un preziolo amico, e Germano mi. con- 
figliò alla precipitol'a fuga. A che vaglierò, 

- dirtie, le ragioni, dove i maggiori penficri fo- 

. no rivolti ad acchetar tumulti, a frenar fe- 

■ì diziofi , e dove talvolta i Giudici fono co- 
ftretti « dover effere tiranni per non elporre 
:/i. i*.l facrifido una popolazione intera t Quindi 
penfai col cuore lacerato, cogl’ occhi grondan- 
ti di fredde lacrime, co’ piedi tremanti-, col- 
« l’anima inafprita e amareggiata di fuggirmene 
ul mio malgrado . Mi ritirai nella fommità di 
-si*, quelle montagne, e con quel poco denaro che 
i potei fortunatamente portar meco ,• acquiftai 
quelle terre ; m’applicai alla, loro maggior 
coltura, ne ottenni l’intento, ed una apparen- 
te fventura mi procurò una pace non .inter- 
rotta. (Tengali ad- elfo .occulto edere Mario 
Agripen il mio lìelfo perfecutore . ) i 
±Aleì. Quello Guerriero che sì ingiuftamente ope- 
ra rò contro di voi, qual, nome aveva» t 
Mitk. (gii dà una tenera occhiata ) Figlio ! non 
ricercatelo giammai, laiciatelo fepoltoqel mio 
animo. Il Cielo pietofo faccia, che fi ravve- 
da del fuo errore, ch’io gli perdono. ? 

Ale s. Ah, animo generofo, joltradiflinto , ed in- 
vidiabile! . . - ... 

Mitr. Ora, che fono appagate le vollre brame. 
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ditemi qual argomento cavate dalle voftreav- 
• - venture, che poffa apportarvi affanno* 

Ales. Temo un pentimento nella Moglie: il pen- 
siero della lontananza di fuo Padre, l’abban- 
dono d’una vita agiata potrebbe in effa fre- 
ma re quella tenerezza. 

Mitiu No, caro Aleffandro, non tormentatevi con 
immagini così funefte. Ciò non è poffibile, 
conofco a fondo il cuore di Geltrude. Eccola. 
( s alzano ) ' 


SCENA Q.U I N T A. 

Geltrude, Lodovica, e Detti. 

Gelt. ( tenendo per mano Lodovica )C orrl, ocara, 
a baciar la mano al tuo Benefattore, e al tuo 
- diletto Padre. ■■ ’’ 3 '• 1 ' 

Lod. ( baciala mano « Mitridate, e ad Aleffandro) 

Mitr. {le da un'occhiata affai tenera) Addio, la 
mia cara Lodovica. 

Ales. ( a Lodovica ) Sei alzata per tempo quella 
mattina . 

Lod. Sono brava , non è vero ì 

Ales. Si , braviflìma. 

Gelt. {a Mitridate ) Avete ripofato bene quella 
notte? 

Mitr. {dimoftrandofi agitato) Si. (Cielo, ricono- 
fcendo in effa la Figlia del mio persecutore , 
! mi fi agghiaccia il Sangue nelle vene. Oh 
umanità! quanto fei terribile nel far Sentire 
'• i tuoi affetti, ma ti combatte, e vince la 
mia ragione.) — '• • 

Geltì Oimè, Signore, cola avete? Contro i’ufato 
una interna agitazione vi fi palefa in vol- 
to; che avvenne/* 
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Mite, {fofpefo) Niente, adorabile Celtrude. Piacci, 
al Cielo eh’ io lùperi quello princìpio di viltàa 

Gej-t. No, no, n<5n potete occultarmi il vero, deh» 
caro Padre! 

Mite. Ve lo aflìcuro, none che una accidentalità. 

Gcit. Sono bene sfortunata ! Da due giorni una 
tetra melanconia opprime il mio Aleffandro; 
il mio, Benefattore dà pure in oggi fegni di 
meftizia , mi fi occulta la ragione . Perchè 
mai fiete con me così crudeli ? 

Mite. Abbiamo talvolta delle occulte fifiche caufe, 
che ci portano contro voglia , e ragione ad 
abbandonare la naturale allegrezza e tranquil- 
lità. Non è perciò che fi feemi il npltro af- 
fetto. Diverfi fono i moti del cuore da quelli 
di natura. 

G*lt. Alle voftre parole non ardirò giammai di 
ricredere: certamente farebbe un aperto le- 
gno fe ne dubitalfi . {parte, ma j arrefta ed 
vjjerva ) 

SCENA SESTA. 

Panfilo, due Cacciatori, k Detti. ' .. 

Panf. Cari amici, il buon giorno. . , . 

Mite. Vi fono fervo. ( fmaniofo ) 

Aìes. Signor Panfilo mio Padrone. . , - 

Gelt. {fa una riverenza fenza parlare ) 

Lod. {corre per baciargli la mano , e i' arrefta im- 
. mobile ) , ;• . • . , 

Panf. ( cava un frutto dolce di faccoccia, e lo dona 
a Lodovica, poi rimirandola') Debole conforto 
a tanto affanno! ( guardandolo attentamente Lo- 
. dovi c a )■ 

Lod. {moftrando il frutto a Celtrude ) Guardate il 
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bel recalo che mi ha fatto . (moJJrandoglielo 
col dito) 

Gelt. (guardandogli attentamente prende per una 
mano Lodovica , facendogli tutte due una rive- 
renza) Vi fiamo ferve, ferve , padroni , lerve. 

( parte con Lodovica) 

f akf. (forpnfo gli tiene gli occhi addietro) 

Mitr.. ( ej aminando i moti diVanfilo) (La follecita 
partenza di Geltrude, la confulìone di Panfilo 
conferma il mio fofpetto.) 

Pane. (Penìa cortei di deludere le mie fperanzej 
ma giuro al Cielo, farò tanto, finché raddol- 
cirò quel cuore , ed ammanferò la fua fuper- 
bia.) (a Mitridate) Perchè Geìtrude si folleci- 
ta parte? 

Mitr. Per attendere a’fuoi affari . Le Dorine di 
campagna , che coi loro fudori fi guadagnano 
il vitto, non hanno il codiarne di trattenerti 
fra uomini, come le Cittadine per farfi va- 
gheggiare , nè lafciano i proprj affimi , per 
attendere alle feduzioni dei difeorfi, e degli 
fgtiardi. 

Panf. (Ha cortui un certo contegno, che mi for- 
prende , quantunque del tutto non mi acco- 
modi.) Non fi può negare, i voftri coftu- 
mi danno pruova dell’ innocenza de' voftri af- 
fetti. Oh quanto mi (iacciono! 

Mitr. II loro pregio però non può effere da voi 
guftato, o almeno difficilmente. 

Panf. Perchè? 

Mitr. Converrebbe, che averte un animo pari. 

Panf. Vorrefte dire ? 

Mitr. Che l’idee dell’uomo di focietà, dall’ illuflo— 
ne alterate corrompono ilfuo animo, nè pregia 
perciò l’innocenza, la fincerità, la dolcezza 
del povero,. e del lemplice, fe non. in quanto 

cre- 


Digitized by Googl 



P . R _ I M O. i 7 

orerie opportune tali virtù, per un focile fe- 
ducimento. 

Panf. ( refta JorpreJo ) (Il fuodifcorfo è diretto, co- 
mincia al certo a fofpettare di me.) Voi ma- 
le mi conofeetex • . ■ 

Mitr. Defidero folo di conofcervi in opere d’onore. 

i anf. (Sempre più retto forprefo, come putta un 
mitica favellare sì giuftamer.te. Ha coftuial 
certo una gran pratica della Città, nulla com- 
prendo-. Spiacenti folo, che la fua attuzia può 
difturbare le mie mire.) Oggi ho penfato di 
andare a divertirmi a caccia. Aleffandro ci 
venite voi? < ■ 

Aees. Dil'penfatemi , non mi fento oggi in grado 
di camminare. 

Mitr. Oltre a che devo impiegarlo per alcuni af- 
fari domeftici. 

SCENA SETTIMA. 

Teresa, e Detti. 

Ales. Sei ben tarda quetta mattina; mia moglie 
ti attende. - 

Tere. Sculate , fono fiata fino ad ora intricata in 
affari domettici. 

Mitr. Signore, vi fono fervo, {parte) 

Panf. Addio, buon Amico. Dunque 1 , il mìo caro 
Aleffandro, voi non potete venire? Ricordatevi 
un altro giorno voglio che mi facciate il piacere 
di farmi compagnia. L’ora è tarda; farà ben 
fatto sbrigarli. Addio .. . ( Terefa , ientite 
una parola). 

Tere. Cofa comandate? 

J’anf. ( A te mi raccomando. Se occorre denaro, 
difponi , parla . Ottenuto il fuo cuore, farai 
2c/«. FUI. B 
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generofamente ricompenfata .)( parte copaftorì ) 
Tere. (State quieto, e non temete ).(<ò»/e)-( Po- 
vero gonzo, fe mi credè capace di configli ar- 
ia ad un'azione cattiva. Gli condifcendo foto 
apparentemente, perchè fi fuol dire per Pro- 
verbio di mio Ti (nonno lafciato fcritto fui 
cammino in cucina: finché pende, rende.) 
Ale s. Cofa ricerca da te, e con tanta fegretezza 
Panfilo? 

Tere. Mi ha ordinato il pranzo, ed a buon ora. 
Ales. ( cacbetic amenti ) Quello Si-gn-ore ti pa- 
gh-trà bu-o-na dozzina ? (battendo le mani) 
Tere. Si, fi, ma mangia come un lupo innamora- 
to. f il vero diftruttor de’ formaggi. Quella 
mattina fe ne ha mangiate due buone libbre 
a collazione. 

Ales. Per quanto intefi , per ora non penfa di 
partire . Il tuo erario quella volta s’accrefce 
daddovero. 1 

Tere. Erario, che vuol dire mai quello erario? 
Ales. La tua borfa. : ■ 

Tere. Oh, cofa mai dite? L'utile è fempre (lato 
tutto di mio Marito. Potrei giurare, e ve 
lo giuro ben full’onor mio, di non averli mai 
rìafcofto un denaro, ( in di/parte ) ( mi contento 
folamente di andargli di notte alla fcarfella , 
togliendogli quattro (oidi alla volta). 

Ales. Scaltra che fei, ci conofciamo da gran tem- 
po .... Or via sbrigati, va a ritrovar Gel- 
trude, che ti attende. 

Tere. Vado di volo, {parte) 

Ale s. Andrò frattanto a vedere fe Curfio ha go- 
vernati i fuoi armenti. Prego il Cielo, che 
mi follevi una volta dalla tetra melanconia, 
che mi circonda, e che agita quello povero 
lacerato cuore, {parte) 

fine dell' ^Atto Trimo . 
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ATTO SECONDO 1 

SCENA PRIMA. 

• . ; * ... „ ' ' . . : r : v . . . . 


Geltrude , e Teresa . 

Gblt. Non mi parlare più di Panfilo, fa che ef» 
fo parca , o faprò ritrovare io ftefla il modo 
di farlo cacciare lontano più di quello che 
non Crederà. 

Trae. Io non. ifcorgo gran male , fe effe vi ama . 
Qual delitto farebbe a corrifpondere , con 
qualche fguardo, o con qualche dolce parolina 
alle fue pazzie > Noi fianio povere , eflò fem- 
bra avere del denaro; alcune dozzine di Zec- 
chini non panno difturbare lo ftomaco; è pil- 
lola, v’aflìcuro che si può francamente dige- 
rire, nè aggrava lo ftomaco. 

Gelt. (co* Jprezzatezta ) Vile che fei ! e credi tu, 
che nel mio animo allignar polfapo fentimen- 
ti si difonefti J ( urtandola ) Povera, femplice, 
•e negletta; ma onorata, onde, rimproverare 
non polla giammai al mio cuore una mancan- 
za, che totalmente diftrugge quell’ edere di 
ragione che fu fpecial dono del Cielo fatta agli 
uomini. So pur troppo, che i grandi credo- 
no di fignoreggiare fin fopra l’animo dei po- 
, 3 ' . veri, prevalendoli di que’modi de’ quali la 
fortuna loro fu prodiga, per vincere coll’oro 
la noftra innocenza. Ma quello può allettare 
chi. al male inclina, non chi fa pregio della 
fua pace,, e della fua oneftà. . 

B a 


Digitized by Googl 



zq ATTO 

Tere. Io non dico, che vi, abbiate a difonorare, 
ma una finzione, che favorire P internile, non 
fa macchia veruna alla pura onellà. ,, 

Gelt. La fola avarizia di denaro può dettarti sì 
neri ed indegni fentimenti Finitila una 
volta; o terminerò io quella tresca" indegna, 

0 abbomrnevole col far , nota la tua perfidia, 
e coll’ allontanarti per fempre dalli» mia pre- 
fenza . • . 

Tere. (Qui conviene cangiar linguaggio.) Brava, 
Padróncina mia, fino ad ora Icherzai, lo fe- 
ci a lolo oggetto di far pruo va della voflra vir- 
tù. Noa temete, non ve ne farò più parola. 
(Saprò frattanto fare con Panfilo il mio in- 
<’ tereffe. Se qui fi trattiene un mele ancora, 
m’impegno di fare un boriino almeno di do- 
dici Zecchini .) 

Gelt. Pur troppo per cagione' di coflui s’intor- 
bida a quell’ ora la mia felicità; temo che da 
tale fonte tragga origine la melanconia del 
mio caro Alelìandro. Ahi, che le elfo avelie 
a temere della mia fedeltà, o me ne annun- 
ciale un iemplicé fofpetto, farei infelice peu 
fempre. Ad acquillare un cuore, balla un i- 
llante; a ricuperarlo perduto, talvolta non è 
(ufficiente la vita* Guai , guai Terefa, fe P 
odio occupa il pollo dell’amore . Per pietà 
icaccia quello nemico della ragione. 

Tere. Quante belle cofé dicelle, ed io non ne in- 
refi'alcuna; Quello vuol dire elfer zotica. 
Geet. B^fla, che tu intenda a perfuadere Panfilo, 
a partire. Deh ‘fe- mi ami, cara Terefa, fa 
che abbandoni quelli folitarj, luoghi , e lafci 
noi nella quiete le rena e nella nolira dolce 
•’ tranquillità. Saprò premiarti fe farai in ciò r 
elecutrice fedele ; non temere,. 
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Tese. (Tutto và bene, ma il di lei premio /può 
Conlittere in due lire, e quello fa volare Zec- 
chini.) Non temete, v’ubbedirò e farete fer- 
•** vita. * . . 

• • • / ■ ' 

« SCENA SECONDA.'' 

Alessandro, e Dette ; 

'Aleff andrò ?fce penfiercfo , tratto tratto firmàri Aofi 
finta off er vare Geltrude. 

Gelt. ( Alettandro penlierofo, che fia mai? Cielo 
aflìttetemi. Il timore, ch’etto fofpetti deila 
mia fedeltà, mi rende sì incerta nell’azione, 
e ne’penlieri, che le ne averte un femplicè 
fofpetto, darebbe quella incertezza occalions 
ad elfo di dubitare maggiormente. Cerchili di 
*• penetrare in quel cuore.) 

Ales. (Che mai Udii empio Panfilo \)(vedendo Gel- 
trucie) (Oh Cielo ecco la Spofa, nafcondafi 
1 ad ella il mio turbamento.) (fi avanza coti 
franchezza ) 

Gelt. Cofa avete? ( dolcemente ) finite una vol- 
ta di tormentarmi, fpiegatemi la ragione, 
? • che vi moietta . 

Ales. ( confujo ) Non ve lo ditti ? io lleflb non la 
fcorgo . ' 

Gelt. Terefa ritirati, và al tuo lavoro, è d attefi- 
* di alla mia cara Lodovica: fra poco verrò io 
fletta. 

Tere. Vi obbedifco. (Temo che l’affare si vadi in- 
torbidando: non vorrei perdere si pretto le 
mie utilità. Alla fin fine la roba di quello 
mondo deve fare le Ipefe a tutti; non mi 
mancherà mai qualche formaggio, e qualche 

B 3 
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ricotta péraccrefcerela mia borfetta ,y(parte ) 

Gelt. Siano foli. Ebbene, caro Aleffandro, fpie- 
gami il tuo cuore, non mi tenere in sì pena- 
la incertezza. Se tu fei infelice, tale pure nriì 
renici . Non accrefcere così le pene a due cuo- 
ri , che lo fono, ed eifere Tempre lo denno 
indi vifìbili . 

Ai.es. ( Jofpira ma acutamente , t piange , e s'in- 
canta ) 

Gelt. E che vuol dire mai quell’acuto fofpiro, e 
quel pianto? ( tutta agitata. S' ac coft a pii vi- 
cino) Ah per quell’amore inalterabile, ch’io 
ti porto , non effere verfo di me Sì crudele-, 
parla, ti fpiega. Se in alcuna cofa io ti dis- 
piaccio , palefala, o caro, e fempre, telogiu- 
ro, e ti promecto, mi troverai fincfera fedele 
rondifcendente a tuoi voleri. Vuoi di più? 
parla.,. ( lo di/canta) 

Aces. Cara Geitrude. ( baciandogli la mano foco- 
fa menti , e Jl tingendogliela fortemente) 

Get.t. Perchè in vece di Cara, non dirmi Spofa ? 

Ales. ( tutto conciante) Adorabile Spofa; ( fofpi - 
rando) e fventurata Compagna. 

Gelt. Non ammetterò fventura, ove regna la fem- 
plicità bensì , ma la pace, la contentezza. 
Solo in quelli pochi giorni un tuo oftinatofi- 
lenzio forma i principi della mia infelicità. 
Parla una volta, ti prego. 

Ales. Tu mi tormenti , ed io devo apparirti in- 
grato, fenza effere tale. Te Io aflìcuro; la 
catifa io Hello Pignoro. Sofpiro , nè fo il per- 
chè; mi turbò, e non trovo ragione. * 

Gei.t, fu Mitridate ifteffo quella mattina la natu- 
rai tenerezza mi fembrò sforzata , ed Incerti 
erano i Tuoi fguardi . Nel baciare la nollra fi- 
glia, viai «ud elfo fgorgare dagli occhi le la- 
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grime*Ob Cielo! tutti congiurate a render- 
mi infelice, ed intorbidate cosi il bel fereno 
de’ miei giorni. 

Alks, (TenganG ad erta occulte lé efagerazioni tut- 
te di Panfilo j troppo offenderei quella bell’ 
anima fe dubitaci della fua fedeltà). Se ti è 
caro di fapere la giufta caufa dell’alterazione 
di Mitridate ,ti compiacerò. Sai, che appena 
raccolti, e beneficati, ci femmo una recipro- 
ca legge di non chiederci giammai ragione dei 
fatali principi delle nollre fventure. Dubitan- 
do elio, che la mia melanconia traefib origi- 
. . ne da quello, defiderò, che rompeffi il patto 
di un sì lungo, fi letizio; to compiacqui, e la 
fua tenerezza lo poie in quella agitazione d’ 
affetti nella quale tu Io fcorgefti . 

Gelt. Imprudente! Ora che ad elfo è noto il no- 
llro vero edere , cercherà forfè le vie di far- 
ci .ritornare, alla Patria, e credendo per tal 
mezzo di aumentare le fue beneficenze , c’ 
immergerà forfè nelle primiere fventure . Cie- 
lo! che facelli , fe per tal via il Padre potei- 
fe rinvenire il luogo della nollra dimora, po- 
,-,v treb.be. .... ... 

Ales. No, non temere. Saprò io flelfo diflorlo fe 
occupale la fua mente un tal penfiere. Tu 
fipgi frattanto d’ignorare quello racconto, al 
quale effo corrifpoie con quello delle lue cru- 
, # ; deli avventure. ; _ . -, ' 

Gelt, E quali fono.»' , . 

Ales. A miglior tempo te ne farò parte . 

Gelt. Giacché paga mi renderti riguardo a Mitri* 
, < , date, per parte tua ancora mi tranquillizza. 
Ale s. ( confufo) Parlar non porto... (mifero, che 
dirti?) 

'./B 4 
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Gelt. Oli Cielo! Dunque mi togli la tua confiden- 
za. Barbaro, ofarefti?... 

SCENA TERZA, , '/ 

; .. . ,•••' *- . ' 

Mitridate, e Detti. ,- i; 

Geltr, ( corre incontro a Mitridate) Deh /impa- 
reggiabile Mitridate, alle mie unite le voftre 
premure, onde fpezzare l’ orinazióne del mio 
Spofo. Nega di compiacermi nel render ragio- 
ne del Tuo turbamento. 

Mitr. Or via, cara Geltmde, lafciatelo in pace. 

Io fletto Io tentai in vano. (Quantunque nel 
vederla mi fi rinnovi alla' mente l’idea d’ un 
crudele nemico, anzi che fcemarfi 1 ’ affetto 
per etta, vie più s’accrefce, e mi compiac- 
cio in un tempo delle mie beneficenze. Giu- 
fti Dei , ecco in sì foavi moti il premio che 
concedete alle onorate azioni!) 

Gelt. Oh Cielp, quanto mai fono infelice! 

Mitr. E quanto mai ingegnosa per tormentarvi., 

E' vero che l’effetto di quella voflra debolez- 
za trae origine dalla fenfibilità del cuore, ma 
conviene colla ragione vincere i moti di que- 
lla fovetrhia tenerezza. 

Gelt. {appaflìonata) Sono però fattabile, ed il mio 

difetto... 

Mitr. Lo dilli, ha una bella origine. Intefi folo,. ■< 
o figlia, di pervadervi, non già di rimpro- 
verarvi. •••*.: . _ . 

Gelt. Dunque... 

Mitr. Calmatevi, fiate tranquilla, di nulla avete 

• a temere . . 

Ales. (La venuta di Mitridate mi ha follevatodal 
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Cimento nel quale mi aveva porto Geltrude)< 
Acchetati, 0 Spola, nè più co’tuoi limoli in- 
giuria la mia tenerezza, e la mia fxncerità. 

Gelt. Ma tu diedri... 

Ales. Parlò il labbro confufo, fenza artenfo della 
mente. 

SCENA QUARTA. 

- Leandro, e Detti. 

Lean. Lafciai la gregge, per venire ad intende- 
re i voftri ordini. 

Mitr. (a Gehrude , ed andrò) Or via , figli , 
ritiratevi, devo pariarea Leandro. Tranquilliz- 
zate il voftro fplrico, farà mio il penfiere di 
ridonarvi la calma, ve lo prometto, ed in 
vano non parlo. 

Ales. (Quella dpreflìone ammette una Cognizione 
di caufa. Ohimè! che ad erto pure fieno note 
le efagerazioni di Panfilo?) 

Gelt. Nulla comprendo, e vie più rimango op- 
preflfa da sì barbara incertezza, (parte) 

Ales. Andiamo, (parte) 

Mitr. ( Aleffandro non vuol parlare , perchè teme 
di offendere la dilicatezza della Spela, Sono 
però perfuafo, ch'effo fofpetti di quello ardito 
ftraniere.) (a Leandro) Avanzati. 

Lean. Ebbene, cofa comandate? 

Mitr. Sai, che la curiofità all'uomo non manca 
giammai. Una tale debolezza viene appropria- 
ta alle fole femmine, ma i difetti dell’uma- 
nità fono comuni. In effe per fragilità di tem- 
peramento fi fpiega più di frequente ; fra noi 
viene moderata dalla prudenza. La dimora 
adunque di quello Signore, che abita nella tua 
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capanna, è sì lunga,, che pone me pure in 
qualche curiofità. Per oggetto di caccia nò, 
perchè folo queft’oegi ne ha ricercato ildilet. 
to. Altro eccitamento non fcorgo.. Bramerei 
. da te avere un ragguaglio del fuo carattere* 
del fuo temperamento, e di quei ièntimenti, 
che non avrà forfè avuto riguardo di fpiegare 
a te, o a tua Moglie. 

Lean. Se devo dirvi il vero, fopra ciò io pure 
ho fatto qualche rifletto* Per quanto potei ri- 
levare, quello fi è ritirato dalla Città per 
. qualche bricconata, di cui io ben lo credo ca- 
pace. Il fuo nome dubito fia finto, vanta pe- 
rò di elfcre di una famiglia affai grande .e 
; gloriofa. Sono, otto giorni, che qui giunfq nel 
far del dì. Nejl’ufcire dalla mia- capanna lo 
& ritrovai ieduto v fopra una panca al di fuori 
di ella. Era armato come un ficario, per cui 
.j prudentemente ben prefto gli ferrai l'ufcio in 
faccia. A forza di grida mi pregò in appref- 
fo di dargli ricovero j lo raccolfi ritrovandolo 
penfierofo ed alfamato, lo rifiutai, e mi pa- 
gò profumatamente. 

Mite. Ciò me lo hai di già detto. Vorrei fapere, 
«£. perchè ora fi. trattiene qui. 

J.EAN. Vi replico il difcorfo, perchè è neceflario a 
miei rifletti. Dopo due giorni gli chiefi quan- 
do pensava di partire: mi rifpofe,. che^ non 
aveva ancora (labili to, perchè gli piacciono que- 
lle folitudini. la però fofpettp... Ve- lo di- 
* 4 rei. - . « Ma.,..., * . : ; ■ 

Mite. Parla liberamente, te lo permetto non fo- 
lo , ma te lo comando, 

j*EAN. Veramente non èche un femplice fofpetto, 
anzi lbnpin dubbio, fe fia innamovatof ovvie i- 
itandofi a Mitridate , guardanidi prima d inter - 
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no) della mia Padroncina o di mia Moglie, 
ovvero di tutte due penfando meglio..; Mia 
Moglie è alquanto bruttotta, e và àvanzando 
nell'età, l’altra... l’altra, già voi m’inten- 
dete. La natura perla a fuo favore. Veramen- 
te fono annodato, e fe pretto non parte, cor- 
po dèi Diavolo, lo faccio partire contro vo- 
glia. 

Mita. Come puoi dubitar di quefto*’ 

Lean. Dalle continue lodi, che fà della GeltruJe, 
e poi ne ha fatta parola con qualche Pallore 
mio buon Amico, uno de' quali voleva anzi 
. prevenire AlefTandro . 

Mita. (Ecco la ragione della fua meftizia.) 

Lean. Dall’altra parte poi, certi difcorfi fecreti 
con mia Moglie... Batta fono fianco, nè vor- 
rei avere a tutti e due a fiancar io fletto le 
fpalle. 

Mira. A quello flato di violenza guarditi il Cie- 
' lo di averti a ridurre. L’ uomo, che volonta- 
rio fi efpone ad affrontar il fuo fimile, non 
• può garantire il fuo penfiere, e l’altrui perfi- 
dia può coflringerlo alla crudeltà, ed agli ec- 
cedi. Lafciati regolare dal mio configgo , e 
liberaremo quelle montagne, afilo della pace, 
della innocenza, dell’amore, e della fedeltà, 
dalle trame di quefl’uomo brutale. 

Lean. Se confiderò poi il fuo carattere, è il vero 
dell’empio. Non diftorre, che di violenza, 
e di libertà di penfare e di oprare; che di 
onore, che dice doverli foflenere a cofto di 
fpargere il fangue altrui. li qual onore lo fa 
confiftere nel voler tutto a fuo modo, fofte- 
nendo che il Grande viene difonorato - ogni 
<jual volta ad etto viene contradetto. In fine 
’■ è un bel galeotto. » ~ v 


Digitized by Google 



is ATTO 

KIitr. Or bene fia tua cura di rilevare appuntino 
ì fuoi penfieri, procura di catechizzare tua 
Moglie i con arte: non farà difficile di farla 
parlare. Sai quanto fia avara, col denaro po- 
■v trebbe. averla fedotta. tifa prudenza , non pof- 

• ti in alcun impegno, rendimi dì tutto avver- 
tito, e farai ricomrenlàco: Guardati di quan- 
to ti ricercai non fai parola a chiccheflìa. E’ 
neceffaritì il filenzio per non procurare una 

. amàra inquietudine ai miei impareggiabili fi- 
gli. Leandro, addio. ( parte ) 

Lean. Mitridate è un gran buon uomo; colla fuà 
prudenza e dolcezza ha refi noi , e tutti i vi- 
cini felici . Se iion lo praticaffi di fovente lo 
*- crederei una Divinità difcefa dal Cielo pet 
farci contenti. Ancora mi ricòrdo, nel fine 
! delle turbolenze pattate, i Pallori tutti per- 
fuafi della fua bontà e dolcezza depofero und- 
*• nimi il furore, che li animava, e lo refero 
depofitario di tutte quelle armi, ( indicando 
< le /palliere ) che tante flragi, e rovine fpar- 
gevano per;ogni contrada. Ecco mia Moglie,’ 
-*» giunge opportuna. 

i 

SCENA QUINTA. 1 

• , , , • i 

* - li . • • , , ‘ 

Teresa, e Detto . 

tsAN. Patrona mia. Signora Spofa. 

Tere. ( facendo un'affettata riverenza) Vi fono fer- 
va, Signor Leandro. Gran bel piacere è il trat- 
tarli in civiltà. Vedi cofa vuol dire a prati- 
care dei Signori, e Signori di rango, s’impa- 
rano fempre cofe nuove, e belle. 

Lean. Il male fi è, che di quelle talvolta è pef- 
fimo il finale . 


Digitized by Googk 



1 


SECONDO. 19 

Tere. Cofa fai tu, che fei un Yillanaccio, rozzo 
rozzo, e fenza ragione? 

Lean. Mi coniolo però che tu mi potrai iftruire, 
ti veggo di continuo in Increti colloqui con 
il Signor Panfilo, mi figuro ti darà qualche 
lezione ; è. di giufto, cho da zotico, che fono, 
tu mi renda efperto, e incivilito. 

Tere. Cofa mai ti vai iògnanio: io in colloquio 
con il Signor Panfilo! ( penfierofa ) ( Sto a 
vedere, che coftui crede ch'io fia di quelle 
Mogli , che gli voglia malgrado la fua volon- 
tà far portar le piume fui capo.) (detti a mez- 
za voce. Va po di pouf a e poi ridendo ) Ab, 
ah, ah, per mia fè quelta è da ridere e me la 
godo in verità. (co» dell' aria ) Ti monta forfè 
la gelofia? Non vi farebbe gran male, fe do- 
po undici, anni di matrimonio, e dopo cinque 
figli , pe’ quali la' noja ha preio il pollo del 
morbino, ti venifle limile pazzia alla terta. 

Lean. Mi guardi il Cielo, ch’io divenga gelofo! 
(Io! veramente il mondo mi può dire,-evo- 
glio che me lo dica, Marito del corrente fe- 
colo , e affatto affatto, (pregiudicato.) Tu lei 
fempre Hata faggia, prudente; nè ardirei giam- 
mai di dubitare della tua cortante fermezza. 
Sei veramente la mia cara Terefa. (Conviene 
torla con le buone.) Dimmi, sai tu quando 
parta quello Signore? 

Tere. Nè lo fo, nè l’ho giammai ricercato; e ri- 
cercar quc-fto , ben a ragione mi potrebbe dir. 
incivile. 

Lean. Signora civile non comprendo , come fi trat- 
tenga qui tanto tempo, e perchè. 

Tere. E perche ? dice perchè gli piacciono all’ 
ertremo quelle noftre montagne, e più che_ 

• Pj. più la veduta del mare . » * . - > 

l • 
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Lean. Chi sà, che non afpetti una nutazione iti 
quello, per cambiar etto- pure ideej ( pttifan - 
d») Dubito che fia invaghito di qualche noftra 
Paftorella, ■ ; < 

Tere. Me ne farei accorta* 

Lean. Fai la fcaltra, ma fei gonza talvolta più 
che non credi* • « 

Te»*. Sei in errore* • ••• . l * 

Lean. Io però fono piò furbo di te... Si trattie* 

. r » ne, nè farei fcommefla , per la Padroncina.' 
Tere. (con prontezza) E chi te lo dille/ Altro . 
oh, ( confufa ) oh altro che furbo; quello fi 
chiama eifere maliaiofo abbaftanza. £ credi sì 
fciocco quel Cavaliere da innamorarfi d’ una 
Donna maritata? •„ i .■ . . 

Lean. Oh fciaurata! mi hai cambiato nella culla il 
bambolo; ila qui bene quel detto.* dove non fi 
crede l’acqua rompe; (al certo niufto me lo 
leva dal capo, colìei è a parte del fecreto); 
( imitandola battendole mani) e chi te lo ditte? 
altro che furbo; quello fi chiama ettere mali- 
aiolo , eh, eh , eh . Ti ho colta nel punto ; 
voglio fapere la verità . Se tu meati , giuro 
a Bacco, Baccone, che avrai a fare co’ tuoi* 
Tese. Sei certamente divenuto pazzo , • qual 
Torta di . pazzo? E quale verità vuoi fcpere/ 
io t’afiicuro, non fo nulla in fede aula. 

Lean. Si , si, a te tutto è palefe. Parla , ti dico* 
T&&e. (Oh povera me, coftui fi riicalda, ed io 
mi ritrovo imbrogliata.) Leandro fo, e credo, 
che fcherzi . . . 7, 

. Lean. Dico da fenno, né fcherzo. . <.• ; 

( Tere. Ab non può ettere, non può effefe*. 

Lean. Terela, Terefal non ridurmi a qualche paf- 
1 .. . fo, che ti potrebbe fpiacere. Tu tieni Teoreti 
colloqui col Signor Panfilo* Di lui. difeorrend? 
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fel caduta a confermare i! mio fofpetto... 
Tere. Io caduta.* Oh t’inganni *di grolla. 

Lean. Quedi fono mezzi termini della tua fina 
malizia. Se predo non mi palefi quanto fai, 
ti dò un pugno , che dalla percoffa te ne fac- 
eto* fare la ripetizione al pavimento^ 

Tere. Sei bene odinato: ti replico, non fo nulla, 
Lean. Terefa guarda , che mantengo la promel- 
fa: non irritarmi, parla. 

Tire. Quando non fo nulla, né pure colle minac. 
, eie puoi ottenere il tuo intento. (Se ivelo 1* 
arcarlo addio Scudi, ad<fio Zecchini. 

Lean. Sono ormai_ fianco della tua odinazione, 
; ( la prende p Ornano ) palefami la verità, o « 
rovino di pugni . ,...i 

Tere. Lafciami, ti dico. ,, ' 

Lean. Per l’ultima volta, dico, parla. ( minacciati* 
dole un pugno) 

, SCENA SESTA. 

V * - 4 , “ ‘ • • * * • * - R 

Cursio, e Detti. 

■ Cvt. Alto, alto, pazzo, che fai} .*» C 
Lean. Attendi a’ tuoi affari, e lafcia a me il pen- 
fiere de* miei. 

Tere. Ora fe anco tu mi fcorticafli, per puntiglio 
almeno, non ti voglio dir niente. 

* Lean. Vien meco icellerata, a tuo marcio difpetto 
dovrai confeffarmi il vero. (A» ftr afeina) 
Tere. Cane, orfo, lupo indifereto, vedrò fe hai 
piò forza di me. (fi sforza per fuggirli di 
’ì c mano ) ■ ‘ ■ 1 ' . . -i * ' 

Cur. Via, Leandro, acchetati , lafcia quella donna . 

*v ‘ E* donna poi finalmente. v 
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Lean. Non è donna. E’ mia Moglie fapete . {con del- 
la gravita. all » buia) Voglio fare quel che vo- 
glio: Sono poi Marito e Padrone , fcoftaei, e 
lafcia i .Mariti in pace e libertà. 

Cor. Non ti permetterò giammai {frapponendoli) 
una tal violenza: è affai indifcreta, ( lo afferra 
per un braccio ) 

Lean. ( urta Curfio con tanta forza, che quafi lo get- 
ta a terra ) . . . 

Cor. E per quello, me Io lafciò per ricordo mio 
avolo: co' pazzi è meglio a non intricarli giam- 
mai . ; , 

Lean. Vieni, ftrega maledetta, volpe, invecchiata 
nella malizia, ch’io ti farò vedere il debito 
de’ maritati, {fegue flrafcinandola alla porta) 

Tere. Ajuto, ajuto. Chi mi foccorre per pietà, 
{fi mette a piangere dirottamente ) 

SCENA SETTIMA. 
Mitridate, Alessandro, Geltrode, e Detti. 

Efcono in fretta dalle proprie fiatize. 

Mitr. Quale ftrepito è mai quello! che avvenne ? 
parla . 

Ales. Leandro, che fai, che impertinenza è que- 
lla mai ? 

Lean. Niente, niente, Signore. Vieni fciaurata, 
e me la pagherai, col tuo {trillare, {in fretta 
parte con Terefa ) 

Gelt. Curfio, che fu', e per qual ragione Lean- 
dro cosi afferra iua Moglie , e perchè cosi ir- 
ritato? 

Cor. Non- ve lo dirò. So, che per acchetarli rice- 
vei unurtone si villano, che quafi mi diftefe 

per 
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per terra. Voleva Sapere certa cofa, che elfa 
•fi era oftinita di tacere. 

' Mitk. (Intendo, intendo qbanto batta. La mia pre- 
senza fi rende necessaria per acquietarli ). Riti- 
ratevi , o figli, non temete di' nulla, (parte) 
Gelt. (Mifera me, che cerchi forfè di Sapere da 
effa le direzioni di Panfilo? Giulio Cielo, voi 
che conofcete la mia innocenza, lalva’temì 
anco dal dolore di dover elTere col Semplice 
fofpetto creduta infedele! ) (parti) 

Ales. Io nulla comprendo ; oh giorno quanto in- 
fango nel tuo principio ti dhnofiri! (parte) 
Cur. Ecco, per far del bene, talvolta fi ottiene 
del male . Per impedire una baruffa , le per- 
coflfe fono rimafte a mio favore . Oh la pen- 
fan bene quelli , che quando veggo» ride vol- 
gono le Spalle ad altra parte, e vanno fuor, 
degl’ intrichi c de’ malanni! (parte) 


. .Fitte dell'atto Secondo* 



*• * * • . ' ’ 

Tomo mi. C 
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ATTO TERZO* 

• SCENA PRIMA. 

Teresa. , . 

Tere. Affé con onore fono ufci fa d’intrico. Quel 
caro Leandro mi aveva tefa una trapola, che 
fe il Padrone non veniva, per riputazione 
doveva lafciarvi la vita. Alla fine per faper 

\ .. molto non hanno faputo nulla. Per verità in- 
ganno quello Signore, farà così caligato della 
fina arditezza, lo faccio frattanto il mio in- 
tereffe , mi ha regalati fei Zecchini in sì po- 
co tempo : ad accumular tanto a forza di for* 
maggi, qualche poco di latte, ericotte ci vo- 
gliono per il meno dieci anni . Penfo, ma con 
fcalt rezza , di farli dodici, e poi che vada al 
Diavolo, che a me poco importa. Tutto va 
bene ; ma ora che la cofa fi è fvelata , con- 
verrà aguzzare l'ingegno ed aprir meglio gli 
occhi, e star all'erta. 

SCENA SECONDA. 

»• • » ' * . . T. 

Pahfilo, e Detta. 

Panf. Eccomi di ritorno dalla caccia , cara Te- 
refa addio. 

Tere. (<;<w prestala ) Partite; Signore per pietà 
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(tutta anf ante) non laiciacevi , no, ritrovar 
mai pili qui. 

Panf. Perchè mai, Terefa, un tal ordine? 

Tere. Andate, Signor Panfilo, vi dico e ridico. 

Panf. lo non comprendo tale improvila novità. 

Tere. Siete fcoperto» 

Panf. Come , fcoperto , fpiegatevi ? 

Tere. Vi dirò tutto, impartite vi prego fukito... 

Panf. (confufa eflrémnmtntì ) Ma come?... E’ no- 
to forie ad elfi il mio vero eflere? 

Tere. No; ma bensì 11 voftro vero penfare. Mi 
hanno cribrata , tentata , sforzata ; ma sono 
fiata sì ben dura e forte in maniera.,, (irre- 
foluta ) Ma andate, vi replico per il vostro 
bene, o altrimenti fe mi fi move la mia bi- 
le vi caccio furente a pugni , 

Panf. Io non pollò al certo, fe prima non fo co- 
me fia quella faconda; (ci vedo dell’ imbro- 
glio.) 

Tère. ( affannata ) Oh povera me, voi mi volete 
far impazzire. Se vi veggono in mia compa- 
gnia vanno a pericolo le noftre fpalle. Siamo 
presi in fofpetto. Mio Marito cerca fcoprire 
le voftre intenzioni, per opprimeraii slancia 
fieriflìmi calci, ma tutti al vento, perchè è 
loda la mia. coftanza . In cafa non si può più 
parlare. Ritiratevi in quella grotta, che ave- 
te veduta dietro la mia capanna, colà atten- 
detemi , concerteremo il modo di prudente- 
mente regolarci v ; 

Panf. Mi hai pollo in una anguilla orribile; ma... 

Tere. Ma - ma - non conviene perder tempo. 

Panf. Parto adunque. 

Ture. Prefio, prefto, altrimenti adderete a rom- 
picollo . 

Panf. Cara Terefa, addio, (parti) 

' C 2 
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Tere. Costui mi ha fatta quafi fudare una cami- 
cia. Dal timore di effere fotprefa tremo da 
capo a piedi. Prego il Cielo, che tardino a 
venire; credo di effere roffa come un carbone 
aCcelo. Gran che f ho quello difetto, ben raro 
in una Donna, che quando temo che alcuno 
• poffa capire il "mio penfìere, m’accendo come 
un’aurora boreale. Viene alcuno: ( guardando 
verfo la porta) Affé, han fatta una lunga par- 
lata. Corrali dalla Padrona, e fingafi di non 
vederli. ( in atto di andare alla camera dì 
Celi rude ) ' ■ ‘ 

SCENA TERZA. 

Mitribate, Leandro, é Teresa. 

Mitr . (entrando a Terefa) D ove vai > 

Tere. Da Geltrude a vedere le brama alcuna cofa. 
"Mitr. ( con fufftego) Vien qui. 

Tere. (Oimè vi è qualche novità.) ( gli si avvici- 
na pian pianino camminando colla tefta baffa) 
Mitr. Rammenta che di quanto mi dicelti , non 
ti predo ancor fede. Se in appreffo ti fcorgo 
bugiarda faprò acremente punirti : fia tuo pen- 
dere di verificare il mio fofpetto , di più non 
dico, và pe’ tuoi - affari . 

Tere. Si, Signore, farete fervito. (Il Padrone è 
buono, ma è furbo, e mi fa più timore di 
cento Leandri. Affé mi ritrovo imbrogliata. 
Balla: per via penferò meglio a’ cali miei.) 
( fivge di aprire l' ufcie a diritta , poi ve- 
nendo di non effere cffervat’a , forte dalla por- 
ta di mezzo ) ' 

Mite. Non darle piu a credere di fofpettar dielfa, 
ma nello fiuto tempo non fidarti . Sai , che 
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,d' ordinario le Donne fanno troppoben menti- 
re, foftenendo in un tempo un carattere di 
verità; è tutto lo sforzo dell'arte loro^ 
Lean. Non temete. Signore, ì voilri infegnamen- 
ti faranno, podi in opera. Troppo mi preme 
di ubbidirvi, e compiacervi» 

Mite. Vedi, che troppo n'è forte la ragione . Si 
tratta della pace comune. Ora che un empio 
fparge i femi della perfidia fra noi, fradicar 
conviene queita radice, prima che germogli 
velenol'a pianta, 

Lean. Prego il Cielo , che ci riefra di fcoprirlo , 
onde lo pofTiate fcaceiare lungi da noi , 

Mite. Si, almeno lo Ipero. , 

Leam. So ufaife violenza , armi non mancano per 
avvilirlo e pervaderlo del noitro coraggio. 
Mitr. Per convincerlo la ragione baita , quando 
però non fia aiTuefatto al vizio. 

Lean. Dubito che fia tanto efperto nella birbante- 
ria, che farebbe una ottima figura anco in una 
piena galera. Se qui reità, rovina al certo tut. 
ra la noitrsr contrada. -, 

Mite. Hai ragione:. un fol uomo cattivo * molti 
può farne fimili a lui. Si, si allontaniamolo, 
allontaniamolo. 

SCENA QUARTA. 

Cuesio, e Detti, 

C ur fio fi ferma fatto il portico in atto di guardare 
da lontano . 

Mite. ( a Leandro ) Cursio che guarda mai? 
Lean. Non faprei, par* sia moflo da qualche cu- 
riofità... 

C 3 
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Cur. (entrando) L*ora è tarda, fe credete bene 
andrò a preparare il pranzo. 

Mita. Dimmi prima; qual oggetto là fuori richia» 
mava il tuo sguardo . 

Cur. Eh, niente Signore. 

Mitr. Come? avrai cuore di tacere? 

Cur-. Eh, non Signore, vi dico fublto la verità. 
Effe n do nel mio orticello a lavorare, vidi il 
Signor Panfilo con paffo affannato, il quale s’ 
inviava nel bofeo, avendo prefo il fenderò , 
che conduce alla grotta: in appreffoTerefa che 
fofpettofa s’incamminava perla flefla llrada . 
.Prima però di giungere al bofeo ha cambiato 
cammino, ed ora la vidi, che andava invece 
verfo le lue pecore. . 1 

Mitr. Come? (a Leandro) Non era andata nella 
ftanza di Geltrude ? 

Lean. Ah indegna , al certo ci ha ingannati, 
duello mi pone in fofpetto. Signore, lo la 
i'eguo. Potrebbe effere quello il luogo delfi- 
na” o ai configli. Voglio {incerarmi. 

Mitr. Te lo permetto,. Chi non azzarda in fimil 
cafi , lancia campo agli avanzam.enti.negH affa- 
ri . Se di nafqolto puoi rilevare alcuna cola , 
ufa prudenza , filenzio , e di tutto mi rende- 
rai avvertito. ■ • . 

Lean. Non temete, a collo di morficarmi la lin- 
gua per tacere, efeguirò a puntino i voflrl 
ordini, (parte) 

Curs. E cofa fi fofpetta di quello Signor Panfilo? 

• Mitr. Che vuoi tu fapere > • • . ' 

Curs. Scuiàte, ma la mia curiofità ha un principio, 
affai gì u ilo. 

Mitr. E qual è? 

Curs. La pace, di tutta la famiglia. 

Mitr. Come è a dire ? 
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Curs. Per dar vene una convincente pruova , vi 
dirò ciocché mi fu fecretamente raccontato da 
uno di que’ partorì , che furono a caccia col 
Signor Panfilo. 

Mftr. {con anfieta) Che ti ditte/ presto, sbri- 
gati . 

Curs. Se andate in collera non parlo più. 

Mitr. Non temere, liberamente con me favella. 

Curs. Che quello Signor Panfilo ha loro raccon- 
tato d’effere perdutamente invaghito della 
mia Padrona, e che anzi etta... 

Mitr. {con calore) Taci, taci... Empio, facri- 
lego. 

Curs. ( Povero me! cos’ho mai fatto?) 

Mitr. Pubblica il Ilio foriennato affetto, forfè per 
denigrare la virtù di quella faggia Donna, on- 
de vendicarli cosi delle ripulfe, e dei dil prez. 
zi, folito fine di chi è affuefatto alle colpe. 
Si, fi, non v’ha tempo a perdere: fi fcacci 
cottiti da quelli luoghi d’onore. Tu, Curfio 
ifletto, t’adopra a prò noltro. Quello forfen- 
nato ifo'ano... 

Curs. Datemi delle armi, é farà mio l’impegno 
di cacciarlo lungi da noi. 

Mitr, ( agitati) No, no, frena il tuo fuoco, rifer- 
irlo a momenti più opnnrttini ... farò... 
fi ... Per ora ottierva il filenzio ... và a pre- 
parare la parca menfa . 

Curs. Povero Padrone, in quale anguilla l'ho po- 
rto ! Corpo di Bacco, fe quello Signore avelie 
ardire di azzardare con me una fòla parola, 
ho tanto cuore, che baila per rovinarlo dalle 
percotte. {parte) 

Mitr. {affannato gira la [cena prendendo era una 
fedia, fedendo , poi levandoji, poi un altra', di- 
moftrando in [ne una agitazione non interrotta ) 

C 4 
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Giuda Cielo! l’empietà dovrà giungere f.rt 
qui a diflurbare Janoflra quiete!... Pur trop- 
po è cortame di que’ Grandi, che alle diffo- 
lutezze lì avvezzano, ritrovandoli fra poveri 
di voler tal volta efigere a forza ciò, che la 
loro incontinenza desidera credendo di onora- 
re difonorando... Oh coftumi perversi , e 
trilli! o uomini, che sfrenata lalciate la vo- 
lontà, rendendo brutale l'ufo di quella ragio- 
ne che vi dirtingue fra gli altri elferi della na- 
tura! credete forfè che invendicati anderan- 
no ! volìri delitti? Perfido Panfilo, ben non 
ci conofci j fe credi d’ impunemente portare 
v.na fola ombra di danno alla nolira innocenza... 
Sono folitario, ma in onore fon fermo, fono 
inetà, ma il mio coraggio non vacilla..» Guai 
le ai figli folTero note tutte le fparfe voci di 
coflui, morrebbero dal dolore. Conofco a prova 
quanto fieno fenfibili quelle bell’ anime * Oc- 
cultili più che fia potàbile ad elfi 1 ’ empietà 
di quello fcellerato. 

SCENA QUINTA. 

Alessandro , fi Detto . 

Ales. ( tfst. affannato ) jVJio Mitridate, mio Be- 
nefit tote. 

Mitr, die fu, che avvenne? , ‘ 

Ales. Ah incauto, ch’io fui! - L’amabile Gcltrude 
da sì fiero dolore fi ritrova oppreffa, eh’ io 
non ritrovo il modo di confolarla; ad elfa rac- 
contai... E chi mai lo avrebbe creduto?-- 

Mitr. Imprudente, che le raccontale? 

Ales, Rimproveratemi pure , che ne avete ra- 
gione . 


Digitized by Google 



TERZO. 


4 l 


Mitr. Forfè!... 

Ales. Tanta tirannia, e barbarie in effo non avrei 
giammai creduta. 

Mitr. Ma come lo fapefti ; . 

Ales. Ella fletfa lo di Afe. 

Mitr. ( con forprtfa) E fla? 

Ales. Si. E nel racconto fattemi , vidi a quell* 
alma fenfibile Igorgar a torrenti le lagrime 
dagli occhi . 

Mitr. N'c forlè colpevole? 

Ales. Come poteva efferne ? 

Mitr. 11 iuo animo forfè? 

Ales. La fua età non la rendeva fufcettibile di ta- 
li cpfe. 

Mitr. ( forprefo ) La fua età. (io nulla intendo.) 

Ales. Compito non aveva il terzo Indro. 

Mitr. (Equivocai’, credeva parlaffe di Panfilo.) Ma 
fpiegatevi una volta, non mi tenete in sì 
crucciofa pena. Quale racconto mai vi fece? 

Ales. Confidai ad ella, eflerci noi reio conto del- 
le noftre feiagure. Rimproverò la mia im- 
prudenza, temendo che il voflro bell’animo 
aiTuefatto ai Eenefizj poffa flabilire di refti- 
tuirci alla Patria, ed ai Parenti. Fermamen- 
te l’afiìcurai che non farebbe mai vero, eh’ 
io poteffi diftaccarmi un folo iftaiue da un 
Padre sì amorofo, e sì benefico j le fogginosi 
in appreffo avermi voi raccontate le voftre 
{venture. ^ 

Mitr. (anjìofo) Ebbene? 

Ales. Le dilli effere voi Roberto Valton. Oh Dei ! 
al pronunciare quello nome , bene fi ricordò , 
averlo più e più volte intefo, con ingiufti 
motteggi fui labbro dal Padre! 

Mitr. Incauto che facefli ! 

Ales. Chi avrebbe penfata sì terribile combinazio- 
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ne? Pianile, fofpira, fi difpera; in vano cer^ 
cai di confolarla. Non ha più cuore di lafciar- 
fi da voi vedere. 

Mitr. Venga fra le mie braccia, fono, e farò mai 
fempre Mitridate Sales, il fuo, e veltro Pa- 
dre amorofo. ■ • 

Ales. L’ ingiullizia praticatavi troppo l' affanna . 

Mitr. Andate, perfuadetela , che il mio cuore è 
inalterabile : eh’ elfa non ha colpa nelle tiran- 
nie del Padre, che dal mio labbro non tema 
verun rimprovero; infine fate ogni po(Ta eh’ 
elfa venga. Le darò una indubitata riprova 
dì quella tenerezza, che m’ifpirarono le vo- 
ftre virtù. L’affetto e la beneficenza non fo- 
no frutti di un animo fenfibile, le non con- 
tinuano e perfeverano con eguale roltanza ... 
Andrò io (teffo. (/ incammina , poi Ji tr Attieni .) 
No, no, è meglio che voi la difponiate ; in 
quelli momenti potrebbe accrefcere le fuean- 
gofeie lamia prelenza. Afiìcuratela , accerta- 
tela del mio affetto. Venga, venga a me , 
farà mio il pendere di perfuaderla , e confo- 
larla. Andate, figlio, affrettatevi. 

Ai.es. Vi tibbidifco. {parte) 

Mitr. Chi avrebbe mai penfatQ, elio a Geltrude 
foffe noto il mio nome, ed aveffe il barbaro 
Mario Agripen ad effa fatto il racconto delle 
lue ingiufiizie? Dopo il corfo di tanti annidi 
tranquillità, dopo avere raccolti quelìi infeli- 
ci, che l’oggetto formano della mia tenerez- 
za, la di cui compagnia m’alletta, e condi- 
fee il viver mio, un per ver fo cittadino, do- 
vrà qui giungere ad avvelenar le noflre dolcez- 
ze, e per fino l’idea delle pallate fvencure, 
e congiurar a noitro danno? Oh giorno, giorno 
d'inquietudini, e di dilpiacenze! Oli difpofi- 
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zìoril imperi'crutabili del Cielo, che con tai 
mezzi fatte conofcere all’ uomo non eflere , 
che un ombra l’idea, che fi forma qua giù 
della fua felicità! 

SCENA SESTA. 

» ' 1 . 

Geltrude, Alessandro, e Detto. 


Efce melanconica , ^dlejf andrò in atto di darle 
ajuto. 


Gelt. Con qual cuore potrò mirarlo in fronte? 

‘ ( ad jllefl andrò) Ah no, lalciami. (in atto di 

partire ) - 

Ales. T’alficura: elfo brama parlarti. Eccolo. 

Gelt. Me infelice! 

Mitr. Geltrude... (avvicinando^ ad effa) 

Gelt. Ahi , che la fua voce penetra , e mi fpez- 
za il cuore. La mia prelenza non potrà, che 
accrefcergli 1’ affanno . Oh fciagura orribile ; 
fuggafi , allontani quello oggetto per eflò di 
gioito dolore . Spofo lalciami. ( ijforzafi di 
partire ) 

Ales. No, arrenditi. EfTo Hello ti brama. 


Gelt. Tu m’inganni. ^ • 

Mitr. (con gravità, ma infieme con dolcezza ) Co- 
sì ingrata corrifpondete’ alla mia tenerezza , e 
vi dà l’animo d’.ingiuriarmi con un fofpetto 
ingiulto? Qual delitto, e qual parte avelie 
nelle mie fventure, che a ragion creder pof- 
fiate di rendervi oggetto dell’odio mio? Di 
fentimento sì barbaro quali ion le pruove? s' 
ebbi tanta coltanza , fe il Cielo mi diede 
tanta virtù di perdonare a’ miei nemici, qua- 
li nell’ sitante di provare tutto il rigore del- 
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la più riera periecuzione; prefumere potrete ili 
me un animo sì perverso , e fciocco, da odiar 
chi amo , perchè Scoperta figlia di chi rpi of- 
fefe? ed in me fupporre l’effetto d una ap- 
parenza che accieca folo chi per fua {ventu- 
ra non è Tardo inconfiglio, ed ha l’animo fu- 
fcetìbile di un accecamento di paffìon bru- 
tale? Replico: liete ingialla Geltrude. 

G*lt. (Ahi, che le fue parole mi piombano nell’ 
anima! Sono perpleffa , dè so che ri! pen- 
de re . ) 

Mitr. ( la prende per mano , poi con dolcezza ) 
Deh mirate il voftro Mitridate, il veltro buon 
Padre, per confidarvi , balla folo che ram- 
mentiate , che il fuo cuore è imperturba- 
bile. . . * . 

Gelt. Oh Cielo! il folo pendere che rinnovar vi 
poffa la mia prelènza l’idea terribile delle 
ricevute offefe, e dei riportati danni.., „ . 

Mjtr.. In un pernetuo obblio fieppellii quelle fatali 
memorie. Deh peniate a Mitridate, e dimen- 
ticatevi intieramente di Roberto Valton. A- 
leffandro, andate a dare ajuto a Curfio , ac- 
ciò fi folleciti a preparare la menfa. Lafciami 
con effa. ; 

Ales. (Piaccia al Cielo di ridonarci la calma.) 
( parte ) 

' Gelt. Ah Padre! 

Mite. Figlia acchetatevi, e riflettete, che in que- 
llo Soggiorno di fefnplicità regnar fol deve la 
ragione, e la virtù . - . - 

Gelt. E’ vero, lo conofco a pruova, ma l’umani- 
tà che c’ invefte , deve far fentire i fuoi mo- 
ti. Con qual occhio in avvenire , potrete mi- 
rarmi , mentre vi feguo con T immagine fcol- 
pita di chi sì fortemente vi offefe? L’idea fo- 
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r ' la della ìngiuflizia praticatavi potrebbe pro- 
curare talvolta qualche alterazione alla vo- 
ftra giocondità. Ohimè wn Colo {guardo incer- 
to , farebbe al mio cuore di, terribile ferita , 
e di rimprovero. 

Mitiì. Replico, m'offendono i voffri fofpetti . Le 
disgrazie, la focietà, nella quale conduffi gran 
parte de’niiei giorni, gli accidenti della vita 
mi ammadlrarono a domare i tumulti del- 
l’animo riicaldati , e modi dàlia natura trop- 
po fui ceti bi le degl'intuiti delle padroni, ed 
apprefi edere quella ia fola via che condu- 
ce l’uomo alla felicità; e quando quello non 
’ abbia a rimproverare a le Itcffo colpa, o de- 
litto , può (ottenere inalterabile la fua pace . 
L’umanità, è vero, fa Cernire i Cuoi moti, i 
quali alterano talvolta, e confondono la ra- 
gione itteffa; ma à chi è fedo in configlio, 
quelli affidante dell’infortunio opprimono l’ani- 
mo , ma non ló' vincono. Accertatevi, eh’ un 
tal penfiere d’ ora in avanti non farà in me 
che accrèfcere la compaflìone per voi , eh* è 
figlia indivifibile deli’ affetto e della tene- 
rezza. 

Gei.t. Oh impareggiabile Mitridate! Oh benefico 
Padre! ... 

Mjtk. Tranquillizzate, tranquillizzate il vedrò fpi- 
rito . Di più : rammentate , che di Mario 
Agripen, ch’è il .vero CarlQ Kompretl , voi 
fiete la figlia. Ma l’affetto d’un Padre tal- 
volta non legue, che le vie di natura, ed ab- 
bandona totalmente quelle della ragione, ppr 
cui diviene tal ora tiranno perfino del proprio 
, langue . 

Gelt. ( fcfpha fortemente e piange ) 

Mìtr. :Non Colpirà te r.o, nè piangete, rè credete 
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già , che sfogare io voglia un odio maligno 

' 1 contro un uomo , che mi offefe è vero, ma 
che devo infegnarvi a rifpettare per obbligo 
di natura , e di fangue. Io vi eletti per fi- 
glia. Ma la bontà, e virtù in tutto analoga 
a quella del voftro Aleflandro, furono i foli 
motivi della mia elezione . Non la natura , 
ma la ragione vi fecero miei. E credere po- 
trete ch’ora quella effere polla abbattuta da 
umana debolezza? No, non farà giammai. 

> , Tutto vi fpiegai il mio cuore : rammen- 

tate, che Mitridate farà fempre il voftro 
Padre. * 

Gelt. Sventurato Benefattore, voi mi rendette la 
vita coll’ accogliermi , ora mi fortificate lo 
fpirito col confolarmi. • 

SCENA SETTIMA, 

, ■ ■- ' ’ < . . ' 

Leandro, e Detti. 

Leandro fi lafcia Vedere Julia porta dì mezzo , poi 
entra e fi ferma poco diftante dalla porta, 

Mitr. B itta, batta, penfiamo a vivere felici, nè 
accreiciamo coi penfieri le noftre fventure . 
(fi volta , vede Leandro, ad e(fo s'avvicina') 
Ebbene ! 

Lean. Caperi ! giunfi in tempo di afcoltar 
tutto , 

Mite. Fotti veduto? 

Lean. Oh! non Signore, operai con tutta la cau- 
tela pottibile. 

Mitr. Dopo pranzo verrai nella mia camera, e 
mi racconterai quanto intenderti . 

Lean. (Oh non ho perduta una parola, mia Mo- 
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glie però non è tanto colpevole come m’avea 

, raffigurato; anzi lo ha acerbamente rimpro- 
verato. ... 

SCENA OTTAVA, , 
Cursio, e Detti . 

Curfio alla porta» 

Curs. Padroni 4 tutto è in Tavola * (Ji riti- 
ra) 

Mitr. Geltrude, andate a prendere Lodovica. 

Gelt, Vado a fervirvi Cubito. ( parte ) 

Mitr. 1 figli tuoi, o Leandro, fono ad attendere 
alle pecore > 

Lean. Si, Signore: coll’occafione, che fui al bofco, 
portai ad effi da mangiare. 

Mitr. Terefà è ancora venuta» 

Lean. La lafciai partire prima di me . Nel mio 
ritorno l’ho veduta alla fua capanna. 

Mitr. Converrà avvertirla che venghi a pranzo. 

Lean. Andrò io ftefTo. ( in atto di partire , quando 
è J opra la porta ) Eccola che fen viene. 

SCENA NONA. 

v ... u : 

*. Geltrude, Lodovica, Teresa, e Detti. 

I 

r Geltrude efce tenendo Lodovica per mano . 

Lod. ( corre da Mitridate , ma con -p \ 

trafporto d' allegrezza ) .Ladre. 

Mitr. Cara Lodovica , ( cadendogli qualche lagri- 
ma dagli occhi che Ji rafcìuga ) andiamo a 
pranzo che tutto è in Tavola. 
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Lod. Si , fi , caro Padre , andiamo . 

Mitr. Vieni , e Siedi a Tavola vicino a me. (la 
prende per una mano, 

Lod. ( battendo le mani dimofirando allegrezza ) Si, 
fi, caro Padre, andiamo, (partono) 

Gelt, Chi di tali dolcezze è privo, non può co- 
noscere al certo di quale fòrza effe fieno. 
(parte) 

Lean. Signora Terefa ben venuta. 

Tere, Caro Leandro laicia a parte la Signoria. 
Quefta mattina ebbe un finale, che mi pia- 
cque affai poco. 

Lean. Devi incolparne fa tua olì inazione . Ab- 
biamo alcuna nuova riguardo a quell’ Ami- 
co? ’ 1 - ■ 

Tire. Anco quello articolo lafcialo a parte. Dopo 
pranzo racconterò al Padrone qualche cofa. 
Ho una fame da lupa. Andiamo. 

Lean. Afpetta un tantino. Dimmi dove Sei fiata 
fin ad ora? 

Tuie. Ti è venuto oggi lo Spirito interrogatorio? 
Via, via, voglio •compiacerti. Sono fiata a 
dare un’occhiata a’ miei figli, per vedere le 
attendevano alla lor gregge. (Oh che volpo- 
ne ! ) r 

Lean. Io pure vì fono fiato, -ne* ti ho veduta., 
Tere. Eh ! Scaltro ch« Sei, ti ho veduto, ti ho 
veduto, (pateticamente) tardo bensì, ma in 
tempo, ed ho Saputo regolarmi. Per il refio 
era venuta Toccafione di mangiare un poco 
di orzo tedefeo. Addio . . . ( Jen fugge) 

Lean. (afferrandola ma leggermente per le veflt ) 
Ma vien qui: hai più paura dell'orzo tede- 
-• l'co, o di me? 

Tere. Ór via f - lafciami in pace,. alpetta , ch’io 
mi sfami, e poi' parleremo»! - , ■ 

Lean. 
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Lean. Dimmi avrei bifogno di due Zecchini , 
avrefli tu da preflarmefi? 

Tere. Pazzo, che fei , dove vuoi tu, ch’io tenga 
degli Zecchini? ch’ho bifogno d’un pajo di 
fcarpe , nè ho tanto che baili per comprar- 
mele al mercato. 

Lean. Eppur fo che ne hai ; e fo che il Signor 
Panfilo per buona mano te ne ha regalato . 
( ironie amante ) 

Trae. Si, mi promife di darmela alla fua par- 
tenza; ed io credo che la fua borfa Ha vuota, 
mentre per quanto diffe, appena ha da pagar- 
ci le fpefe r che gli abbiamo fatte in quelli 
giorni. Alla fine la fame mi ftuzzica . Par- 
leremo , parleremo . Se Io vuoi fapero 
(fcbenevolmente mettendofi le mani in fac- 
coecia che cerca e non trova ) (povera me! ... 
( difperata ; poi penfierofa) Ah sì, mi fovvie- 
ne d' averli naicolli l’otto la farina gialla .) 
( rivolta a lui ) mi ha regalati quattro Zec- 
chini per il configlio a lui dato: fono con- 
tenta, ed ora che ti ho avvifato , mi voglio 
fare un abito per la l'agra. Ora penfi per fe , 
ch’io non ne voglio Saper più altro di lui, 
te lo giuro, (parte) 

Lian. Fidatevi delle donne ! Non aveva avuto 
niente , e poi quando ha intefo che le ho 
detto , e pur fo che n’ hai , fquaquera : ha 
avuto quattro Zecchini; o me ne dia due a 
me, che allora taccio, ono, canto, e voglio che 
fi dica, Leandro è un grand’uomo, ed è un 
.uomo d’onore. Poi giuro che fe non partirà 
per volontà dalla cafa mia, lo farò partire 
per forza. Purché vada, fon puntigliato, gli 
dono le fpefe fattegli . Mi preme la pace 
de’ miei Padroni , voglio che parca ed irn- 
Tom. niL D 
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mediatamente .... ( fi pone fui firio) Ci 
va del mio onore, e per un poco di dena- 
ro di più o di meno , non fi acerete , 
nè fi diminuite la mia povertà! Si dica pu- 
re francamente. Signore fe ne vada* Io po- 
vero si, ma fono onorato, (parte) 

. V ... 


,.i • . : : l . .i ! . . : ) 


Fine deir ^Atto Terze. 

. 5 ; • < i'. * 


•’ ***!?• ' . 




\ 


Digitized by Googfe 



' ' . * V 

< 


ATTO QUARTO. 

SCENA PRIMA. 

Mitridate, e Leandro, 

Mitr* Intefi, la forte non poteva meglio difpor- 
re per liberarci da quello perfecutore della pa- 
ce altrui . Venga pure» finga povertà, ch'io 
fecondando il fuo penfìere difiruggerò l’empie 
fue brame. Terefa fu da me balle volmente 
rimproverata. Ricordati con efifa tlon farne 
più parole* ... 

Lean. Sarete ubbidito. 

Mitr* Ritirati frattanto fotto il portico» OlTerva 
le venga Panfilo, dammi avvifo, e poi riti- 
rati i 

Lean. Ho intefo .(parte, e fi trattiene pojfeggiamìo - 
fotto il portico) 

Mitr. Sono in parte confolato, vedendo ralTerena- 
tl i miei figli. Non fono però del tutto lie- 
to, e contento; fono sforzato da ignota cau- 
ta io pure alla triltezza, che mi fa temere 
qualche vicina nuova fventura . Gli accidenti 
accaduti, alcerto non ponnoelterne la fola cau- 
ta. Ad effì appofi i pronti, ed opportuni ri- 
pari ; per quanto mi ftudii , non ne ritrovo 
ragione. Cerchili adunque di follevare lo fpi- 
rito» Ai voleri del Cielo non v' hadifefa, ed 
umili conviene fottometterfi alle fupreme de- 
liberazioni . 

D a 




Digitized by Google 



5* A » T T O 

Lean. (entra in fretta) Ecco l’Amico. Corre, 
che pare un levriere. Se altro non comandate 
■da me vado alla mia greggia. 

Mitr, Si, fi, parti pure. 

Lean. Stando difuori , verfo il mezzodì ho vedu- 
ta ad innalzarli qualche nuvola . Temo di un 
vicino temporale. Vado di volo a raccogliere 
le mie pecore. ( parte ) 

SCENA SECONDA. 

Panfilo, i Detto. i. m.M 

Pane. Scufate, o buon Mitridate, fe fono venu- 
to a difturbarvi. 

Mita. In che mai pollò fervirvi? Comandate. 

Panf. Noto effendomi il voflro carattere benefico 
sì col configlio, che coli' opere... 

Mitr. Meno lodi, non è che untano. 

Panf. Tali voci fono comuni in tutti quelli Pa- 
llori. Sono alla dura necelfità io pure di rac- 
comandarmi alla vollra bontà, ma prima è 
troppo neceflaria una mia giiiftifkazione . Al- 
cuni oziofi birbanti Pallori, lì fono immagi- 
nate delle favole perniciofe al mio, ed alvo- 
Uro decoro . 

Mitr. Favole? prendete errore. i ■ , 

Panf. Non fono capace di mentire. 

Mitr. Da quelle el'preflìoni rieonofco, permettete 
il dirlo, l’ oziofo Cittadino; Sogliono quelli 
fcufare la loro imprudenza coll’ attribuire ad 
altri fogni ed invenzioni. Siavi noto, cbs o- 
dio la finzione perchè origine, ed illrumento 
di tutti i mali. I Pallori di quelte montagne 
vivono nella loro innocenza, e le loro imma- 
ginazioni non fi ellendono al. vizio, ed al de- 
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litto, perchè qui o non lo conofcono, ocono- 
fcendolo Lo occultano, perchè qui l’empio fi 
conta, e non fi confonde nella moltitudine. 

Panf. (E’ molto ardito coftui.) Non niego d'aver 
fatta qualche parola in atto icherzevole, ma 
quefta fu alterata. 

Mitr. La femplicità , replico, qui regna, non la 
fcoftu ma rezza. Nè ponno quelli Partorì sccre- 
fcere ièntimenti inufitati, nè dar forza ad ef- 
preflìoni , che fono a loro del tutto Uraniere . 

Panf. Scuiatemi , ma fiete un pò troppo auflero . 

Mitr. Sempre però fincero. 

Panf. In qualunque maniera fi fia , fono venuto per 
accertarvi, che furono lemplici fcherzi le mie 
parole. 

Mitr. Dite piuttofto, che conofcete di averci of- 
fefi, e che fiete pronto a rifarcire ai danni 
riportati al noftro decoro. 

Panf. (Infine la vuole a Tuo modo). Tale non fu 
mia intenzione . 

Mitr. Qual forte motivo adunque qui vi trat- 
tiene? • 

Panf. Voglio farvi il racconto delle mie avventu- 

- re, dalle quali potrete conofcere le .ragioni, 
che mi obbligano a trattenermi inqueftemon- 
. tagne. 

Mitr. (Se penfa deludermi, s’inganna di lungo). 

Panf. Io fono Alberto Volfon, col nome di Pan- 
filo. 

Mitr. (cen forpreftt) Come? Voi Alberto Volfon? 

Panf. E quale forprefa? 

Mitr. ( rico»-ponendofi ) Eh niente, niente , profegul- 
te. ( Giulio CieJo, quello che doveva eflere 
Spolò di Geltrude.) 

Panf. Vi è forfè nota la mia Famiglia? 

Mira. Sentii a favellare di voi altra volta. 

D 3 
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Panf, La mia Patria è Ozzaia, Fui prameflò in 
, il’poio a Soffia figlia Hi Carlo Bompreft , della 
Dina, ch’io non conobbi che per relazione, 
mentre palTava per la più bella Donna di quel 
, luogo. Quella pazza, ( Mitridate gli dà un ’ oc- 
chiata deprezzante ) ch'era invaghita di un 
mendico Cittadino fuggì con elfo , Nello ttef- 
fo giorno mi portai al fuddetto luogo per if- 
poiarla, e ne re (lai delufo. M’invaghii inve- 
ce di una fua Cugina , ed uno icherzo prati- 
cato con ella mi portò l’indignazione di Ma- 
rio Agripen, Egli fece ricorfo al Governo; 
Fortuna per me che invecchiato pensò ad una 
vendetta onorifica, che in altro tempo mi 
avrebbe infidiata vilmente la vita. {Mitridate 
f '{pira ) Dovei perciò fuggire , e mi ritirai 
in quelle contrade per falvarmidal rigore del- 
la giuflizia e dal fuo furore. Ecco fedelmen- 
te la ragione, per la quale io mi trattengo, 
qui . 

Mmt. (Ben lo conobbe Gel trude, ed ebbe forte ra- 
gione di rifiutarlo perSpofo.) Ma voi qui non 
liete ficuro, s’elfo ritrova le traccie del vo- 
Uro cammino , potrebbe facilmente forpren- 
dervi , 

Panf. Ciò fia impoffibilè. A dirvi il vero io mi 
ritrovo tfauflo di denaro, fe potette impie- 
garmi in alcun modo, bramerei di pattare in 
quelli foggiorni di pace i miei di , fino a tan- 
to che rinvenir potta le deliberazioni del mio 
fiero perfecutore , 

-Mjtr. (Ecco il fine de’ Tuoi difeorfi, è verificato 
quanto ditte Terefa. Al ripiego.) Voi laggia- 
mente peniate nell’ allontanarvi da un uomo, 
che potrebbe inGdiare la vottra vita. Se bra- 
mate d’ impiegarvi... 
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Panf. Oh quanto volentieri lo farei!... 

Mitr. Avrò 11 modo di confolarvi. 

Panf. Caro Mitridate, ben a ragione conolco , che 
meritate il nomedi Benefattore, come ognu- 
no qui vi chiama. ( 

Mitr. Io tono provilo di famigliar!, ho però un 
Amico, che ricerca un uomo, più per t'ervir- 
li da compagno, che da fervo, ad effo v' in- 
vierò, e fpero farete accolto. 

Panf. (confu/o) Mi... .... 

Mitr. Non rifoondete che alla fine del mio difeor- 
io. Di qui partendo giuftificarete le voftre im- 
prudenti efpreflbni; lequali mi fate fupporre 
fcherzevoli, e colla prova darete a divedere la 
oneflà del voftro fentimento. Bravo, Panfilo, 
preparerò la lettera di raccomandazione. Voi 
farete contento, e noi riacquiteremo la no- 
ftra pace. , 

Panf. Ma.. . 

Mitr. Inutili fono i ringraziamenti . 


Panf. Io... . - . - , 

Mitr. Vi fiete fpiegato abbaftanza. (la /cena fi va 
ofeurando e fi /ente un tuono ) Leandro ditte 
bene: il tempo fiavanza. Partite. Queftafera 
preparerò la lettera , domani vi farò accom- 


pagnare . . „ . , 

Panf. (Con quefta fua prontezza di difeorfo efe- 
guifee a rovel'cio di quanto defidero.) Mala- 
fciatemi parlare... 

Mitr. Intendo già, che dir vorrefte. Vi replico,’ 
lalciate a parte i ringraziamenti. Non efigo 
inutili efprettioni, cerco di giovare, e quando 
ciò ottener porta, è quanto batta. ( Coflui cer- 
ca di deludermi, ma P inganno cadrà fopra di 
' effo, e ficuramente.) : ’ , 


' D 4 
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SCENA TERZA, 


Geltrude , E Detti. 


. r 


Gel.t. -Padre fi avanza un’ orrido temporale , 
( vedendo Tanfi!» fi trattiene in dietro ) 

Mitr. M accorgo, un qualche turbamento t’inve- 
ite .^Panfilo, andate, farà mia cura il conl'o- 
larvi . , 

Panf. Io volevo dirvi ... 

Mjtr. Tutto intefi. Lafciatemi in libertà. 

1 ane. (Alla fine la vuole a fuo modo; converrà 
iecondarlo.) ( guardando Geltrude ) (ah quan- 
to bella mi lembra! Ora conviene ufare pru- 
denza.) Buon nomo, innocente Geltrude ad- 
dio. {parte guardando Geltrude) 

Mitr. (Se di partir riculà, faprò opporre forza a 
forza.) {la Scena fempre più s' ofcur a) 

Gelt. Che ricercava il Signor Panfilo? 

Mitr. A/Tìllenza . Penl'ai di collocarlo preffo un 
mio Amico. (Infelice farebbe più che mai, 
fe fa pelle effer quelli il diflòluto Volfon.) 
Gelt. Si , fi , impiegatevi a fuo vantaggio, ma 
cacciatelo però ben lungi. 

Mitr. Perchè ben lungi? 

Gelt Perchè fra noi non iftà bene uno ftraniero. 
Un nuovo oggetto per anco non bene cono- 
fciuro potrebbe difturbare la noftra tran- 
qiullita . 

Mitr. (Oh virtuofa Donna , conofce eflfa pure 
1 indegno, e cerca con modi innocenti d’allon- 
tanarlo, lenza render ragione de’ fuoi penfieri . ) 
Gelt. Ohimè, caro Padre; quello temporale quan- 
to mi dà a temere. ^ 

Mitr. Il vuftro animo timido per natura vi fà 

"A " ' ’■ " ’ 
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immaginar pericoli , quando lontani fono più 
di quello peniate; almeno mi Jufingo.(/ feri- 
te un tuono ) 

Gelt. Sentite, fentite. Ah fe lo vedette, farebbe 
timore a voi fletto . Il Cielo ci liberi dalla 
grandine . La mette è matura , farebbe un 
gran danno per voi, e per noi tutti, (fi vede 
un lampo) Si avanza Tempre più. 

•SCENA QUARTA. 

Cursjo, Lodovica, e Detti. 

• ri. * • ... 

Curs. .Padrona, voftra figlia intimorita da’ tuoni 
piangendo vi ricerca. 

Lodo. Madre mia, Mitridate! 

Mitr. (pendendola per mano) Di che paventi, 
cara Lodovica > Sfammi vicina , non avere 
alcun timore. 

Lodo. Pretto voi, certamente non temo. 

Gelt. Il cuore , che mi palpita, mi prefagifce 
ftragi e rovine. Venitte almeno Terefa . Au- 
mentandoli la compagnia fi Ibernerebbe in me 
l’affanno. Curfio, chiudi le fineftre. 

Mitr. Si, fi, compiacila, e ferra la porta. 

Curs. Vi fervo (quello temporale per verità mi 
fpaventa.) (chiude le fineftre, la porta , e fi- 
mane ofi curata la Scena) 

Mitr. Io frattanto mi Cederò, tu, cara Lodovica, 
mi farai compagna, (prende una fedia e fie- 
de in mezzo la Scena ; a Lodovica) Vuoi fe- 
• dere ? (attentamente guardandola) 

Lodo. Si , fi , mi lèderò a canto di voi . 

Mitr. Vieni, o cara, (le prende una fedia e le dà 
da federe) 

Gelt. ( a Curfio) Alettandto dov’è? Sa quanto fpa- 
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vento mi apportino i tuoni, ed i lampi, a 
tanto ritarda a farmi compagnia.» 

Cims, Può dar poco a venire., fi era di già in- 
camminato a quella parte. 

Mitr. Prendete una fedia , frattanto fedetevi. (fi 
, j ente un altro tuono ) 

Gelt. Ohimè! fi avanza fempre più, (/ 'paventata 
prende una fedia e fede a diritta ■ vicino alla 
Scena ) 

Mitr. Via Geltrude; dov’ è il voftro fpirito > fa- 
tevi coraggio, 

SCENA aUINTA. 

> , « t • • • . . , i 

Alessandro, Teresa, e Detti, 

Ale s. Ah caro Mitridate, temo qualche fven- 
, , tura, quello tempo minaccia rovine. 

Mitr. Non temere, caro figlio, della providenza 
del Cielo j f vanirà, f vanirà * 

Tere. ( prende una fedia , e Jìede vicino a Celtrv- 
de) Cara Padronciua , .eccomi vicina a voi. 
( tremando ) Non vi prenda timore, non fa- 
rà altro. 

Gelt. Mi fai . coraggio , nel mentre, credo, che 
tu fii opprelfa più di me. (/è /ente un altro 

i • - tuono) i ... ■ . . ^ • 

Tere. Ah! (gridando fi avvicina di pii a Gel- 
- trude ) 

Ghlt. (tremando) Or via non fpaventarmi colle 
tue grida. { comincia la pioggia ) - 
Ales. Comincia a piovere. Piaccia al Cielo, che 
non fi cangi in grandine . (paleggiando con 
Curfio al fondo della Scena.) 

Cor. Temo, che ciò voglia accadere. Alcune baf- 
fe nuvole biancheggiando l’ incrocciamento 
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del vento, mi fa temere , almeno -nelle no- 
ftre vicinanze, qualche orrida tempefla. 

Terp. Intendefte Curfio» ( a Geltrude) Pur trop- 
po colui fu Tempre indovino. Oh è un aflro- 
logo indiavolato. 

Gelt. IL Cielo ci falverà, confidiamo in elio; ( fi 
ferite un nitro tuono) Ah! 

Tere. Venitemi vicina, venitemi vicina. 

Gelt. Si, si, ( fempre piu fi avvicinano) 

Tere. Io al certo tengo chiufi gli occhi. 

Mitr, State tranquilli; paflerà in breve, ed io mi 
lufingo fenza difgrazie. La mia cara Lodovi- 
ca frattanto r ipofa. 

Ales. L’ acqua và Icemando , oimè 1’ ofcuro che 
s’ accresce , il muto tuono che fi mantiene, 
mi fa dubitare affai, 

Mitr. Comincio a vacillare ancor io. Giulio Cie- 
lo! lalvaci da quella nuova fciagura. Ah che 
il trillo prelentimento, che m’opprime, iun 
vorrei foffe il foriere di si terribile diiVra* 
zia! ( fi f ente un'orrida tempefta) 

Geltì Poveri noi, (iamo bene sfortunati! Cielo. 
Cielo, che lata mai? f 

Tere. (Ah che quella ci toglie intieramente 
il vitto, e fe vorrò mangiare, converrà por 
mano al borfeilino.) 

t ,Mitr, Pur troppo ne fui prefago . Cari figli co- 
ftanza , Non mancherà il Cielo di qualche 
providenza; a tali infortunj dobbiamo effere 
preparati, e contro le dilpofizioni del Cielo 
/non v’ha fcampo, e riparo. 

Ales. ( fmaniofo ) Oh giorno, giorno terribile, 
che ci togliefti la tranquillità, ed il modo 
della noftra luflìflenza. Che farà mai di noi» 
Eccoci di aggravio al noflro Benefattore. 
Sembra che il Cielo ora congiuri a danni no- 
ftri, - 
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-CuRs f Quella s’accrefce: fiamo precipitati.' 
Mitr. Non vi difperate , con cieca raffegnazione 
conviene ricevere quelli avvilì del Cielo. Vi 
replico; in elfo confidate, non mancherà mai 
della fua providenza . 

Gelt. Ah , caro Padre, per fola noftra cagione, 
dovrete tiranneggiare voi Hello. 

Mitr. Di ciò lalciatene a me il penfiere. 

Tere. (Il mio denaro al certo, dovrà fervire per 
me fola; giacché per anche non ho comprato 
l’abito che volea; al più, al più farò un fa. 
crifizio . Un Zecchino lo regalarò al mio 
Leandro . Sebbene pazza che fono ; non lo 
dovrei fare un tal eroico atto , dovendomi 
ricordare dell’ orzo todefco, che ha avuto il 
cuor di promettermi. Balta darò il Zecchi- 
no , quando però la tempella , o i fulmini, 
non mi aveffero, relà vedova.) 

' > t 

SCENA SESTA. ' 

Carlo Bomprest, due Servì, e Detti. 

Carlo al di fuori . 1 

Car. Buona gente aprite, ricoverateci per pietà. 
'Ales. A'cuno chiede ajuto. : 

Mitr. Aprite la porta . Soccorriamo quelli infe- 
lici. * 

Curs. Vi obbedifco.fTvi ad aprir » la porta. Jll 

di fuori a poco lume fi veggono f otto il porti- 
co due fervi , e due cavalli da fella , ad uno 
accomodata una piccola valigia) 

Car. ( entra fommeffo fenza parlare) 

Mitr. (ad Aleff andrò) Indicate a quegl’ uomini la 
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dalla, onde portino governare i loro cavalli, 
e porli anco erti in rifugio. Fatevi confegna- 
re l'involto di quello dianiero. 

Ale s. (parte) 

Mitr. (a Carlo ) Scufate s’io non mi alzo, eflendo 
obbligato alla iedia da qualche picciolo inco- 
modo di gotta. 

Gelt. ( a Tereja) Sembra un Signore. C quantunque 
Tere. ( a Celtrude ) Senza alcun fallo .( /paventate 
< vanno guardando Carlo) 

Mitr. Sarete rovinato dall’acqua, e forfè percolfo 
dalla grandine. 

Car. Sono sbalordito. ( fi vede un lampo , poi lo 
fcoppio di un fulmine , il quale illuminando 
dalla parte della porta la Scena , da campo di 
vedere il volto di ciafcbeduno) 

Gilt. Oh Dio! ( s' alza in fretta , rimane alcun 
tempo ejlatica, poi f paventata ). (Mio Padre r) 
(va alla Jua camera) 

Mitr. (Cielo! Carlo Bompred, detto Mario Agri- 
pen Padre di Soffia? il mio perfecutore! ) (re- 
fi a in atto di ammirazione , tenendo però Lo • 
dcvica fretta per la mano) 

Tere. (J paventata ) Che brutto fulmine! Chiude- 
te la porta, chiudete la portai Geltrude affé 
ha avuto più timore di me. (Curfio efce , e 
• . chiude la porta) 

Car. Povere figliuole , per mia cagione fi fono 
. r . (paventate. Quella porta farebbe ri malia chiur 
fa, s’io non loffi venuto. Scufate, Amici, le 
ho .ardito di didurbarvi, la caufa però come 
vedette fu troppo giuda. 

Mitr. (confu/o) Spiacemi non avervi prima po- 
tuto preftare affiflenza (erto non dovrebbe 
conofcermi, il tempo, l’età, l’umili fpoglie, 

, badar dovrebbero ad occultarmi.) 
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Lodo. ( per le mani di Mitridate chela lafcia dopò 
Una tenera occhiata , ejfa corre ver fo Carlo an- 
fiofa ) Padre* ( vedendo di non effere le jf an- 

drò ) Oh ! ( ritorna in fretta da Mitridate il 
quale agitato fi dimena per la Scena') Chi è 
quello? 

Mitr. Terefa, riconduci Lodovica da Tua Madre* 
Partij sbrigati * (c aminando fmaniofo per la 
' ■ Scena)- • 

Tere. Vi obbedifco. (oh il Padrone è divenuto 
' molto auftero. Povero uomo! lo compatifco.) 
( parte con Lodovica) 

Mitr. (Rilerbafti j o Cielo, in quello giorno altre 
1 , (venture per me ? Carlo Bompreft* ( guar- 
dandolo Jott' occhio) Mario Agripen nella mia 
capanna. Oh terribile combinazione l)(pàjfeg- 
già per la Scena guardando verfo la porta , 
quando torna lAiejfandro) 

Car* Buon uomo ! vi veggo agitato. Compiango 
;> la voftra dilgrazia . Quella orribile tempefta 
vi avrà al certo tolte tutte le loltanze: le 
pollò in alcun conto giovarvi , parlate libera- 
mente , delìdero d’elìervi benefico. 

MnR. ( con trafporto) Voi benefico! voi! ; . .(oh 
Cielo, ove quali la paflìone mitràfportò; im- 
t • prudente!. 

Car. ( forprefo ) Qual meraviglia a tale efpref- 
v fione? 1 • 

Mite. Solfatemi per pietà. In tanta confulione io 
mi ritrovo, che non fo più, dove quali mi 
fia.( Coflanza, fpirito mio, non t’avvilire.) 
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scena Settima- 

; . ’ „ • i*. 

Alessandro, è Detti. 

U • i 1 I • • % 

yAleff andrò cori pìccola valigia. 

Aie s. Eccomi . ( fi raffierena il tempo e fi ve- 
di la campagna coperta di grandine refiando 
la porta aperta ) 

Mitr. ( gli corre incontro , e gli prende la valigia') 
Lalciatemela , o caro figlio. 

Ales. No , lo fervirò io. 

Mitr. Vi replico lafciateml quella valigia , e 

*■ ' partite. 

Ales. Caro amato Padre. 

Mitr. Partite, nè fate eh’ io m'irriti. 

Car. ( avvicinandofi a loro ) Buona gente , non 
v'affaccendate. 

Ales. {alla fua voce lo guarda , refi a attonito, fi 
pone la mano alla tefta (Oh Dio! fono ptf- 
1 dutò.) ( parte difiperat amente , e va alla fua 
camera ) 

Mitr. ( lo guarda attentamente , poi ripone la va- 
ligia) 

Car. ( refla fiorprefio) Io nulla comprendo, perchè 
mi fugge quel giovine? 

Mitr. Non faprei dirvi . Se bramate fpogliarvi 
dalle umide fpoglie, potete fervervi in quella 

V 1 povera, ma onorata camera. 

Car. Quando ferve agli ufi della vita è fempre 
ricca egualmente che la più magnifica ftanza 
del grande , ed opulente Signore. 

Mitr. E più ancora perchè lède della pace , e fi- 
cura dalle infidie , e dalle perfecuzioni dei 
fuperbi, ed indifereti Cittadini. 
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Car. (con ammirazione) Sembra, che quelli voi 
li abbiate a fdegno. 1 

Mitr. Parlo di alcuni , non mi eftendo fuor del 
dovere. 

Car. Non pollo negarlo, n'ebbi pruove convin- 
centi . Un traditor mi ftrappò la pace dal 
feno, mi pofe una faetta nel cuore, ed im- 
brattò l’onor mio fatalmente. 

Mitr. Avrelte adunque provato quanto barbaro fia 
il vederli opprelfi dalla malignità , e perfidia 
dei fuoi fimili! ma avrete però veduto , che 
la giuftizia del Cielo talvolta fi ferve delle 
iftelTe armi per punire col medelìmo rigore le 
colpe praticate. 

Car. ( Parla con grande energia , ed i fuoi ri- 
flefii non fono coerenti al carattere. Per mia 
fè. nulla comprendo.) (lo va attentamente guar- 
dando ) 

Mitr. (Forfè i rimorfi lo rendono perplelfo. Ti- 
ranno!) 

Car. (Se mi avelie veduto altre volte, crederei 
che tendere a rimproverarmi , Sembra elfo 
indovino . ) 

SCENA OTTAVA. 

. 1 . , 

ClIRSIO, e Detli. 

Curfio appajfionato . 

Cur. Padrone tutto è diftrutto . (va ad apri- 
re le finefire, e fi vede il refi ante della cam- 
pagna carica di tempefta , e gli alberi fpogli di 
foglie ) 

Mitr. T’inganni, efifte fempre a favore de’ miferi 
mortali la previdenza del Cielo. 

CuRS. 
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Car. Mi forprende la voltra virtù; nè avrei mai 
creduto in mezzo a tante difgrazie di ritro- 
vare un uomo sì imperturbabile, e sì raffe- 
gnato alle difpolìzionl dei Cielo. 

Mite. La ragione n’ è guida; i flagelli del Cielo,, 
e le difgrazie deftinace da elfo, iono lumi 
per farci couofcere la miieria noltra. Sono 
inalterabili Je fue diipofizioni, ed è trifto quel- 
l’uomo, che voglia lagnarli di elfo, e fcioc- 
co, le prefume por leggi ai luoi ftabiliinen- 
ti . Le difgrazie che vengono dagli uomini, 
dalla loro perfidia ,• quelle pofl'ono perturbare 
un animo fenfibile . . . Ma voi avete d' uopo 
di levarvi quelle umide velli. Signore ,. anda- 
te. Curfio, prendi quell’ involto, portalo nella 
mia camera, e iervirai di quanto brama que- 
llo Cavaliere . Accendi il fuoco acciò polla 
afciugarfi i panni . 

Cua. Intel!, v’ ubbidifco, mio Signore, farà , ben 
fervito. (prude la valigia) 

Mite. Ed i luoi fervi? 

Cu,r. Sono nella mia ftanza accomodati, (parte) 
Mite. Andate liberamente, e di quel poco che 
abbiamo difponete a veltro talento. 

Car. (Quello uomo quantunque altiero, m’inte- 
nerilce, e mi forprende a legno, ch'io quali 
mi dimenticai i difagj lofferti nel mio viag- 
gio). Buon uomo, mi approfitterò delle voltre 
cordiali elibizioni. (parte) 

Mite, (lo accompagna alla porta della fua flanza , 
poi ritorna indietro penfierofo guardando la 
campagna ) Giudo Cielo , punir vuoi i miei 
palfati errori! Che orribile tempella, oh ina- 
fpectata fventura! ma è più orribile l’arrivo 
di Mario Agripen. Che mai farò? Compren- 
dere non pollo qual ragione qui polla averlo 
. ; Tom. mi. E 
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condotto. Dopo lei anni di lontananza, iti 
cerca della figlia? non crederei. Al certo vie- 
ne in traccia del mentito Panfilo.. Sventurata 
Geltrude! infelice Aleffandroi Tutti mi raffi- 
guro i loro affanni . . . Vadali ad effi . . . 
Ma no, ora la mia prefenza non farebbe cbe 
aumentar le loro pene . . . Lafciamo libero 
corfo alle loro lagrime .... E come rego- 
larmi con Carlo ? Ah che quello colpo im- 
provvifo mi toglie l'ufo della ragione. Ri- 
tiriamoci frattanto, con più maturo rifletto 
rifolverò; ma che rifolver potrò mai? Cielo, 
a te mi raccomando, proteggi tutti, ed a me 
pure dà forza ed aflìftenza. (parte) 



Fine delP jLtto Quarto . 

I ■ - • •> i ■ 
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atto quinto* 

• 1 


SCENA PRIMA. 

Notte . 

f* , i 

Alessandro ejce affannato» 

Ales. Oh inafpettata forprefa! Il fiero perfecu- 
tore di Mitridate , il Padre della mia fpofa, 
fi ritrova fra noi. L’orribile tempetta foprag- 
giunta, fa che di pefo infopportabile io riefca 
al buon Mitridate, {alcun tempo penjterofo) 
Che rifolvo , che penfo? Carlo Bompreft ri- 
conofcertdomi , fa il Cielo dove l'ira trafpor- 
tarebbe quell’ indomito carattere! Forfè efpor- 
rei la vita, fe mi palefaffi, e quella di Soffia 
ifteffa . . » Ah sì, fuggafi l’incontro fatale! 
Le lagrime della Spofa, i finghiozzi della mia 
diletta Lòdovica , potranno dettar qualche 
fentimento di pietà in quel cuore infenfibile, 
e la mia lontananza formerà il fuo trionfo. 
Sarà pago cosi ... E lafcierò Soffia . . , 
Oimè! trema, e vacilla la mia coftanza . . . 
Ah fi, fi, fuggafi, fuggafi. Nulla perde, fe 
acquifta un Padre, fe migliora la fua condi- 
zione . Carlo non avendomi dinanzi a’fuoi 
occhi, l’ira, che dettargli potrei, non impe- 
dirà al fuo fangue i naturali effetti di tene- 
rezza ... Tu, Spofa, mi chiamerai barbaro, 
E 2 
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sleale . . . Ahi, che mi Tuonano all’orecchio 
le tue grida, e refifter non polTo a tanto do- 
lore ! ( fin de e fi getta celle braccia / opra una 
tavola ) 

SCENA SECONDA. 

Leandro, Cursio , e Detto. 

Curfio con lume in mano. Entrane in atto 
di piangere . 

ji ,, ,, ^ 

Cor. Ah Leandro , chi avrebbe mai pedata fi- 
mi!e {ventura! Neli’illante di raccogliere le 
rotili che abbondanti il Cielo aveva al noliro 
Padrone concede, tutto gli • tolfe, e tutte le 
altre rendite dell’anno ancora. 

Léan. Taci, taci, Curfio, ch’io fono di te più 
afflitto, ed oppreflTo . Mi fa pietà il Padrone, 
quei due impareggiabili Spofi ... Preveggo che, 
per condurre a termine l’anno, dovrà efita- 
re le mie pecore , diminuire così le lue ren- 
dite , ed io ferie farò corretto abbandonare 
quefla amabile famiglia. ( piangendo ) 

Cor. Io al certo non li lafcierò giammai , pur- 
ché mi diano tanto alimento, quanto balla a 
mantenermi in vita, rinunzio il mio falario. 

Farei Io fteffo anch’io: ma anco di troppo 
gli farei gravofo le mi accordale il folo vit- 
to : ho la Moglie, e cinque figli , e di una 
sì buona bocca, che da merenda non mi balla 
quattro libbre di polenta. Come mai potrebbe 
alimentarci tutti.-? 

CcR. ( vedendo jLleffiandro ) Zitto, zitto, il Pa- 
droncino. 

Leaì4. Povero figliuolo! fa pietà. Non aggraviamo 
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co’nollri difcorfi il fuo dolore. Accendi la 
lanterna, io chiuderò le fineftre. 

Cur. {prende una fedi a J opra la quale monta ed 
accende il fanale ) 

Ales.( appena fi montato Curfio dalla fedìa , fi leva, 
fa due pajfi , vedendo Curfio lo crede Carlo 
Bompreft) Oh Cielo ! {riconofcendo Curfio fi 
ricompone ) 

Co a.. ( al moto di jLleff andrò , fi ritira) Che av- 
venne Padroncino ? alla mia viltà rimanefte 
quali Spaventato? 

Ales. Niente, niente , caro Curfio. Sono tanto 
intimorito, ch’ogni oggetto mi Spaventa. 
(L’idea di Bomprell ho si fitta nella mente, 
eh’ ogni perSona mi Sembra elfo. Non v’ 
, ha tempo a perdere: risoluzione, Sciegli o 
la lontananza , o d’eSporre la vita della tua 
SpoSa. (infuoco m’avvampa al la telìa, non So 
più dove mi Sia.) {fi getta di nuovo nella 
‘ ■ -fiejf* pofizione ) 

Cu». Leandro, temo di un qualche Svenimento. 
Preltami alfiltenza. 

Lean; Padroncino, Padroncino, fatevi animo. Non 
vi date così alla difperazione. Mirate i vo- 
ti , Uri amorofi fervi , che defiderano di vedervi 
raflerenato . 

Ales. {s'alza) Amici , diletti Amici , (affannato) 
mi è caro il vottro affetto, conoSco a prova 
, . la voftra tenerezza , Deh , Se mi amate , Se 
vi è cara la mia tranquillità .. . Ma di qua- 
le tranquillità ragiono? Quella è perduta, è 
perduta per Sempre ... Se vi è caro , che 
un qualche momento, un’ombra di giocondi- 
tà fi Svegli nella mia mente . Vi raccoman- 
do ... Si , vi raccomando quanto So e poS- 
fo * . . ( Ah ftolto io vaneggio , e quafi Sve- 
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lai il terribile arcano) Si, fi, continuate ad 
amarmi . 

Cor. (Io nulla comprendo.) 1 

Lean. ( Povero me ! impazzile daddovero . Gli 
vorrebbe queft’altra difgrazia.) Eh! via. Pa- 
drone . Scacciate dalla mente le tetre idee , 
che vi fraftornano . Vi abbiamo amato, vi 
amiamo, e vi ameremo finché avremo vita. 

Ales. (In sì affannoìa anguftia non regge il mio 
(pirico, ho già rifoluto. Fui anco di troppo 
incanto nel mio ritardo, ad ogni Mante po- 
trebbe forprendermi.) ( guarda d'intorno af- 
fannato ) 

Cor. ( a Leandro) Ma e cofa guarda? 

Lean. Chi lo può fanere? 

Ales. ( affettando tranquillità) Addio. Ho d* uopo 
d' un poco d’aria aperta. ( in atto di partire ) 

Cor. Si , fi, vi farà bene. ' • 

Lean. Andiamo, che vi faremo compagnia. 

Ales. No, cari Amici, fono di già rifvegliato al- 
cun poco . (■ guardando di nuovo d' intorno ) 
Defidero un poco di libertà. 

Lea.n.' I n tutto polliamo ubbidirvi, fuori che in 
quello. 

Alés. Ebbene, per quella autorità, che mi donò il 
buon Mitridate, vi proibiico di feguirmi, al- 
trimenti faprò- catti gare la voftra oftinazione. 
(parte) 

Cor. (rimane attonito) Che mi dici, o Leandro? 

Lean. Dica ciò che vuole , ma io voglio feguir- 
lo. Ha due occhi da ifpiritato. Chi fa cofa 
mai gli bolle in tetta. Intefi dire più volte , 
che gli uomini di gran fpirito, la difpera- 
zione può ‘condurli più facilmente a dei patti 
forti. Tu non partir di qui , occulta ai Pa- 
droni lo fiato di Alcflandro, vedrò di cran- 


Digitized by Google 



QUINTO. 71 

quillizzarlo. Addio. ( parte , apre la porta pia n 
pianino , guarda fuori , poi e/ce) 

Cui. A dire la verità lo fiato, in cui ritrovali, è 
compaffionevole ! Sono però perfuafo , che la 
. preferite difgrazia, non fia la loia origine de’ 
fuol mali. Al certo ne hanno gran parte le 
efagerazioni del Signor Panfilo .Oh ! le averte 
a fare con me, vorrei procurarli un bel falco 
in alcuna delle noftre vallate. 

SCENA TERZA. 

1 « • • • r 

Panfilo, e Detto. 

Panf. Ehi famiglio. Bramo di parlare con 

tridate. Dicali ad erto, che ad onta di far 
nota la mia fituazione fpedirò alla Città fe- 
cretamente, per avere quanto può occorrere a 
fovvenirli. ( Quello tratto di generofità, ba- 
llar dovrebbe per domare quel cuore fu- 
. , .. perbo . ) • 

Cur. Ora non fi può, è impegnato con un fore- 
ftiere. (Oh le mi folle permeilo, vorrei infe- 
gnarli il procedere all’ufo delle noftre mon- 
tagne. I bofehi fono frequenti, là un ramo- 
1 fcello non rpanca mai.) 

Panf. Dunque?, 

Cur. Dunque potrete partire, e ritornare domani. 
Panf. Parlerò piuttofto con Geltrude, l’affare è 
affai prelfante. 

Cur. Oh io non vado a d i (turbarla . E’ troppo, 
poverina, opprefla dal dolore per la difgra- 
zia accaduta. 

Panf. Alelfandro farà almeno in libertà- 
Cur. E‘ fuori di cafa. Ah! Signore , temo, che 
fi dia alla difperazione . 

E 4 
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pANr. Perchè mai? •• , 

Cur. Non faprei dire ; da due giorni una fiera 
melanconia l’opprime ardentemente. Vi fi è 
aggiunto il pendere delle l'oftanze perdute , è 
partito ; ed io non vorrei , che cercafle^di 
precipitarli. Leandro lo ha inleguito. 

Panf. Ma qual fiera cagione può mai condurlo ad 
un sì Urano pendere? 

Cur. Non lo io neppur io. Vi dirò folo, che fe 
alcuno li avelie ufata una qualche difpiacen- 
za , e che giungelfi a fapere chi fia quella 
pedona , le folfe più alto dell’Etna , e del 
Vefuvio, non rimarrebbero al certo inoperofe 
quelle armi , che colà vedete in ozio . (In- 
ghiottiti frattanto quella pillola.) 

Panf. Bravo , figliuolo , avete del coraggio, e fi 
vede , che a’vollri Padroni volete il gran 
bene . 

Cur.. Lo meritano. E trattandoti di elfi, farei più 
fiero d’un Lupo affamato. 

Panf. Vi laido adunque in libertà : ritornerò in 
altro momento . ( Là cognizione avuta può 
giovare non poco alle mie idee.) Valorofo 
giovine. Addio, {parte) •> ’ 

Cur. Sembra che collui mi derida. Preghi il Cie- 
lo a non avere a provarmi, che dal ril'o pat- 
irebbe facilmente al pianto. 



QUINTO. 

- ! -SCENA QUARTA. 

Teresa, e Detto. 

' i . ■ 

Terefa /landò /opra la porta. 

Tere. Curfio, dimmi, dov’è Aleffandro? la Pa- 
drona fi difpera. Io vuole vicino. 

Cur. (Povero meJ che dirò mai?) Nonlofo nep- 
pur io. 

Tere. Ebbene va fubito a ricercarlo. 

Cor. Non faprei ora dove dar la tefla. 

T ere. Non fo piò , come acchetarla . Piange , fo- 
fpira; oh ie fapefti quante cofe , quante co- 
te ... Quel Signor forelliere ... A mi- 
glior tempo ti racconterò tutto. 

Cur. Dille frattanto, ch’io andrò a ricercarlo, e 
che fra ' poco verrà . (Affé mi ritrovo affai 
confido . ) 

< ■ < ’> 

SCENA QUINTA. 

Carlo, Mitridate, e Detti. 

Terefa vedendo a comparire quefli , fi ritira in 
fretta , chiude la porta , e ciò con confu/iont . 

Car. ( vedendo quefla a fug- 

gire refi a maravigliate) vjran che, tutti mi 
fuggono! 

Mitr. Curfio ritirati. 

Cur. Vi obbedifco, e vado di volo. (Sono anfio- 
fo di aver nuove di Aleffandro. Quefto ri- 
tardo mi fa temere qualche fventura.) {parte) 

Car. Spiacemi il dover quella notte recarvi di- 
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(turbo . Vi profeto, o buon Mitridate, ch’io 
' fono confufo dalle voftre attenzioni. Non te- 
mete, faprò corrifpondere nei miglior modo, 
e ricompenfare i tratti della voftra cordia- 
„ lirà . ‘ 

Mitr. Vi fono tenuto. La ricompenfa de’beneficj 
l’abbiamo ad attendere dal Supremo Nume, 
rè l’uomo deve fperarla, nè accettarla dal- 
l’altro . Di più, non dovete dar carattere 
di beneficio a ciò, che fi deve per dovere di 
umanità . Simile nome , che folo appaga la 
fuperbia, non deriva mai, che dalla crudel- 
tà praticata l’uno verfo l’altro, per cui fi 
vuole virtuofo quello, che adempie ai propri 
doveri. Io però l’uferei perfino co’ miei ne- 
mici iftdfi. . - : . • -v ■ 

Car. E quella non la chiamerete virtù? 

Mitr. Vi replico: dovere indilpenfabile . ,s._) 

Car. Saltatemi., ma quello tratto di eftrema be- 
neficenza, lo vidi fcritto , lo fendi fui labbro 
di alcuno, ma non lo vidi mai efeguito, nè 
io m’indurrò a crederlo. ' r < . 

Mitr. Se non lo vedette praticato, è fegno , che 
non convivefte con uomini, che abbiano ri- 
fpettati gli altrui diritti di natura , perchè 
eguali a fuoi . Se voi non potete concepirne 
l’idea, {con forza) è perchè non liete capace 
di sì onorato lentimento. ( cambiando tuono 
di voce ed in modo familiare ) Scufate la mia 
arditezza: i miei fentimenti fono liberi. 
Car. (Sempre più mi forprende.) Voi male mi 
conofcete, e colla voftra libertà mi recate 
• oflfefa » ■ • ii. -• 1 

Mitr. Non pretefigià di leggervi nell’animo, ma 
' bensì di rifpondere alle voftre parole. 

Car. Lo dicefte però in modo che fembraya , che 
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pretenderle intendere le voci non del labbro , 
ma del cuore. 

Mitr. Se mi tenefle per indovino , forfè non fal- 
lerebbe il voftro pendere. 

Car. Spiegatemi adunque ciocché tengo fcolpito 
'■ in erto . 

Mitr. ( umilmente ) Ma, Signore . . . 

Car. Non abbiate riguardi. Prometto di non ag- 
gravarmi di quanto portiate dirmi. 

Mitr. Voi mi popere in grande azzardo. 1 

Car. Per tranquillizzarvi lo giuro. 

Mitr. Dunque voi mi chiedete ciocché occultate 
nel cuore? 

Car. Si . . ..Indovinate. 

Mitr. Il rimorfo; è vero? . . 

Car. ( co n calore ) Come il rimordo .«• 

Mitr. Si, per le voftre tirannie. 

Car. Ma quello è troppo. 

Mitr. Rammentate il giuramento. 

Car. (Ora quanto volontleri mi difpenferei da 
quello vaticinio. Che collui miconofca! Tol- 
leriamo in pace i rimproveri, le mai coglierte 
al legno.) Ebbene quali fono quelle crudeltà, 
che voi mi imputate? 

Mitr. La prima, la più orribile, che porta com- 
mettere un vivente. Soffritelo in pace. Che 
un uomo trafportato da un belliale fuoco , 
che gli offufchi la ragione, e lo avvicini al 
bruto, e dia la morte alfuofimile, viene giu- 
dicata la maggiore crudeltà, ma a mioawi- 
fo non è. Che la malignità poi di un uomo 
per un fofpetto ingiufto, fenza efame, efen- 
za prove s’ induca a perieguitare il luo fimi- 
le ne’ modi i più barbari , privandolo delle 
foftanze, dell’ onore, e qual fuoruicito cacciar- 
lo dal numero de’ viventi, è la più barbara 
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azione, che efeguir fi porta fra gli uomini « 
Eccolo privo del neceffario vitto ; ecco che 
1’ oppreflìone dell’ animo lo abbatte, lo an- 
nienta, e fenza che fe ne avveda, lo induce 
ad un barbaro fuicidio; in odio ai Parenti , 
di roflore agli Amici, (vergognato , ed in ab- 
bominazione al rertante de’ viventi. Dite voi, 
fe a peggior condizione può trovarli mai que- 
llo vivente tormentato da sì crucciofe ango- 
fcie . Intanto il luo barbaro aflaffino deve 
Ilare peggio di lui, poiché la fua cofcienza 
gliel dipinge ognora davanti; e gli grida : 
quella è 1’ opera delle tue mani fcellerate . 
Cai. (Sono convinto; che pretenda parlarmi di 
Roberto Valton?) (lo guarda affai attenta- 
mente) Giulio Cielo, che mai intendo.*’ . . . 
Ma io . • • , » .v • ' *- * . 

Mitr. Ma voi di tale tirannide -folle capace. 

Car. Chi é quello uomo , che rimproverar mi 
porta di sì enorme delitto r > 

Mitr. Se qui vi forte Roberto Valton, egli fareb- 
be quello. * . 

Car. Chi a voi fece palefei? . . « 

Mitr. Non ve lo dilli , fono indovino . 

Car. E’ vero , conobbi col fatto ertierc Roberto 
Valton innocente; ma le apparenze . . . 
Mitr. Sopra quelle fole, non u condanna un uo- 
mo. (Giulio Dio, fono giulìificato , eccomi 
contento appieno. Se viene la morte a troncar- 
mi la vita, rimarrà però la memoria fra vi- 
venti della mia innocenza.) 

'-•v * 

, s j* ’^lf J', , l • • •• 

». • \ • •! A ■ ** . r , • - 

mj • ■ • i * •• » • r * •» • “ 


Digitized by Googfe 



77 


a u n n t o. 

.. 7 » • *ii • • » » . « • 

SCENA sesta; 

„ »• 

Teresa , * Detti . 

Terefa entra pian piano , va alla porta di mezzo , 
credendo di non ejfere veduta. 

Mita. ( vedendo Terefa ) Dove vai? 

Tere. (s'arrefta t poi fommeffa ) A ricercar Alef- 
fandro. 

Mitr. Non fi ritrova con Geltrude? 

Tere. Mèzz’ora fa partì, diflì a Curfio, che lo 
ricercale; ma con vedendo alcuno, nè iapen- 
do più confolare fua Moglie, per l’oppreìfio. 

; ‘ ne dell'accidente accaduto, (indicando con la 

mano Carlo Bomprefl) già voi m’ intendete , 
rifolfi alla fine di ricercarlo io fletta. 

Mita. Sarà forfè nella tua capanna, va non per- 
der tempo . 

Tere. (guardando Carlo ) (Si vede a ciera , ha un 
volto da tiranno ardito.) (parte) 

Car. Ditemi per pietà: conofcete Roberto Vai- 
roni? fapete indicarmi dov’etto fia«* 

Mna. Lo conobbi, fu mio Amico, ma non faprei 
indicarveio. **■ ; . . 

Car. ( Al certo dev’ettere ilatotale] Se con tanto 
fuoco delle fne fventure ragiona. E le fotte 
egli fletto ? . . . . Potrebbe , dopo ventanni , 
aver cangiato afpetto ,' e relofi pingue fra la 
pace, e la folitudine . . . .Efaminiamolo. ) 
Giacché veggo, che fedo la beneficenza regna 
con voi; giacché mi ammaeftrate nei doveri 
dell’uomo, unitevi meco, perchè io pottauna 
volta compeniàre a’ fuoi mali, e darvi una 
prova non dubbia del mio pentimento. 
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Mitr. E’ tardo, ed effo non ha uopo piò di Voi, 
nè del mondo intero* 

Car. Oh Cielo! forfè morì ? . . . 

Mitr. Di Roberto Valton più non parlate, è inu- 
mile chiederne ragione . Altra tirannide forfè 
più barbara, deh lafciate , ch’io vi rinnovi 

! alla mente. (Efaminiamo il fuo cuore , e 
cerchili di felicitare gli fventurati figli.) 

Car. Ma voi mi credete troppo iniquo . 

Mitr. Dite piuttofio, che voi lo volete effere . 
Simili elempj fervano a moderare il volilo 
focofo temperamento, e peniate a riparare a 
tutti i danni portati al fangue voftro , ed 
alla umanità. 

Car. Al mio fangue? (Ah che le parole di quello 
uomo virtuofo, fono le voci del Cielo, che 
per fua bocca mi chiama al pentimento. ) Fi- 
' nite , finite , una volta di trafiggermi il 
cuore . 

- * r * • • " 

SCENA SETTIMA. ' 

Teresa correndo , è Detti. 

Tere.' Ah, Signore j pretto , pretto. Ricercai 
AlelTandro nella mia capanna , in ftallà , e da 
per tutto , e non folo non ritrovai etto , ma 
nè pure Leandro, e Curilo; fendi da lungi 
alcuni gridi, alla voce mi fembravano elfi, 
correte, correte. 

Mitr, (Oh Cielo, la difperazione forfè. ) . . . 
Signore permettete, devo lalciarvi. ( in atto 
di partire ) 

Car. Se bramate io ftelfo verrò. 
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Mila. ( ritornando ) No, no; deh trattenetevi per 
pietà. In breve làrò con voi. {parte) 

Car. Ditemi, figliuola. Ma rifpondetemi con tut- 
ta fincerifà. 

Tere. {lo guarda attemamgnte ; poi guardandoci le 
vejii) (Figliuola! Che il Padrone gli abbia 

-j fvelato l’arcano, e mi prenda in fallo? Al 
certo il veftiario è eguale. Se ciò fi potette 
verificare, non più borfellino, ma una grotta 
borfa.) Come figliuola? 

Car. E’ un’ efpreflìone tenera: fuppongo che non 
potrà fpiacervi. 

T«re. {con caricatura )(Ah, ah, il fallo ftà nell’ 
efpreflìone. Ho intefo.) Cofa comandate? 

Car. Quello vollro Padrone è veramente Pallore 
di quelli contorni? 

Tire. Io crederei di sì, 

Car. O in sì umili fpoglie fi nafconde qualche al- 
tro perfonaggio? 

Tere. Oh, Signore, noi non andiamo in mafche- 
ra, fiamo tutti tali , e quali ci vedete. Ma 
perchè tale meraviglia? 

Car. Pare imponìbile , che fotto sì rozzi panni 
vi fia accolta tanta virtù, e fapere. 

Tere. Oh abbiamo degli uomini fublimi ancor 
noi. Anco mio Marito, vedete, è un ometto 
di fello. Lardatemi partire, perchè la mia 
Padrona mi attende. 

Car. Fate che qui venga, ch’io nobilmente le 
terrò compagnia. 

Tere. (Le mancherebbe ancor quella.) EhJSigno- 
re, non può , è opprefla dai dolori . Ed in man- 
canza di Chirurgo , ho mandato a ricercare 
fuo Marito: Scuìàte ma non pollo più trat- 
tenermi. {in atto di partire ) - 
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Car. Ma ditemi la verità, prometto di regalar- 
vi, voglio fapere chi fia queft’ uomo.-? 

Tere. Vi replico, fono quattr* anni , che fono al 
fuo lervigio in qualità di padora. So che fi 
chiama Mitridate, eh’ è un buon uomo, cor- 
diale, e benefico, non fo poi dirvi di più. 
s [parte) 

Car. Qual confufione quello uomo pofe nel mio 
animo. Oh Cielo! mi facefte qui giungere 
perchè abbia ad arroflìre de’ miei eccedi! Nel 
mentre che feguo le traccio del perfido Al- 
berto Volfon , che mi fu detto avef prefa 
quella via , per compiere fopr’ elfo le nàie 
vendette, per rifarcire l’onore ofeurato di 
mia nipote, un Pallore m’ avvili ite, m’ illu- 
mina, e mi fa comprendere l’enormità delle 
mie tirannie? Ah fi, fono le voci, del Cielo! 
Si, effo , . effo punirà in Alberto Volfon .i 
torti fatti al mio fangue . ( fofpirando con do- 
lore ) Soffia infelice , io llefib ti avevo pro- 
pollo in ifpofo quell’empio, quello fcellerato. 
La tua giuda renitenza, la tua odinazione ri 
obbligò alla fuga. Non volli inleguirti per 
non lordarmi le mani nel mio fangue, nè ti 
ricercai per dimenticarmi intieramente di 
te. Così ti ho perduta, e nello defiò tempo 
facrificato l'onore di mia nipote. DI te ho 
perdute le traccie, e la fperanza di più ab- 
bracciarti . Abi , che ora veggo tutti i miei 
errori. Cielo, Cielo, punifeeli colla morte.... 
Ah, no, piuttodo fra miei affanni avvolto 
lafciami in vita, per eipiare co’ crucciofi tor- 
menti i miei falli ! Ahi , che pur troppo in 
quedi momenti comprendo , che ha ragione 
Mitridate: v’è una vita tormentofa peggiore 

della 
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della morte iftetta . ( fiede vicino alla tavola 
a diritta della quale s appoggia, 9 rimane 
penfierofo ) 

-, 7*' - f . • 

scena ottava. 

4 . ' ... ;• Panfilo, e Detto.- 
"Panfilo entra pian pianino . 

Panf. V idi Mitridate partire in traccia di Alef- 
fandro, non dovrebbero sì pretto far ritorno. 
Qui ci vuole coraggio. L’ ultimo sforzo fia 
quefto, e colle promette cerchifi di raddolci- 

' - re quell* animo abbattuto , e fe refitte par- 
tirò, farò ritorno in appretto, ritroverò com- 
pagni, e faprò rapirla. (/’ incammina fretto- 
lofio alla porta di Geltrude , picchia ad ejfa 
poi fi ritira indietro ) 

Cà*. Oh Dio ! in qual terribile agitazione mi 
ritrovo! palpita il cuore, e quafi mi fi gela 
il ungue nelle vene . 

• ■■ ■ ■ 
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SI ATTO 

SCENA NONA; 

Geltrude tenendo per mano Lodovica, Teresa,’ 
e Detti » 


G EL t. V>aro Aleflandro fei tu? ( vedendo Tonfilo. ) 
Scellerato, che brami, fuggi, fuggi, e togliti 
dagli occhi miei . 

Panf. Nient’ altro, che parlarvi. 

Car. (s'alza) Qual voce / (vedendo Tonfilo ) 
Empio! che fai qui» 

Gelt. (vedendo fuo Tadre.) Oh terribile incon- 
tro! (fi getta difperatamente fra le braccia di 
Terefa ) 

Lodo. Madre mia, che mai ti avvenne / (lepren- 
de la mano e la bacia piu volte) 

Panf. ( reflando forprefo ) Carlo, Carlo o Ma- 

,, rio, Mario! . . 1 

Car. Pagherai il fio anima rea. (cava una pìfto- 
la , ma al momento d' alzarla dà un vero fé* 
fino di dolore , e di pentimento , fi ferma colla 
mano in aria , e l' altra fe la pone alla fron- 
te) Oh Dio, oh Dio! ( difperatamente ) 

SCENA DECIMA, ED 
ULTIMA. 

Mitridate, Alessandro , Leandro, Cursio, 
e Detti. 

Mitr. (a Carlo) Barbaro che fai? 

Ales. Ah Spola! (fi getta fra le braccia di Lean- 
dro ) 

Car. Scufa, o Mitridate, un cieco trafporto, che 
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in tempo però fu refpinto, e fu effetto del- 
le tue lezioni il poter vincere me fletto . 
Ma che fate mai voi qui di quell’ empio ? 
Mi colla la perdita d’ una figlia , e 1’ onore 
d’una nipote . Perfido Panfilo! 

Ales. Cielo, che intendo.^ 

Gelt. Giufti Dei , riferbaftd altre fventure per 
me/ 

MifR. (guarda "Panfilo attentamente) 

Panf. (abbuffa gli occhi ) (Oh forprefa! oh rof- 
l'ore ! ) 

Mitx. ( a Panfilo ) Siete qui venuto adunque per 
compiere le voflre iniquità 'f (a Carlo.) La- 
feiate per poco quella nuova occafione di do- 
lore. Soffrite però, che con nuove idee io ve 
lo accrefca, e in un tempo ideilo dia motivo 
di confidarvi . (in difparte , e con tuen di vo- 
ce media.) (Quello è il momento di dar 
prova al fuo cuore, il tumulto degli affetti 
. raffrenerà i naturali fuoi impeti , e forfè la 
dolcezza prenderà luogo.) Eccomi in cafo di 
provarvi la feconda tirannia. L’oggetto in- 
felice della voftra crudeltà, non per farvi ar- 
roffire, ma Der darvi campo di compenfare 
a’ fuoi danni , Voglio io fletto prefentarvelo ; 
mirate quel volto, (a Gtltrude) Soffia avan- 
zatevi . 

Car. Soffia? Oh Dio dov* èt (refia immobile dal 
dolore e piacere ) 

Gelt. (cor-, e Jenza parlare , lafcia Lodovica , eTe- 
re/a-, fi getta a piedi di Carlo) Padre , ah 
Padre . ( piangendo dall' allegrezza ) 

Car. ( intenerito l ' abbraccia 1 ) Figlia , mia cara 
figlia: ' 

Ale s. ( dimostrando allegrezza ) Ab effo le perdona: 
fono contento a pieno. 

F 2 
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Panf. Soffia! che Tento? 

Leand. ( a Curfio ) Geltrude 1 , figlia di quel Si- 
gnore? Oh! 

Cor. ( a Leandro ) E’ venuta la riforTa . Sono 
confidato. 

Tere. Quell’ Illudriflimo fembra ricco: mi darà 
buona mancia .... Balla però che Geltrude 
taccia . 

Mitr. E’ giudo il Cielo , la natura ha operati i 
Tuoi portentofi effetti . 

Car. Alzati, alzati, o cara figlia. 

Gelt. Io qui rimango. Te prima non concedete a 
me, ed al mio TpoTo il perdono. 

Car. Alzati dico, ( gli dà mano )dov’è Aleffan- 
dro? venga, venga nelle mie braccia. 

Mitr. S* io non era pronto, la difperazione lo 
conduceva a fuggire. 

Ales. ( tenendo per mano Lodovica ) Ah ! Carlo , 
con quali eipreflìoni .... 

Car. {lo abbraccia grettamente) Bada, bada, io,, 
io Tono il colpevole, Mitridate mi convinfe 
abbadanza . Più non Te ne difcorra fra noi . 
Quefta è tua figlia? 

Gelt. Porta il nome della mia buona Madre . 

Car. Cara Lodovica, cara Lodovica, (jj// cadono 
dagli occhi delle lagritfu) 

Lean. Dalla tenerezza gli fcendono dagli occhi le 
lagrime; 

Car. Ahi , che al vedere il mio Tangoe in sì 
umili fpoglie , raccapriccio , e mi confon- 
do . : 

Mitr. Sono ricche più di quello che peniate . 
Quedi Tentimene!'., che palefano la vanità del 
Cittadino , fono male applicati all* effenza 
dell’ uomo . La povertà del vedito rinfer- 
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ra la grandezza dell’ animo , la pace in effa 
fi racchiude, ch’è quella felicità che 1’ uomo 
ricerca, ma abbagliato dalla grandezza nonfa 
feguirla . 

Car. Ma ditemi per pietà, chi fiete? 

Gelt. Roberto Valton . . . 

Ales. L’infelice Mitridate Salez? 

Mite. Imprudenti, che facefte? 

Car. Oh Cielo! Oh giorno per me !... (fi pone la 
mano alla fr onte) Generofo Mitridate, ecco- 
mi a’ piedi voftri genufleffo. ( fi gettaaì fuoi 
piedi ) 

Lean. Veh, che vedo! 

Gelt. Oh che gran combinazione! 

Car. La mia vita è nelle voftre mani . Merito 
l’ira voftra, perdono, pietà vi chiedo. 

Mite. Alzatevi, alzatevi, (lo abbraccia) Inque- 
fto abbraccio avrete una prova non dubbia del 
mio perdono. Apprendete, che fi danno de- 
gli uomini capaci di eflere benefici cogli ftefli 
;loro nemici. 

Tere. Affé anche in me pure /coprono qualche 
cola di grande. 

Car. Giacché il Cielo m’indica le vie di com- 
penfare a’ miei falli, Roberto verrete me- 
co, farà mio impegno di giuftificarvi, di far 
vedere, e rimarcare la voftra innocenza, di 
farvi riavere le voftre campagne ; venite 
co’ miei figli, che fono figli voftri . 

Mitr. Sono tenuto alla voftra generofità, nonlafcic 
però il mio albergo di pace. 

Gelt. Se voi non venite , io pure qui riman- 
go. 

Ales. Io certamente non farò sì ingrato di la- 
fciarvi . Avrete voi cuore dopo lei anni di 
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non interrotta beneficenza, di cordialità , di 
amore, di lafciarci ? Ah, no, no , non vi 
credo sì crudele* 

Car. Piegatevi a’ noflri defiderj , rammentate la 
dilgrazia accaduta, fia quella unita alle altre 
una forte ragione* 

Mitr. Ah, miei cari figli, giacché mi è permef- 
fo di feguire ancora l’ufato nome; non mi 
dà cuore di lafciarvi partire. Si, fi, vi fe- 
guirò* A' miei fervi fedeli iafcio I’ ufufrutto 
di quelle montagne, e giacché il Cielo tolfe 
il neceflario mantenimento per tutti , po- 
tranno tifi coll’ indultria procurarli un tenue 
follentamerito* 

Lean. Ah, Signore, sì benefico. . . 

Mite. Zitto. Sapete, che odio le voci del lab- 
bro , ed a me ballano quelle del cuore . Vi 
conoico abbaflaiiza. 

Pane. ( a Carlo) Ardifco nelle comuni contentez- 
ze di chiedervi io pure perdono. La mia 
mano efibifco! Compenlerò così al mio de- 
litto. 

Car. Ed hai cuore! .... oh Dio! . . . 

Mitr. Mantenga la promeifa, ed è baflantemen- 
te giufìificato il fatto. 

Gelt. Ah Padre . . . di . . . 

Car. Si, fi v’intendo. L’efibizione accetto. 

Gelt. Con patto però che ritorni alla fua Patria, 
e colà fi ftabilifca. 

Panf. Sarete ubbidita. Chiedo a voi fcufa, ed 
egualmente ad Aleffandro. Sappiate che la 
fua virtù . . . 

Ales. Laronofco abballanza, per non aver mai du- 
bitato di ella, eh’ è un pregio fegnalaco nell' 
anime grandi, e da mantenerli. 
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Mitr, Eccoci tutti confolati . Rendiamo unanimi 
grazie al Cielo, e dal mio calo apprendete, 
che quando 1* uomo a fuoi voleri china la 
fronte, non manca alla fine colla fua previ- 
denza di premiare la nofira coftanza . 





I L F I • N E. 
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INTERLOCUTORI. 

IL MARCHESE GILBERTO. 

LA MARCHESA GELTRUDE fua Moglie. 

IL CO: SILVIO Amico di Geltrude. 

IL CAV. SIGISMONDO Amico di Gilberto. 

BASILIO Giardiniere. 

LAURETTA fua Figlia . 

GIANNINO allievo di Bafilio. 

; - Che non far Uno. • 

SERVITORI qcl Marchefe, del Cente, e del Ca- 
valiere . 

> !! ' •** 1 * ' ‘ ' ** ' ? * 4 1 ' ’ * 

QUATTRO MASCHERE. 

La Scena è in Firenze , nel Giardino del Marche- 
fe Gilberto . Il Giardino deve effer magnifico, 
con gran lontananza, molti viali praticabili: ed 
in luogo opportuno de’ Sofia di verdura. Un pò 
in là del mezzo della Scena gran fontana ; ma 
coflrutta in modo che non tolga la villa del 
fondo della Scena, in cui v’ha un fuperbo pa- 
leggio con loggia, che ferra la Scena fletta. 

» 
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ATTO PRIMO. 

SCENA PRIMA. 

L' Alba. 

Il Marchese Gilberto, e il Cavalier 
Sigismondo. 

Cav. Chi vuol ritrovarti , convien che fen ven. 
ga in giardino. Da molti giorni effo ti pia. 
ce affai; e pure è quello fteffo che negli an- 
ni fcorfi t'era sì indifferente, che non ti de- 
gnavi di volgervi uno fguardo neppur dalla 
Loggia . Qual ragione te lo ha refo ora sì 
caro > Cerchi in effo diffrazione da’ nojoff 
penfieri che da qualche tempo t'opprimono, 
o cerchi fomentarli nella folitudine e nel fi- 
lenzio de’fuoi viali?* 

Marc. ( che fin paleggiando mentre il Cavalìer fa» 
velia ) Può effere e l'una e l’altra di quelle 
due cole. 

Cav. Ed io dico nè I’ una nè l’altra. Tu non fei 
meco fincero , e tenti celarti invano ad un 
amico che sì ben ti conofce. Gilberto, il tuo 
fteffo filenzio tradifce il tua lècreto. 

Mar jc. Tu fei pur Tempre quello fteffo Cavalier 
Sigifmondo, buon amico è vero, ma fofpet- 
tofo, ed importuno. ( alterato ) 

Cav. Come in te Tempre ritrovo l’uomo feroce 
ed irragionevole, (co» calore') 
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Marc. Ma tu ; ... 

Cav. Se è poflìbile, non ci rifcaldiarao. Abbi un 
pò di flemma, ed afcoltami. 

Marc. Dì pure. 

Cav, E’ Corta l’alba appena, e tu se’ in giardino: 
al mezzogiorno torni in giardino ; dopo il 
pranzo in giardino , donde non parti cbe a 
fera avanzata; dunque tutti i tuoi penfieri 
qui fi Hanno; qui cerchi raccoglierli, non 
già diftrarli. Oltre dò tu non hai il cortume 
di nafcondere alla mia amicizia Ce non amo- 
re; amor è quello adunque che ti rende de- 
liziolo il giardino , e n’è l’oggetto la bella 
Lauretta figlia del tuo giardiniere Bafilio ... 
Tu taci, vedi s’io fo ragionare» 

Marc. Non fo negarlo: ed è in me divenuto così 
violento , che non pollò più reggere a tanto 
ardore. 

Cav. Io ti compiango, ma non fo compatirti. Sei 
degno di pietà, poiché da quello tuo amore 
non ti fi può prefagire , che affanni, difpiace- 
ri , fventure : e non fei degno di compati- 
mento, perchè non volerti a così indegno fuo- 
co fin da principio opporti: anzi perchè col 
nafconderlo ad un amico che t’ama, un obi- 
ce opponefti ad ogni falutare configlio . 

Marc. E che m’importa della tua, o dell’ altrui 
compalfione! Da qual fonte hannoda derivar- 
mi i fognati tuoi affanni , i difpiace ri , le 
fventure? altri non né vedo che quello del- 
1* amore fteffo eh’ io faprò ben prevenire . 

Cav. Che pretenderei^ di fare? Di rendere infe- 
lice quell’ottlma ed innocente fanciulla? di 
ricoprire d’ obbrobrio T onorato fuo padre, 
che sì fedelmente ti ferve, e con tanta bra- 
vura nel meftier di giardiniere ? ma quan- 
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d’anche efler voleflì brutale a tal fegno, ti 
lufinghi forfè che folfe per riufcirti l’ iniquo 
penfiere.** Non vedi con quale gelofia venga 
da fuo patire cuftodita la figliuola , ch‘ è 
l'unica iua delizia: con qual tenerezza la mi- 
ri, penda dal fuo labbro fe parla; legua Tor- 
me del fuo piede, e il caro ftiono della fua 
voce .... 

Marc. Mi farefli ridere , fe ne avelli voglia . Che 
m' importa fe folTe Argo Hello che la cufiodil- 
fe? La femplicità fleffa di Lauretta . . . 

Cav. T’inganni , e confondi mal a propofito la 
femplicità fiupìda , dall’ innocenza , a cui è 
d’appoggio un'ottima educazione. 

Marc. Educazione ! Quella mattina tu mi fai da 
fanciullo. 

Cav. Credi tu forfè che per educar bene un fi. 
gliuolo fia «eceflario elfer nobile, aver de’ ti- 
toli , o delle ricchezze? fei in errore. Balla 
avere della virtù. L’uomo povero, ma vir- 
tuofo , è 'affai più atto d’un pedagogo igno- 
rante, o di-un fervitor infedele ad iflruire il 
fuo allievo de’doveri dell’uomo, del Cittadi- 
no, del Padre di famiglia; e tanto più facil- 
mente ci riefce, quanto più femplici fono e 
più facili i fuoi precetti. Non fa ingegnarli 
che a temere il Cielo, e ad amar i luoi li- 
mili, e proporre fe Hello per compagno, per 
amico e per efemplare: eh’ è ben altro che 
fargli infegnare il maneggio d’un cavallo, la 
Tcherma, le -lingue ed il ballo, fenza curarfi 
che gl’intervalli di sì utili efercizj fieno oc- 
cupati da una ferie di vizj, la cui bafe è lo- 
vente nella famiglia llelfa. Bafilio tuo gìardi- 
' niere è appunto uno di quelli uomini virtuo- 
fi, che potrebbe far arroflìre in via d'educa- 
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zione molti de’nottri Signori, e de’nottri ric- 
chi ; e fua figlia, nella fua fletta innocenza, 
fa quanto le noflre Dame ciò, che deggia a 
fe fletta. 

Marc. Quelle tue difficoltà però non mi fpaven- 
tano punto: e fe non ho altro a temere... 

Cav. Si , che ti reità a temere lo fdegno di tua 
Moglie, qualora s’accorga di tua dittolutezza. 
Ella non è Donna da tollerare un infulto: è 
faggia, è amorofa quanto altra donna efler lo 
pofla; ma l’anima fua è delicata al fommo, 
ed ha collanza e fermezzaper follenere i fuoi 
diritti, e quand’anche efler volefle teco in- 
dulgente; avrelli fempre a temere de’ fuoi pa- 
renti e delle loro aderenze, e i fuoi parenti 
non foffrirebbono i di lei oltraggi. 

Marc. Tu mi farelii montare in bellia. Che m’ 
importa della moglie, e de’ fuoi parenti? 

Cav. Ecco il folito tuo collume d’ adirarti qualo- 
ra ti mancano ragioni . ( alterato ) 

Marc. Che! avrei da foffrire che mi fi imponete 
delle leggi ? Io non farei si fciocco. 

Cav. E’ debito di Cavaliere l’addattarfi alle leggi 
fociali . 

Marc. E chi fono io? un felvaggio , un plebeo, 
una bellia? ( alterato affai) 

Cav. Quali, quali tei direi, (con molto fdegno) 

Marc. Che diretti ? ... (irato) (il Cavaliere vor- 
rebbe dire e non dire , finalmente facendofi 
forza ) 

Cav. A rivederli a morgenti. (fi ritira con pron- 
tezza) 
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Il Marchese , $ Basilio. 

Ba/ilio veftìto da villano ma propriamente come 
giardiniere con capello tondo . 

Marc. Buon viaggio! E‘ pur male ch'egli abbia 
un temperamento sì’collerico, egli è buon ami- 
co; la l’uà morale é per me troppo rigida, 
e qualche volta irTannoja ; ma ciò non oftante 
lo ftimo, e lo amo affai . . . 

Bas. ( dentro la Scena ) Spicchiati , Lauretta, ad 
unire i fiori in mazzetto . La Padrona farà 
già (vegliata , e voglio che gii abbia prima 
che s’alzi. ( efce ) Signor Padrone, ben leva- 
to: voi prevenite il fole: ottimamente , io 
ho i’empre fatto lo fieffo, e grazia al Cielo 
fono giunto alla vecchiezza fenza un dolor di 
capo . ( con ilarità ) 

Marc. Hai compra la falute ad affai buon prezzo. 

Bas. A me c coftato affai meno il procurarmi un 
ottimo temperamento, che a voi Signori non 
corta il gualcarlo fe l’abbiate forti to un pò 
buono dalla natura ; il che è affai difficile. 
Levarmi e coricarmi per tempo, fuggir l’ozio, 
poco cibo, e meno penfieri , m’hanno con- 
fervato faro : e i voftri divertimenti obbli- 
gandovi a far tutto all’oppofto vi rendono 
delicati , deboli , fpoffati , vi guaftano la la- 
iute, vi fanno invecchiare innanzi tempo, e 
quel eh’ è peggio, vi fanno tramandare ne’fi- 
gli , fe pur ne avete, le fteffe trifte difpofi- 
zioni . 
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Marc. Tu dici pur troppo il vero! Due volte ho 
prefo moglie ; viffi colla prima due luftri 
fenza aver figliuoli; ed è ornai fcorfo il ter- 
z’anno, da che fpoiài Geltrude, e non è più 
dell’altra feconda. Lafciamo sì fpiacevole di- 
fcorfo . Tua figlia Lauretta è affai giovine: 
tu fei avanzato in età . . . come va quella 
faccenda ? 

Bas. Niente di più facile ad intendere. Mi fono 
ammogliato di quarantanni . . . 

Marc. Eh! un villano ammogliarli così tardi! 

Bas. Voi ridete» riderete ancor più quando ve ne 
dirò la ragione. Io ne avevo trent’ otto allorché 
mori mia Madre, e la fua morte fu feguita 
pochi meli dopo da quella di mio Padre; e 
finché viffero non vollero in cafa altre donne; 
ed io non ebbi il cuore di abbandonarli col 
fortire di cafa. 

Marc. Oh il bambino di quarantanni, che avea 
foggezione de’ Genitori! 

Bas. Non vel predilli io che riderelle» Paragonando 
la Città colla Villa, e cinquantanni addietro 
con gli anni che corrono , la cofa infatti c 
flravagante: ma Pappiate che alla campagna 
ne’ tempi addietro, e ne’ preferiti ancora, ge- 
neralmente c’è più rilpetto ed obbedienza 
ne’ figliuoli verfo i loro genitori ; ed a’ miei 
tempi un figlio non fi credeva fciolto dalla 
paterna foggezione, nemmencon cent’anni fal- 
le fpalle. Laddove nelle Città il più de’ figli- 
uoli non giunge al ventefim’anno che ha fcof- 
fo il giogo paterno, feppur non fi vergogni 
d’aver Padre, o non cominci ad augurargli la 
morte. 

Marc. Andiamo avanti . 

Bas. Sarà meglio, perch’io vi dirò delle verità 
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un pò troppo amare . Continuando adunque, 
vi dicevo d’aver prefo maglie di quarantan- 
ni. Ora ne ho appunto ieffanta , e Lauretta 
ne ha diciannove. Mia moglie non è viffuta 
meco che quattr’anni, e morì. Lauretta ne 
avea tre, era bella, graziofetta , e fpiritofa; 
non volli azzardarmi col prendere altra mo- 
glie di porla fra le mani d’ una matrigna . Ne 
feci l’unica mia delizia, e la educai confor- 
me al mio cuore, e con qne’medefimi prin- 
cipi, che m' erano Itati imnreffi dagli ottimi 
miei genitori ; e ci fono riufcito. Giannino 
erafiglio d’ un mio amico affai povero. Men- 
tre ilio Pàdre flava morendo mi chiamò al 
fuo letto, e piangendo mi raccomandò d’aver 
cura d’effo. Lo promifi e l’ho efeguitoj poi- 
ché raccolta fedelmente la fcarfa paterna ere- 
dità con effa lo accolli in mia cala, e lo feci 
di mia figlia compagno, che lo fuperava di 
tre anni circa . Sono crefciuti entrambi co’ 
medefimi fentimenti verfo di me di rifpet- 
to, e d’amor figliale: con una dolce inclina- 
zione per la virtù , una foni ma riverenza al 
Cielo: e quantunque Giannino fia un pò fem- 
plice; ho però avuto per effi egualmente un 
tenero cuor di Padre. 

Marc. Eppure più ti fomiglia Giannino che Lau- 
• retta : ella è sì delicata e gentile che duro 
fatica a crederla tua figlia. 

Ras. Adagio, Signore, ch’io potrei rifondervi in 
modo che non vi darebbe gullo. 

Marc. Dì pure ch’io ho piacere. 

Ras. Quando poi trattili di darvi piacere vi dico, 
che Lauretta non è nata in Città; e che in 
campagna le mogli appartengono a’ pronrj 
mariti, e che le qualche infoiente Cittadino 
Tom. Vili. H 
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volere edere un pò molefto, i Villani hanno 
de’ fchioppi eccellenti che fano empire il luo- 
go del cervello che maoca con tanto piopibo 
rovente. 

Mar.c. Anche nella campagra però ogni marito 
ha qualche amico. 

Bas. E' vero: nelle Ville i mariti hanno degli ami- 
ci ; ma nelle Città gli amici lo fono delle 
mogli, non de’ mariti. 

Marc. Tu pungi un pò troppo. 

Bas. Acuiate , lo faceva per darvi piacere. Con 
voltra licenza adunque che vado ad attendere 
al mio lavoro. 

Marc. Non c’è premura; puoi trattenerti un po- 
co ancora. 

Bas. Ma s’io perderò il tempo, non potrò acco- 
modare il giardino ; e fe non fia fatto con 
fomma efattezza vi lagnerete, e non mi var- 
rà la fcufa , che voi m’ abbiate quali ogni 
mattina tenuto qualche ora a bada. Con per- 
milTione. (fi trae il cappello , e parte) 

SCENA TERZA. 

. . ' I * * 

Il Marchese, roi Lauretta. 

Marc. Colui è de! più gioviale umore del mon- 
do, e mi divertirebbe mcltiflìmo, fe amore 
mi lafciafle tranquillo . . * Ma le non ni’ in- 
ganno vien Lauretta col mazzetto da recar a 
mia moglie. Qual bellezza, qual leggiadria 
in quel lemplice portamento! Io ne divengo 
folle. ( e fc e Lauretta graziofamente veftita da 
giardiniera , ma fenza bizzarra e affettazione: 
pajfa dinanzi al Ladrone, e facendogli con gar- 
bo una ruflica riverenza fenza mirarlo nem- 
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meno in volto vuol profeguire ) Dove vai Lau- 
retta? 

Laur. Dalla Padrona a recarle i foli ti fiori. 

Marc. Non farà ancora fvegliata. 

Laur. Attenderò che fi fvegli nell’anticamera. 

Marc. Puoi trattenerti piuttofio meco, di quello 
che fola annojarti appettando. 

Laur. Vi chiedo fcufa , mio Padre mi comandò 
ch’io affrettarti- deggio ubbidirlo ; e le mi 
ritrovarti anche fola, avrei pazienza ; poiché 
egli è lolito dirmi che una fanciulla è ficura 
quando è fola, non fempre quand' è in com- 
pagnia . 

Marc. Che potrefii temere meco arrecandoti un 
momento? 

Laur. Che avrei a temere? non altro fenon che 
la Padrona mi fgridafle fe foffe alzata, e co- 
si mio Padre per non averlo ubbidito. Per- 
mettetemi . ( vuol partire ) 

Marc. Afpetta ti dico ( con ira ; poi più dolce ) 
Dammi quel mazzetto ch’io l’odori. 

Laur. Eccolo ; non v’ adirate, {gli dà il maz- 
zetto ) 

Marc. Tu fei tutta rifpetto per la Padrona, e per 
tuo Padre : e me folo difprezzi , che pur fi>- 
no il Padrone . 

Laur. Non è vero; ho per voi la Certa riverenza 
eh’ io ho per erti . 

Marc. Io voglio queCi fiori, perchè raccolti dalle 
tue mani , e da te così difpoCi . , 

Laur. E’ vero, l’ho fatto io il mazzetto; ma i fio- 
ri li raccolfe Giannino. 

Marc, {lacerando il mazzetto ) Maledetti fiori, non 
li porto più tollerare. 

Laur. Che mai faceCe! come porto raccoglierne in 
fretta altrettanti! . . . Potevate reCituirme- 

H 2 
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li ; che fe avevate piacere che per voi ne rac- 
cogli eilì , l’avrei fatto tolto che avelli porta- 
to il mazzetto alla Padrona. 

SCENA Q_ U ART A. 

La Marchesa , e Detti . 

La Marche/ a efce da un viale, e con tutta 
ferietà dice : 

La Marc. Non m’importa no di fiori; e quindi 
in appreffo ti lòllevo dal difturbo di portar- 
meli ; fe ne avrò voglia verrò a coglierli da 
me lleffa, o manderò la mia Cameriera. 

Marc. Segui pure a coglierne tutte le mattine , 
ed invece di recarli alle fue , li porta alle 
mie danze. 

La Marc. Che dice Lauretta ? 

Laur. Non faprei che dire, ma s’ egli è il Padro- 
ne converrà ben eh’ io ubbidifea . 

La Marc. Non vedi ch’egli li lacera; a che affa- 
ticarti ? 

Marc. ( co» ironia) La Signora Marchefa non di- 
ce male . Le Gazìe mi ftordifeono; dunque 
tralafcia di coglierle: quella è la ragione ch’io 
ho lacerati i fiori per voi deftinatì . 

La Marc. La fo la vera ragione, che a lacerarli vi 
ha fpinto ; e quand’anche a cafo non avelli 
intefe le volile parole, l’inufitata vollra fre- 
quenza in quello giardino m’ iflruirebbe abba- 
ftanza. Voi fiete crudele ed ingrato , e cor- 
rifpondete affai male alla mia tenerezza. 

Marc. Se v’è noto qual fia il mio male , perchè 
lo efacerbate? Mi dovrelle conoscere, e avre. 
fte ornai dovuto apprendere che il mezzo me n 
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fìcuro per condurmi a roftro fermo, è quello 
appunto dì tormentarmi. Lauretta, hai inte- 
fo qual fia il mio volere. Addio, {parte) 

SCENA Q.UINTA. 


La Marchesa, e Lauretta. 

La Marc, ri mafia un mo - » 

mente in filenzio ) In un’anima sì fero- 
ce quanto de v' edere l’amore fatale! 

Laur. Vi chiedo feti fa , s’io fono l’innocente ca- 
gione de’voftri difpiaceri. Io non volevo ar- 
redarmi , egli mel comandò. 

La Marc. Ne fon perfuafa. Dimmi, poffo aflìcu- 
rarmi che tu rifponda finceramente a ciò eh’ 
io farò per chiederti? T’aflicuro, che fe mi 
dici il vero, non te n’avverrà alcun male, e 
ti farò obbligata. 

Laur. Non fo cola fia menzogna. Guai ! fe mio 
mio Padre m’ averte colta nella piò leggiera 
bugia . Fu ineforabile con Giannino men- 
tr’era fanciullo perchè lo ritrovò menzogne- 
ro. Dite pure. 

La Marc. Sai tu che cofa fia amore? 

Laur. Certamente ch’io lo fo. 

La Marc. Dunque tu ami/ 

Laur. E’ veriffimo. 

La Marc. Si potrebbe Papere qual fia l’cggettodel 
tuo amore? 

Laur. Non ho alcuna difficoltà a dirlo. Mio Pa- 
dre, e Giannino. 

La Marc. Ed è lo fteffo l’amore che porti al Pa- 
dre, e a Giannino? 

Laur. Non Signora. 

H 3 
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La Marc. Qual differenza ci far > (che ingenua 
ferri plicità 1 m’innamora.) 

Laur. Non faprei {piegarmi: ma fo che fono in- 
quieta fe fono lontana da Giannino. 

La Marc. Se tuo Padre voleffe dartelo per ma- 
rito . . . 

Laur. Piacele pur al Cielo ; ma egli vuol ch’io 
prenda uno che conolco appena perch’è affai 
ricco. 

La Marc. E tu lo prenderefti ad onta del tuo 
• amor per Giannino? 

Laur. Piangerei , mi ftraccerei pel dolore i ca- 
pelli, mi dispererei: ma mìo Padre farebbe 
ubbidito. 

La Marc. Sà tuo Padre che ami Giannino? 

Laur. Noi fo, ma so bene che Giannino ra’amà 
affai . 

La Marc. Senti Lauretta: tu tralafcia di recar 1 
fiori al Marchefe, ed io ti prometto di par- 
lar in tuo favore a tuo Padre : e le troppo 
non mi lufingo, t’afficuro che non altri che 
Giannino abbia ad effere tuo Conforte. 

Laur. Voi mi riempite il cor d’ allegrezza . Non 
dubitate: io non colgo più un fiore per il Pa- 
drone fe aveffe ad uccidermi. Veggio là il 
mio Giannino, io vado a confidarlo con sì lie- 
ta novella. ( parte ) 

SCENA SESTA. 

La Marchesa, e il Cavaliere. 

La Marc. Che bella innocenza! Com’ à poffibile 
che un uomo non la conofca; e conofcendola 
voglia abufarne ! Tu fei a te fteffa cagione 
del tuo periglio. Che farò io intanto ! come 
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opporfi ad una pa filone che nel feno delMar- 
chefe, qualora fcoprefi , fcoppia in vallo non 
eltinguibile incendio! Chi mi darà configlio, 
a chi chiederlo, al Conte Silvio? è trop- 
po giovine ancora . II Cavaliere è troppo di 
mio Conforte amico ... egli però è one- 
ri’ uomo, incapace d’adularmi, e molto men 
di tradirmi: luol eflere di buon’ora a ritro- 
var il Marchefe ... e forfè farà feco adel- 
fo . . . M’ingannava, entra in quello punto 
in giardino dove crede di ritrovarlo, come 
fece nelle fcorfe aurore . Quanto giungete 
opportuno! 

Cav. Madama , vi fon fervitore: in che potrei 
fervirvi? 

La Marg. Ho d’uopo di configlio; nèpoffio meglio 
che da voi fperarlo. 

Cav. Ed io non pollò promettervi che fincerità e 
ichiettezza. Di che fi tratta» 

La Marc. Di garantire un vollro amico da una 
furiofa pafiìone . . . 

Cav. V’intendo. Non è più tempo. 

La Marc. D’ impedirne i progredì. . . 

Cav. E’ tardi. 

La Marc. Cercarne la guarigione . . , 

Cav. E’ imponìbile. 

La Marc. Perchè? 

Cav. Perchè o ricufa ogni rimedio, o lo conver- 
te in veleno. 

La Marc. Che deggio adunque o fperar, o temerei 

Cav. Noi fo* 

La Marc. Come condurmi. <’ 

Cav. Con fomma prudenza e deflrezza. Diflìmulate . 

La Marc. Precauzione imponìbile per chi ben 
ama: il mio affetto mi tradì pur ora, e fde- 
gnofo fi ritirò. 

H 4 
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Cav. Not^ Importa : diflìmulate in appretto , e 
perchè men difficile vi riefca , non lcendete 
mai in giardino. 

La Marc. Non fi potrebbe maritar Lauretta! 

Cav. Si , per fomentar in effo la fperanza , e 
J audacia . Una fanciulla più eh’ una Spofa fa 
conciliarli talvolta anche da’ più difioluti qual- 
che rifpetto. 

La Marc. Dunque s’allontani» 

Cav. Sarebbe il rimedio affai peggior del male; 
e guai fe il fuo allontanamento lo credeffe 
, opera vottra ! Seguite il mio configlio . . . 
Ecco il Signor Conte Silvio, dica anch’egli il 
fuo parere: è vottro amico. 

SCENA SETTIMA. 

Il Conte Silvio, e Detti. 

Silv. Servo della Signora Marchefa, amico addio. 

La Marc, Molto follecito quefta mattina! 

Silv. Non e che per accidente . La feorfa notte 
non ho potuto prender ripofo. Stanco digi- 
tarmi fono l'orto all’aurora, e lortito di ca- 
la palleggiando venni fin quà . V’ho veduta 
in giardino, e fono entrato. 

Cav. Opportunamente. Non v’è ignota la paffion 
del Marchefe. 

Silv. Ho veduto più volte la Marchefa a tratte- 
nere il pianto Tulle ciglia. 

La Marc. Pur troppo ho motivo di piangere. 

Cav. Si cerca configlio, e difficilmente fi trova. 
Che dirette voi ? 

Sil. Ma . . . convien penfarci. 

La Marc. Non convien perder tempo. 

Sil, E vero; ma non conviene precipitare le ri- 
foluzioni . 
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Càv. Quanto tempo chiederefte a penfarci ) Vi 
batterebbe un anno incero? 

Su. Voi vi burlate di mej eppure ... 

Cav. Eppure la voftra flemma mi farebbe arrab- 
biare. 

Silv. E il voflro caldo potrebbe render il male 
peggiore. 

La Marc. Potrefte però dire la voftra opinione. 

S»l. Si, Signora, lafciatemi riflettere un momento. 

La Marc. Quanto v’aggrada. 

Cav. ( alla Marcbefei piano) Com’ è poflibile che 
tolleriate un uomo sì melenfo? 

La Marc. Voi mi conofcete, v’è nota la mia 
oneftà. Come puoffi ritrovar oggidì un gio- 
vine Cavaliere, che fi ponga al fianco d’ una 
Dama per fervirla con afliduità fcrupolofa , 
fenza eh’ egli niente pretenda dalla Dama 
fervita? Io l’ho ritrovato nel Conte Silvio, 
quindi tollero i fuoi difetti. 

Cav. E’ vero: una Dama che del marito fia aman- 
te, è immune da ogni fofpettoj ma fe ciò non 
fotte , ad onta della fciocchezza del Conte 
Silvio non andrefte immpne dall’ altrui ben 
giufta critica. 

La Marc. Alla maldicenza date il nome di cri- 
tica ? 

Cav. Ho detto critica , e dovevo dire giuftiflìma 
accatti. Nello licorfo fecolo, in cui fiffatte fer- 
viti! erano meno frequenti, e più circofpetti 
e prudenti le Dame fervite, ed i Cavalieri 
ferventi , il giudicar male e degli uni e del- 
l’ altre avrebbefi potuto chiamarla maldicen- 
za , o critica ingiufta -, ma a giorni noftri che 
la diflolutezza recali in trionfo, e non s’ar- 
rolfifce di palefare gli aneddoti più fecreti, 
facendoli pregio di pubblicare i favori recipro- 
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ci ; e i più faggi , ed i più fcoftumati hanno 
acquiftato il diritto di non credere innocenti 
quelle fervitù femminili. 

La Marc. Avete ragione pur troppo; e quindi mi 
terrò caro il flemmatico mio Cavaliere. Ec- 
colo ci penfa ancora. 

Cav. Ebbene, avete penfato» 

Sil. Conviene lafciarmi tempo almeno ventiquat- 
tro ore. 

Cav. Penfateci anche un fecolo, per me non m’ 
importa. Marchefa, a rivederci, (parte) 

La Marc. Siete la gran feccatura ]( parte) 

Sil. Tutti vanno in collera; eppure convien penfar- 
ci . . . Ci penferò, (entrando) ci penferò. 


t 


Fine delfino Primo. 
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SCENA PRIMA. 


Il Marchese, e Basilio, 


• % i 

Marc. Affolutamente non Io voglio , Non mi 
negar quello piacere, 

Bas. Ma che mai v'ha fatto da jeri in qnà il mio 
povero Giannino , che volete eh’ io ine lo 
fiacchi dal fianco ? 

Marc. Mi {piace la Tua femplicità: egli èlofcher- 
no di tutti que’che vengono nel giardino , e 
danno dello {ciocco al Padrone che lo tollera. 

Bas. Ho intefo dire che lo fcherno cade fullo 
fchernitore, fe boriali 'un difetto naturale: e 
non vedo come al Padrone polla importare 
che un fuo fervo fia {ciocco, fe faccia il iuo 
dovere, e fia attento e fedele. 

Marc. Ho qualch’ altra ragione ancora . Egli mi 
guada le piante, qualora per curarle adopra 
in effe il coltello. 


Bas. Vi chiedo leuia: io non ne ho veduto ancora 
neffuna di guade. 

Marc. Le ho vedute io deffo, e tanto bada. In- 
formila, mandalo al Diavolo, ch’io non Io 
voglio. 

Bas. Se poi Io comandate converrà ubbidirvi . Vi 
prego di permettermi ch’io vi chieda buona 
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licenza. S’egli deve partire, io deggio colla 
figlia feguirlo . 

Marc. Perchè? 

Bas. Morendo me lo raccomandò fuo Padre; io 
promifi di cuftodirlo. Se flato forte prefente, 
allorché quell’ uomo infelice non già fu la pa- 
glia, ma fu del letame fdrajato in una dalla, 
colle mani fui petto, e cogli occhi moribondi 
fiffi fui figlio, che piangente flavagli accanto, 
con parole interrotte dai finghiozzi di morte 
ora a me rivolgeva!!, ed ora al figlio, ad eflo 
per compiangerlo, a me per raccomandarlo; io 
fono certo che modo da tale fpettacoló non 
avrerte cuore di comandarmi ch’io l’abbandoni. 

Marc. Puoi trovargli altro Padrone. 

Bas. Nonèatto da per fe folo a lavorare un giar- 
dino. Convien ch’io lo fegua. 

Marc. No, tu devi rimanere. Egli folo fen vada. 

Bas. E vorrefte trattenermi a mio difpetto? 

Marc. Si. ( in collera ) 

Bas. Non vi riunirebbe. 

Marc. Perchè? 

Bas. Perchè violenze io non ne foffro perchè 
fono libero; perchè niente vi devo ... Ma 
no, fo che fiete giufto, ad onta dello fdegno 
che sì facilmente in voi s’accende: e non 
vorrete che Giannino s’allontani, o permette- 
rete che con elfo io parta. 

Marc. Non ifpingere al colmo l’ira mia. Ti re- 
plico per l’ultima volta , che Giannino deve 
partire . . . 
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SCENA SECONDA. 

Lauretta, e Detti. 

Laur. Giannino deve partire? 

Bas. Così pretende il Padrone. 

Laur. Non è poflìbile . E’ buono il Padrone, e non 
vorrà fcacciare un povero giovine che tanto 
s’affatica per ben fervi rio. Voi lo avrete fat- 
to andar in collera. Pregatelo, e vedrete eh’ 
egli li farà grazia. Deh! Signore, vi prego 
anch’io abbiate pietà della fua innocenza: non 
è poflìbile ch’egli pofla avervi offefo; feufate 
i fuoi difetti; è più degno della voftra com- 
paflìone che dell’ ira voftra .... Non ri- 
spondete? 

Marc. Ah Laura! tu non fai quai penfieri io vol- 
ga nell* animo , e da quali contrarj affetti 
ila in quefto momento combattuto il mio 
cuore. Tu fe’ quella che per Giannino inter- 
cede ! Ah perchè non poflo lafciar libero il 
freno a quel furore che m’agita! Qual nume 
mi coftringe a volgere contro me fteflò il 
ferro che m’ uccide! ... No, non permet- 
terò mai ch’egli qui s’arrefti .... fremo 
ad udire le tue parole .... Ma quelle mi 
piombano fui cuore, e lo ftraziano ... Va... 
hai vinto. Guai! ( minacciando ) . . . Empio 
delfino! (parte furibondo) 
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. SCENA TERZA. 

Lauretta, e Basilio. 

Laur. Che cofa ha il Padrone? Egli è molto in 
collera. Io nulla intendo di ciò che ha detto. 

Bas. Io l’ho intefo anche troppo, e voleffe pur 
il Cielo che tu non arrivali) ad intenderlo 
giammai « Aicoltami , o figlia, ed imprimi 
nel tenero tuo cuore i miei detti: non dirò 
le non quello ch’io ti replicai tante volte, 
ma che atteiè le circoftanze ora diviene affai 
più che in addietro neceffario: allora non era 
che per garantirti da un pericolo lontano ; 
adeffo è per falvarti da un male che ti fo- 
vrafta. Si, cara figliuola, io fono povero, noti 
poffo fenza il fudore della mia , della tua 
fronte foftenere la mal agiata noftra vita; 
conviene incallire le mani per procurarci uno 
fcarfo pane, che pure è dolce perchè tranquil- 
lo è lo fpirito. Dopo la mia morte non pol- 
fo per eredità lafciarti che pochi ordigni at- 
ti alla profeffìone di giardiniere; ma ti lafcio 
in cambio dell’ orme onorate a feguire da 
lunga ferie impreffe de’ miei buoni vecchj e 
il mio elempio a feguire ; e quello di tua 
madre , che conolcefti bambina. Non ci la- 
fciammo mai abbagliar dall’oro, nè dalle deli- 
zie offerte per trarne al vizio, ed in ciò fa- 
vorevole ci fu il Cielo che ci diede di che 
vivere alla campagna, e ben lungi dall’aria 
infetta delle Città. La brama di diminuire 
le campeftri fatiche mi fece rifolvere di la- 
fciar l’aratro, e ripigliare il meftier di giar- 
diniere efercitato in mia gioventù. Finora 


Digitized by Google 



1 


SECONDO. ni 

fa per te egualmente indifferente la Città , 
e la Campagna; ora la Città comincia a mi- 
nacciarti, e le non vegli fopra te fteffa po- 
trebbe avvelenarti col fiato 4 
Lau*. Io vado sì rado per Città , che poco o 
niente po/fo d’effa temere 4 
Bas. Dove ci fono Cittadini, ivi ftà il pericolo. 
Ritroverai qualche anima diffoluta che cal-' 
pefta con empio piede e le leggi del Cielo, e 
quelle dejla natura: che tentuà abulare del- 
la tua femplicità , della tua inefperienza : t* 
offrirà agi, oro , e delizie: uferà teco foavi 
modi , dolci maniere, che altro Icopo non 
avranno che quello di renderti infelice , per 
abbandonarti poi in preda al roffore , al ri- 
morfo, alla m i feria , alla deaerazione. La po- 
vertà è men difficile a fopportarfi , fe V ere- 
tta l’accompagni. Fa che gli ultimi miei re- 
fpiri fieno dal puro tuo labbro raccolti, e che 
l’eftremo fguardo a te rivolgendo colla fronte 
ferena dire io poffa, che gli ultimi giorni del 
viver mio al fudore li deggio, e alle fati- 
che d’una figliuola amorofa. 

Laur. Caro Padre, le voftre parole mi fanno pian, 
gere. Non temete : io procurerò fempre d' 
effere al voftro fianco, affinchè il vottro con- 
figlio poffa fervir d’aita alla mia ineiperien- 
za . Capifico che i voftri detti non tendono 
che a garantirmi da un pericolo che non co- 
nofeo, ma qualunque egli fia vi prometto di 
feguire i voftri ammaettramenti a cotto della 
vita fteffa . Quella farà fempre per voi ; non 
v’ abbandonerò mai ; dividerò con voi il mio 
pane acquiftato col travaglio delle mie ma- 
ni: e fe mi verrà offerto quanto voi dite, 
richiamerò al penfiero la tetra immagine che 
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m’(?ffrifte, per cui inorridifco',e mi ferito ge- 
lar il fangue. Ah no, neppure la morte potrà 
da voi fepararmi. {fi abbracciano) 

Bas. Quelli fentimenti accompagnino ogni momen- 
to del viver tuo. Vanne, figlia, vanne al la- 
voro. Vedo accollarli la Padrona ; devo parlar 
con lei un momento. 

Laur. Obbedifco. 

SCENA Q.U A R T A. 

La Marchesa , e Basilio . 

Bas. Ti benedica il Cielo. Converrà che colla 
maggior deftrezza io mi procuri al più pretto 
altro Padrone. Temo che non voglia finir be- 
ne col Signor Marchefe , fe più m’arretto. 
Occorrendo impiegherò la mediazione di fua 
conforte, e de' Tuoi amici. Ove fi tratti d’o- 
nore, non v’ha differenza tra il più vile bi- 
folco ed un monarca. Signora Marchefa , mia 
Padrona . 

La Marc. Addio, Bafilio; che fi fa«* 

Bas. S’affatica, fi fuda, fi mangia poco, e fi so- 
fpira molto. 

La Marc. I fofpiri non fono pel tuo genio piace- 
vole e gioviale. 

Bas. Veramente non ci fono mai flato avvezzo; 
ma da alcuni giorni in qua ho qualche pen- 
fiero che mi turba. 

La Marc. I tuoi penfieri verrebbono forfè da tua 
figliuola/ 

Bas. Voi l’ indovinafte. 

La Marc. E n’è cagion amore. 

Bas, Pur troppo. E' da qualche tempo ch’io vivo 
in fofpetto; ma da pochi momenti il mio fo- 

fpet- 
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fpetto s’ è quafi in evidenza cangiato. E non 
potrefle mai credere quanto per voi flettami 
dolga. 

La Marc Eppure mi Infingavi co'le mie infmua- 
zioni , e colle mie preghiere d’obbligarti ad 
un favore eh’ anche in mio vantaggio ridonda. 

Bas, E come porrebbe contribuire alla voflra paco 
un povero Giardiniere avendo a fare con un 
uomo qual è voflro marito, fui di cui cuore 
voi, che Gete ìja moglie, avete si poco di- 
ritto? 

La Marc. Come c’entra mio marito in quello di- 
feorfo ? 

Iò.\s. O’n buono! non intendevate parlare dell’ in- 
clinazione , ch’ha il. Signor Marchefe per mia 
. Egli noi a . 

La Marc. (Se n* è avveduto pur troppo!) Tu fogni, 
Bafilio, ad occhi aperti,* mio marito m'ama 
teneramente e non c capace d’un colpevole 
affetto . Intendeva ragionar di tua figlia che 
ama Giannino. 

Bas. Volette pur il Ciel ch’io fognarti ! ma f.r;o 
più che mai (vegliato, e per dar vene un fag- 
gio., vi dirò che ben ni’av.veggo , che pru- 
denza vi configlia a ricoprire in faccia mia 
un errore in voftro marito, che non fapete 
dirtimular a voi fteffa : e vi dirò che fiete 
tanto più da lodare, quanto fiete all’oppofto 
delle voflre Umili ; le quali invece di rico- 
prire fiffatti falli ne’ proprj mariti , danno 
corpo alle ombre per volerli rei, onde effere 
autorizzate a far realmente ciò che in erti fi 
fingono. 

I.a Marc. Tu fei un poco maliziofo ed ardito, 

li as. Non v’ offendo, fe vi lodo: e in quanto aì- 
1’ effere maliziofo fan piate, ch’io ho pure oc- 
Tom. FUI. I 
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chi per vedere , e teda per ragionare fulla 
condotta degli uomini, e vi credo troppo ra- 
gionevole per non effer una fra que’ tanti che 
fi credono che i Signori foi tanfo, e que’ che 
fanno di lettere, abbiano il privilegio efclu- 
fivo di pollare , quafi r Villani e tutte le 
perfone volgari foffero altrettante beftie. So 
anch’io dalTaurora predire qual abbia jid effe- 
re il meriggio , e dal merìggio la lera . In 
quanto poi a Lauretta mia figlia, ho Tonore 
di dirvi che può lafciarfi pattare l'amor per 
Giannino. 

La Marc. Eppure non farebbe si Arano ii partito 
quale per avventura ti l’embra. 

Bas. Permettetemi ch’io vi rifponda fenza ch’io 
parli con Voi. So benifiìmo che niente è piò 
comodo per un» femmina d’oggidi, che un 
marito bàbbèo: ma per quefio appunto non 
vuò che l’abbia mia figlia. IoJ’amo, e l’amo 
fingolarmente perchè è affai buona : mi pre- 
me che tale fi confervi , perchè nella bontà 
del cuore confitte la vera felicità; per otte- 
nere un tal fine una giovinetta ha d’uopo 
d’un cuttode che vegli fu la lua condotta. 
F il marito quello che deve condurre la 
moglie; e guai per quel marito che fi lafeia 
condurre ! 1 Villani non fono tanto feguaci 
delle mode , ed io molto meno: quindi ho- 
fcelto per mia figlia un giovine faggio e da 
bene, che ha qualche facoltà, e col quale per 
conferenza potrà effer felice. 

La Marc. VorrefU cottringeFe un’ unica figlia a 
Jàcrificarfi con perfona che può efferle odiofa» 

Las. Perchè avrebbe ad odiarlo .«* Egli f amabile. 
E poi io non voglio già coftringcrla, ma Eb- 
bene convincerla colla ragione. 
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La Marc. E fé d’effere pei Inala fingefle, e noi 
foffe infatti? 

Bas. In tal csfo poi, un tal matrimonio diverrei*, 
be giuda pena delia fua dilli mutazione: e una 
buona volta che prefo Favelle, le lo godreb- 
be finché viveffe. Perchè cangiar marito nelle 
ville non s’ufa. 

La Marc. Non fo che dire, fé non che lei degno 
d'invidia per una tal figliuola. Sarebbe però 
ottimo configlio affrettar le lue nozze. 

Bas. Penfo d: ciò fare fra pochi giorni. Può effe- 
re per lei falutare il torta di qua al più 
predo. 

La Marc. Intendo il perche : ma guardati bere 
che mio marito non s’ accorga de’ tuoi in- 
fletti . 

Bas. Finché potrò, iàprò diffìmulare. Intanto io 
vado appunto a dar mano all'opera , fe nou 
abbiate che comandarmi . 

La Marc. Niente affatto: va pure. 

Bas. Vi bacio la mano. ( parte ) 

SCENA Q.U I N T A. 

La Marchesa, e il Conte Silvio. 

La Marc. Che dirà mio marito allor che fap- 
pia, che Lauretta lì parte! Converrà far in 
guiia che Ipofata che fia, col proprio confortò' 
più predo che fia poflibile s’allontani. Cie 
dev* edere affolutamente per quanto m’aveffe 
a codare: che ben fi compra la pace qualun- 
que ne fia il prezzo. 

Su., Signora Marchefa, fpiacemi di dover cagionar- 
vi forfè un dispiacere in circodanze per voi 
affai tilde; ma effendoci il mio decoro inte- 

1 z 
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refluito e l’onor mio non pollo fare a meno. 

J- a Marc, Che avete a dirmi? 

biu Voi fapete con quanta attenzione edoneftàio 
v’ abbia fino ad ora fcrvito; e s’io v’abbia 
date prove di leale difintcrtflTaia amicizia. 
Fui da voi ben veduto, e fui giudicato degno 

, del voflro compatimento e di quello del Mar- 
rhefe voflro Conforte. L’ho ritrovato in que- 
llo momento, e perchè di voi gli ho chietto 
conto, furiofo m’ha detto milìe ingiurie, e 
quella Angolarmente che più mi pela, ebbe a 
rimproverarmi ch’io contro di lui v’ inafpri- 
va, e che in tanto tempo eh’ io vi fervo non 
fono giunto ad acquiflarmi la voflra buona 
grazia. Non pollo tollerare, e non voglio nè 
i Tuoi nè i voftri difprezzi; quindi io vi pre- 
go a difpenfarmi d’eflfere in appreflTo a recar- 
vi incomodo. 

J.A Marc. Come! voi che per darmi un folo con- 
figlio volete penfarci ventlquattr’ ore , rifol- 
vete così fui momento qualora trattafi d’ ab- 
bandonarmi , in un tempo Angolarmente in 
cui ho d’uopo degli amici che mi veglino 
a! fianco, e foflengano la mia debolezza! Sie- 
te. con voi (ledo in contradizione; e lo fiete 
arche in ciò che mi dicefle. Non folle da 
me ben veduto , non avefle il mio compatì, 
mento? come può cadervi in dubbio d’effere 
oggetto del mio dilprezzo ? quali prove ne 
avefle? 

Sjl, Ma le il Marchefe protetta bettemmiando 
ch’io non ho la voftra buona grazia, convien 
bene eh’ egli lo fàppia ; ed io dtggio cre- 
dergli. 

La Marc, Voi non intendete ciò che dir si vo- 
. glia l’ingrato di . mio marito con siffatta 
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efpreflìone: io tento <li quel roflòr ricoprir- 
mi , di cui dovrebbe egli averne tinte la 
fronte e le guancie. Si ; avete ragione , ab- 
bandonatemi : già fono in odio al marito, 
devo eflerlo anche agli amici. Se veder po- 
tette la fomma degli affanni, onde ho il cuo- 
re opprefTo, non faretre sì crudele di vie più 
lacerarlo. No, che non mi fotte mai amico. 
Lafciatemi pure, non ho che fare d'un uomo 
qual voi fiete, che folo cura fe fletto. Rima» 
netevij quindi in appretto farò loia, ma non 
avrò almeno da foffrire la noja d' uno che 
parla quando non c’è bi fogno; e tace e pen- 
fa un giorno intero fol per dare un configlio . 

L {parti) 

. i 

SCENA SÈSTA. 

Il Conte Silvio, e Giannino. 

> 

Su, Ella fi fdegna tneCo a torto : ho forfè da 
eflere infenfibile àgli oltraggi di Tuo marito? 
quand’anche continuar voleffi a fervirla, benché 
non mi curi, potrei non etter fenfibile all* in- 
fililo di chiamarmi perturbatore della loro 
domeftica pace? . . . Pure la Marchefa non 
dice male: conviene penfarci; e ci penferò. 
{paJTeggia penfando ) 

Gian. Ajuto, ajuto. (correndo affanrìofo > e il Con- 
te Silvio fa fegns di timore ) 

Sil. Che diavolo hai? 

Gian. Il Cane del Padrone mi correa dietro. 

Sii, (Non va male l’equivoco.) Ed hai timore di 
sì picciola bettia? 

Gian. Capperi! e quanto! 

I 5 
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Sil. -Cerche ? . • . 

Gian. Perchè hanno quattro gambe. 

Sil, E per quello ? , 

Gian. Ho fentito mio Padre Bafilio dir più volte 
a Lauretta . Guardati dagli nomini perchè 
fono animali che fanno del gran male. Gli 
uomini hanno due gambe , il cane ne ha 
quattro; quanto deggio aver maggior paura 
del cane? ... 

Sil. Che fciocco! (Se c’è il cane, i! padrone fa- 

; ,- ri rà difpefo nel giardino. Conviene evitarlo.) 

* Hai veduto il Padrone? 

Gian. Molte volte. ( 

;.|LL- Dico, fe ora l’hai veduto. 

Gian. L'ora non l’ho veduta, ma l’ho bene fen- 
tita fuonare. 

Sil. Il Padrone adeffo è in Giardino? 

Gian. Bifogna domandare a Lui. 

Sil. Che pazienza ! L’ hai veduto ? 

Gian. Io, no: e tu hai veduto Lauretta? 

Mi.. Sarà a cafa. 

•Gian. M’avea detto di portarmi qualche cola da 
mangiare, non è venuta. . 

Sil. Verrà. Vuoi bene a Lauretta ? 

Gian. Quando mi dà qualche cofa. 

>il. Che cola è (olita darti ? . 

Gian. Delle frutta, e del pane. 

Sil. Che femplicità! Ecco ilMarchefe: non voglio 
efporipi a nuovi infui ti. {parte) 



SECONDO. ii, 

SCENA SETTIMA. 

Giannino, e' il Marchese. 

Gian. Quel malederto can del Padrone di trat- 
to in tratto mi fa correre. Fattemi imfervi- 
gio, Signor Padrone, di uccidere quel voftro 
cane. 

Marc. Perchè? 

Gian. Perchè quando mi vede mi corre dietro, e 
, mi fa paura . 

Marc. Lauretta però non teme. 

Gian. Che m’ importa s’ella ha voglia di farli 
mordere? Io non fono di quell' umore. 

Marc. Dunque non procurerei difenderla fe il 
mio cane la aflali/Te? 

Gian. Se folli pazzo ! (trillerei , ma da lontano. 

Marc. (Dunque collui non l’ama, ed io fono di 
lui più fciocco, felotemo mio rivale. ) Dim- 
mi , hai veduto Lauretta? 

Gian. L’ho veduta quella mattina perché m’ha 
portato da colazione: l’ho veduta a delìna- 
re; ma non l’ho veduta a portarmi da me- 
renda. Dove diavolo fi fia ficcata noi so, 

Marc. Sarà forfè a cafa. Va un pò a vedere. 

Gian. Non m’arrifchio: fe mi vede mio Padre, 
mi fgrida . 

Marc. Ho intefo dire che Bafilio volea dartela in 
moglie. 

Gian. ( ridi ) A me? 

Marc. A te, si, io non ci redo ragion di ridere. 

Gian, {ride) Io rido, perchè avete ma'e inte- 
fo: non vuole già darla a me , ma al figlio 
d’un Giacopo Giardiniere di quello Signor 
qui vicino ; ma che va ad abitare in altr# 
• I 4 
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Citrà: anzi c’é.già andato ... e mi pare.*^ 
a Livorno. 

Marc. Come! vuol maritar Lauretta, ed alionta- 
narla? 

Gun. Così ho intefo dire da mio Padre; e me ne 
difpiace perchè non avrò più ehi mi dia de!- 
le frutta, e m'ajuti a lavorare, (piange) 
Marc, {irato) (Io tutto intendo: il coniglio vien 
da mia moglie . Ah fe folle vero . . . ( con 
furia) Si tenti con artificio di trarlo dalla fua 
lìelTa bocca. ) (a Giannino) Mia Moglie è in 
Giardino: Cercala , e dille eh’ io voglio par- 
larle. 

Gian. Se volete parlarle , potrefie andare voi ftef- 
lò. Io torno al lavoro. 

Marc. Va fubiro, o ti battono. ( con collera) 

Gian. Voi mi fate più paura del vofiro cane. Va- 
do fubito « {corre) 

SCENA OTTAVA. 

Il Marchese, e il Cavauer*. 

Marc. H o l’animo si fieramente agitato, che ho 
d’uopo di tempo per pormi in calma onde ra- 
gionare placidamente colla Marchefa . Oh quan- 
to importuno giunge adefTò il Cavaliere! Cre- 
do poco fa eflermi difimbarazzato del Conte ; 
ma non vorrei far lo lìdio del Cavaliere . S’ 
eviti, s’è potàbile, {per partire) 

Cav. Che vuol dire? perchè mi volgi le fpalle?’ 
Marc. Scufami; non ti avevo veduto. Era in attra- 
zione, e attratto partivo. 

Cav. M’immagino quali fodero i pender! che ti fi 
• aggiravano in ment» . 
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Marc, (sereno in volto) Ti' ftimo affai fé 1’ indo- 
vini . 

Cav. Io non faccio profeffione d’ aftrologia , ma 
non Ci vuol molto a dire , che la Gìardiilie- 
r2 • • • • 

Marc. ( tranquillamente ) Si , penfavo a Lauretta , 
ma diverfamente affai da ciò , che tu credi . 
Penfavo * che pet guarire dalla mia paffione 
non c’era miglior rimedio che maritarla, ma 
con un uomo che affai lontano la guidi . 

Cav. Poflìbile che tu fia capace d’ un atto sì ma- 
gnaniitìo? 

Marc. E chi fon io per non credermi di tanto ca- 
pace/" 

Cav. Un uomo: e 1* uomo non paffa di lancio da 
una force paffione ad una robuffa virtù : che 
fe pure c’ è gualche efempio in contrario , 
Marchefe caro, non tl voglio adulare, io non 
ti credo un eroe da imitare si rari efempj. 

Marc. Non può ogni uomo effer fignor di le ftef- 
fo , e far ufo a fuo fenno della propria ra- 
gione? * 

Cav. Si: ma fa d’uopo che l’uomo fia avvezzo ad 
afcoltar la ragione, per effer pronto ad ubbi- 
dirla qualora favelli; ma chi è avvezzo a chiu- 
dere il più delle volte alle fue voci le orec- 
chie, invano fi lufinga che fia in proprio po- 
tere d’afcoltarla talora, e fingolarmente quan- 
do parli nel furore d’una paffione. 

Marc. Dunque tu credi feroce la mia paffione / 

Cav. Si: ira, ed amore in te non conofce mifura. 
Sai ch’io tl conofco. 

Marc; Eppure quella volta t’inganni . Attendo qui 
la Marchefa , affinchè ella lìeffia gonfigli Bafilio 
a maritarla quanto prima. 

Cav. Non fo che dire: ma duro fatica a Crederti.- 
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Marc. T’ arrefla un momento , e 1* udirai : e al- 
lora . . . . • 

Cav. E allora. . . Dubiterò nulla oflante. 

Marc. Ma quello è un infulto! ( con forza) 

Cav. Non ti fdegnare, poiché le sarai lineerò, fa- 
rai di me vendicato , e la tua vendetta farà 
il mio rofTòre . 

Marc. A noi len viene laMarchefa. Attendi e ve- 
drai qual conto io faccia de’ fuoi e de* tuoi 
conligi i . 

SCENA NONA. 

r • • * f 

La Marchesa Geltrude, k Detti, 


La Marc. Or vero che vogliate parlarmi*» 

Marc. Si , ed ho’ trattenuto il Cavaliere perchè 
fappia egli pure <jualj fieno i miei fentimen- 
ti . V* è noto eh io amo Lauretta , non ho 
roffore a dirlo io medefimo , perchè fono de- 
terminato di vincere la mia paflicuie, non di- 
rò fui fuo nafeere, ma prima che giunga all’ 
eftremot.il Jafciarfi forprender da amore che 
In due bègli occhi ci' attende al varco, è pro- 
prio di chiunque è capace di teneri fentimen- 
ti: ma il vincer fie Hello nel bollor della pu- 
gna, non è che d’ un animo nobile , e corag- 
giofo all’eccelTo. Fra tutti i mezzi che ad un 
tal fine condur mi poffono, il migliore , e 1 * 
unico forfè fi è quello di trovarle marito, ed 
allontanarla il più che fi può da Firenze . .. 

Cav. Ecco il mio amico : lafcia eh’ io t’ abbrac- 
ci . ( per abbracciarlo ) 

Marc. AÌpetta: ( refpìngeniolo ) non hofinito anco- 
ra. Potrei io ilelfo ragionarne conBafilio, con» 
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figliandolo anche ad affrettarfi più che gli fia 
poffibile: ma non conviene che a lungo io mi 
trattenga fu d'una materia che potrebbe efa- 
cerbar quella piaga che verfa troppo vivo il 
fangue: ed ho voluto perciò con voi parlarne' 
affinchè procuriate di pervaderlo, d’ affrettar- 
lo; e di confìgliarne Lauretta (leffa . So che 
m’amate , che la voftra vi Ita a cuore e la - 
mia tranquillità; mi lufingo quindi . . . 

La Marc. S’ io vi amo ! fe avellerò fenfo quelle 

f iiante , dir vel potrebbono , che tante volte 
entirono rifuonarmi il nome voltro dolcemen- 
te fui labbro. S* io brami la voftra, e la mia 
pace, voi fteffo in teftimonio io chiamo, ed 
i miei amici , che pur sono voftri : quante vol- 
te non mi forprendefte colle lagrime fui ci- 
glio/? quante volte intefero i miei lofpiri , i 
miei lamenti , fenza che follerò confufi con 
amari rimproveri contro voi , che col voftro 
colpevole affetto n’ eravate la fatai cagione! 
Marc. Io ne fono perfuafo , ,e perciò mi lufingo , 
come flava dicendovi , che vorrete farmi il 
piacere ch’io vi domando. 

Cav. Ora permetterai »... ( per abbracciarlo) 
Marc, (respingendolo) Non è ancor tempo. 

La Marc. Ah che il mio dolore, il mio affanno , 
il mio tenero affetto avea già prevenuto la 
faggia voftra rifoluzione . Domani all’ aurora 
Bafilio .... 

Marc. Bafilio .... ebbene! ( con trafporto) 

La Marc. Condurrà fua figlia a Livorno , ove i* 
attende il fuo Spolo. 

Marc. Ecco ciò eh* io m’ afpettava udir dal tuo 
labbro fteffo , Donna indifereta e fuperba . 
Credi forfè ch’io abbiadi te a prendermi fog- 
gezione e de’ tuoi parenti , ficchè io deggia 




Digitized by Google 



114 - ATTO SECONDO, 

dalle tue debolezze dipendere, e gemere qua- 
li fchfavaietto que’ lacci, che vortefti impor- 
mi? T'inganni . Non ho altro Signore che il 
mio volerei ed odio a morte chi pretende op- 
porli a* miei piaceri quali elfi fieno , e fingo- 
larmente quello d’amare a mio fertrto . Tre- 
ma, indegna, del mio furore, fe mi fi toglie 
Lauretta. Nel punto Hello eh' ella farà parti- 
ta, ( trae un pugnali) tutto in feno t' affon- 
derò quello ferro ; nè rifpetterò 1’ amicizia 
ifteffa s' oferà d* opporli al mio fdegno. ( al 
Cavaliere ) Tu m’ intendi . {con impeto i dando- 
gli una fevera occhiata . Tarte ) 

La Maac. ( con atto di dolore e di ftupore ) Oh 
Dio ! 

Qav. Non era il tempo di replicar parola . Riti- 
riamoci, e fperate. ( partono mìfii ) 


fitte del? Atti Secondo. 
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ATTO TERZO, 

SCENA PRIMA. 

, Notte , 

La Marchesa Geltrude, il Co: Silvio, poi 
il Cavaliere Sigismondo. 

La Marchefa ra/ciugandosi gli occhi in atto di pian- 
gere , attraverfa un poco celeremente la Scena ; 
ed il Co: Silvi* (he le fia al fianco feguendola. 

. I § 

Sil. Per qual ragione attrarerfar il giardino» 

La Marc. Non vi dilli , che voglio ritirarmi alla 
. casa de' miei Fratelli : per la picciola porta 
del giardino il camin è più corto. 

Sil. Ma in quello momento presentarvi ad erti , 
che avete fu le ciglia il pianto , ed il dolore 
dipinto in volto, non lo Rimo ottimo confi- 
ggo. . , 

La Marc. Seafpettod'elTere da voi configliata di- 
vengo vittima dell* infano furore dell' ingrato 
e feroce Conforte. Se vi grava di feguirmi , 
o v’arreda il timore di non rendervi inimico 
il Marchefe, arredatevi pure ch'io vado fola. 

Slt. Noi permetterò mai a qualunque codo . Voi 
non fate che mortificarmi ; ma io non man- 
cherò perquedp al mio dovere. Sono con voi: 
affrettatevi quanto v’aggrada. ' 
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La Marc. Si, andiamo; anche di troppo ci Gamo 
arredati. ( per partire) 

Cav. ( viene dalla parte ifiejfa donde è venuta la 

° Marche] a , ed entra falla Scena , mentre fi a el- 

la per entrare ) Geltrude» ( la Marchefa fi 
volge e j arrefla. Il Cavaliere intanto s' e' a- 
vanzato alla metà della Scena ) Vi fupplico d’ 
arredarvi un momento , e vi chiedo fcul'a , fé 
familiarmente con voi tratto e ragiono. 

La Marc. Che vorrede dirmi? io dimo affaiiGmo 
i vodri configli , ma non vi didìmulo il ve- 
ro; in queda occafione poffono edere intem- 
pedivi, e fors’ anche importuni. 

Cav. Potrebbono ederlo per ogni altra , ma non 
per Geltrude; non adulo ; ma rendo un tri- 
buto alla verità. Conte , Amico, ( a Silvio ) 
se vi preme di contribuire alla tranquillità di 
queda turbata famiglia , ritornate predo ii 
Marchefe, tenetegli compagnia: non temete, 
io l’ ho perluafo" della fua indifcrezione verfo 
di voi: so che gli farete un piacere. Se dime 
vi domanda , e di fua Moglie , ditegli pure 
che damo in giardino; ma non parlate s* egli 
non ve ne chiede conto. Se la Marchefa vor- 
rà edere accompagnata, mi procurerò io ftef- 
fo l’onor di iervirla. 

Sil. Giacché m’.adìcurate ch’io non riceverò nedii- 
na infolenza , mi predo volentieri a tutto 
ciò che potrà giovare alla comune tranquilli^ 

. tà; fe però la Sig. Marchefa non ha cofa in 
còntrario. 

La Marc. Ho l'animo agitato in modo che appe- 
na intendo me della, non che io poda didin- 
guere ciò che poda giovarmi, ... ma fate pure 
dò che v’ aggrada, che il mio partito è già 
preio. 
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Cav. Andate, andate: fo quel ch’io mi dico. (Ce: 
Silvio / aiuta e parta ) 

SCENA SECONDA. 

La Marchesa Geltrude, e il Cavaliere 
Sigismondo, 

Cav, N on avrei mai creduto che una donna , che 
diede iinora (aggi di fomma mansuetudine , 
di prudenza, di virtù, e di tenerezza pel con- 
forte, aveffe tutto ad un tratto a lafciarfi av- 
vilire per modo, che tutta obbliando la pal- 
lata irreprenfibile condotta , dovette portarli 
alla mattima di tutte le imprudenze , qual (i 
è quella di porre indifcordia due nobili fami- 
glie , ond’ abbia poi a vederli o dell' una o 
dell'altra , od' entrambi inlieme fpargere il 
sangue. IlMarchele è fiero, non fono docili i 
vofliri Germani, e v’ amano troppo , perchè 
abbiano a foffrire che un viziofo marito v’ in- 
filiti; nè vorrà vottro marito che nella propria 
cafa vengano altri ad imporgli leggi o divie- 
ti . Ed ecco aperto un vallo campo ad una 
mortale inimicizia, donde non può derivarne 
che tragici avvenimenti. 

La Marc, Ah Cavaliere, la foverchìa ingratitudine 
nel punto fletto che nel petto d’una moglie 
affettuofa attopifce, fe pur non dittrugge l’a- 
more , lafcia libero ii cuore a tutte le altre 
paffioni , che 1* alfalifcono ir» folla , e fe ne 
contrattano a gara il poffetto, finché alcuna d' 
effe giunga a farfene tiranna ! Che non ho io 
fofferto nelle i'ue ftravaganze , ne' fuoi vizj ! 
Devo attendere ch’egli m’ apra con un ferro 
il feno? Nel breve giro di poche ore non fo- 
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no io (lata per ben due volte a Affatto peri- 
colo? Eppure ... si, lo dirò: non è il timor 
della vita, che ad un parto sì forte mi deter- 
mini; ma il ientirmi da erto ingiuriare, vili- 
pendere colle più villane parole alla prefenza 
de più infimi tra noftri domertid, che fi cre- 
dono da erto autorizzati a non rifpettai'mi , 
quanto erti devono, ed io portò efigere . Po- 
co fa il Co: Silvio lo intele , e ne rimase sì 
colpito, che non feppe non approvare la mia 
rifoluzione .... 

Cav. Cavallerefche fervitù, quant’ è mai raro che 
voi non fiate le perturbatrici della; domeftica 
pace delle Famiglie ! Se chi vi fia a fianco 
averte più lenr.o, e meno importura , e vi fof- 
fe amico veramente , avrebbe dovuto confi- 
gliarvi altrimenti: .che per rapporto al voftro 
pericolo non è che rariffimo il calo d'un ma- 
rito che s’imbratti le mani nel fangue d’una 
fpola fedele, quando non trattili d’ onore , (che 
«.pur è un fogno) o di furor gelofo: e per rap- 
porto alle ingiurie ; fe quelle non fieno meri- 
tate tornano a rovefciarfi fuH’offenfore : nè i 
domellici fi credono autorizzati a mancar al 
loro dovere , fe non allora che conofcono , che 
le ingiurie fonogartigodiqualchecolpa. Quand’ 
io arrivai , erafi il Marchefe appena condotto 
nelle proprie fianze. Agitato ancora mi narrò 
che avea fatto con voi delle parole un pò ri- 
fentite. Con petto forte, ho foltenute le vo- 
flre ragioni, l’ho rimproverato, ed anche per 
avermi fchernito ; e lo ftrinfi così fortemen- 
te, che lo ridurti a chiedermi fcufa . Quando 
lo vidi tranquillo , parta! al voflro apparta- 
mento, per recarvi qualche conforto , ed in- 
tefo eh’ eravate fortita, penfai torto qual forte 

làvo- 
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la voftrarifoluzione , e vi Seguii p ! giardino. 
Non mi fono ingannato: deh non fate che va- 
na abbia a riufcire la mia diligenza . Non vie- 
ne quella da uno che ambir voglia 1’ or.or di 
piacervi; ma da un leale amico , che non iL 
proprio , ma i| voftro bene unicamente ha in 
cuore, e che ottenuto che l’abbia d’altro più 
non fi cura. 

La Marc. Quant’ io fono grata alla volita amici- 
zia , altrettanto mi duole , che vogliate co. 
ftringermi a dilfimnlar le ingiurie d’un furio- 
fo marito, e ripolar tranquilla fui mìo périco- 
lo ; quafi noto non vi folle, ch’egli ,sà fingere 
una dolce calma nel punto ftelTo eh’ entro ’l 
fuo petto fono in fiera procella gli effetti fuoi. 

Cav. Tutto Ila vero: ma farà vero egnal mente , 
che ciò eh’ io vi configlio è preci fa mente il 
dover d’una Spofa ch’ami veracemente il ma- 
rito; e ciò che la virtù richiede ; e che de- 
ve fuggerirvi un amico. Ah si, Geltrnde , io 
veglierò alla voftra falvezza , anche col porre 
a repentaglio la vita; ma voi dovete in con- 
traccambio acchetarvi a’ miei configli , ch’han- 
no il nobile virtuofo interelfe di ferbare in 
voi intatta quella virtù, che vi rende rii'pet- 
tabile agli occhi de’ faggi , e che ferve di rim- 
provero a una turba di giovani fpofe , che ‘ fi 
fan pregio di non avere il Senso comune , e 
recano in trionfo la vanità più pazza, e la più 
perfetta indifferenza pel Conforte. 

La Marc. Il voftro elogio non fa che fuggerirmi 
qual dovrei effe re , non quel ch’io fono. Io ho 
tutti 1 difetti proprj del mio feffo , ma non 
quello certamente d’effere indocile, e di tra- 
scurare i configli d’un vero amico . Cornun-; 
que abbia ad effer la cosa, e per quanto forti' 
Tom. Vili K 
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• mi raffembrino le mie ragioni , nella voflrà 
amicizia voglio interamente affidarmi . Io ri- 

• torno alle mie flanze. Voi rimanete: ragiona- 
te conBafilio. Giova il fapere fe gli Ca noto 

. quanto avvenne con mio marito, e qual fiail 
luo penfiere intorno a fua figlia . Egli è un 
uomo affai rifoluto, e non vorrei, che ne 'pri- 
mi moti fuoi avaffe a fare qualche violenta 
rifoluzione, eh* effer doveffe e per lui, e per 
la fua famiglia, e per me fleffa funefla. 

Cav. Vi fervirò volontieri , Andate , che a mo- 
menti vi feguo. ( parte Celi rude ) 

SCENA TERZA.; 

t 1 

. li, Cavaliere, e Lauretta. 


Cav. Quanto è mai difficile il ritrovare docilità 
in una donna col marito giufiamente fdegna- 
ta! La Marchefa ha fuperata la mia fleffa af- 
fettazione. Gli è pur vero che la virtù, mai 
non ifmentifee fe fleffa. 

LaUr. Come! Voi a queft’ora in Giardino? 

Cav. Addio, Lauretta; venivo appofla per parlar 
con tuo padre. 

Laur. Era meco, ma lo ha trattenuto un fervitor 
del Padrone, e m’ha detto di precederlo : fe 
attendete un momento, or ora giunge. 

Cav. E Giannino dov’ è ì 

Laur. Egli è a cafa, e farà impaziente per la cena. 

Cav. So che tu l’ami, e lo lafci folo! .. 

Laur. Vi dirò il vero: la fua troppa fimplicità co- 
mincia ad annoiarmi. Oggi dopopranzo effen- 
do ri malli foli un momento, gli ho chiedo s* 
egli mi amaffe ; e mi ha rifpoflo , che m’a- 
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mava sì ; ma non tanto come la fua capra ; 
e quello paragone mi ha difguftata. 

Cav. Hai ben ragione. Ma ... . 

Laur. Tacete, che vien mioPadre. Egli mi hade- 
ftinato altro fpofo, che non ho veduto che due 
fole volte, e che non mi piace molto. S’egli 
s’accorge .... Eccolo. 

SCENA QUARTA. 

Basilio, e Detti. 

. . • 

Bas. (a Lauretta) Tu ti fermi volentieri a ciarla- 
re co’ Signofi che veng ono in giardino ; eh ì 
Laur. (arrojji/ce , e tace) 

Cav. L’infolenza è a me di, retta t e tu fei un te- 
merario . 

Bas. Non vi ribaldate , che voi fteffo mi farete 
ragione. Io non ho detto, che fi fermi volon- 
' tieri a ragionare con voi ; ma a ciarlare con 
i Signori che vengono in giardino. Lo ho per 
voi tutta la buona opinione, e vi ftimo tan- 
to , che fe voi folo qui venifìe , non vorrei 
nemmeno prendermi per effe un penfiero: ma 
‘ oferefte voi aflìcurarmi , che tutti a voi raflò- 
miglino? Anzi fc/no tutto all’ oppofto, e qua- 
1 lora ritrovano urta povera villanella, ch’abbia 
r ' 4 gioventù, e un. pò d’avvenenza, per lo meno 
parlano con tan.fi equivoci, e con parole sì d i - 
fonefle , che J .t fanno arroflire , e le infegna- 
no in un momento , ciò che una buona educa- 
zione tenne a.d efia con molta gelofia nafco- 
Ilo. Quanti io ne ho Tentici , e quanti ne a- 
vrete uditi voi fteflo ; e vantarfene poi in 
mezzo a un? ( truppa di fcoftumati eh’ oggidì a 
milioni fi trovano? 

K 2 
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Cav. Tutto ciò che può dirli, non in ogni tempo 
è ben detto,; «fiffatte lezioni non fi dannosi 
una figlia in prefenza d' un uomo d’ onore . 
Ma ti compatifco , che di fiòàtti doveri non 
Tei a portata . Ora dimmi : che pretendeva 
da te in quest' ora ii fervitor del Marchefeì 
Tas. Anche quella è bella ! Vuol parlarmi fui mo- 
mento. Che vuoi mai a quest’ora? 

Cav. Non fiprei. Ma conviene andarci. 

Bas. Senza dubbio. Egli è il Padrone; può cornata 
dare in qual’ ora più gli piace. 

Tal r. Io verrò con voi ; perchè non voglio rimaner 
qui fola. < • 

JL\s. Non hai la compagnia di Giannino.? Va a ca- 
ia, e dagli da cen;i. 

Laur. E poi che avrà cenato fi porrà a dormire s 
ed io rimango fola. .».> 

Bas. Credi tu, ch’io abbia a tardar tre ore / ia 
due parole credo che sarò fpicciato ; e se vo- 
lete andar in lungo , faprò pregarlo, di diffe- 
rire a domani . • ‘ ■*» 

Cav. Se Lauretta vuol compagnia, tutfai come fi 
fa a ritrovargliela. , . . • 

Bas. Ma non può farli, così prelto « Ci penfo , © 
faccio quanto poffoper affrettarmi • in un gior- 
no o due però non può farfi , fenza una for-. 
tiflima ragione. 

Cav. (Intefi quanto balla: egli ignora le domeni- 
che riffe,. ) Se lo vuoi t’ accompagno . Io an- 
drò intanto a falutar la Marchefa. 

J3as. Sono con voi . Lauretta , m’ hai intefo. Ri- 
tornerò fra poco . ( partono Rafilio e 7 Cova- 
« fiere , e Lauretta riman penjofa ) 
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SCENA QUINTA* 
Lauretta, £oi Giannino. 

Laur. Sono si poco avvezza a fiaccarmi dal mio 
Padre , che mi reca un fenfibile affanno il Ve- 
dermi da lui feparata ih quest’ ora notturna . 
Mai più tal cofa non è avvenuta . . . . vo- 
* glio accollarmi alla cala del Padrone. . . ma, 
e Giannino? .... Non ho cuore di infoiarlo 
in pena .... Egli poi hon fi prende fallidio 
per ragione alcuna .... Eh fi vada . ( ptr 
partire ) 

Gian. Ehi! Laiiretta, Lauretta; dove vai? 

Laur. Noi so neppur io: vorrei feguire mio Padre, 
che è andato dal Padrone . 

Gian. Tarderà molto à ritornare? 

h&vk. Noi fo. Perchè mei chiedi? >• 

Gian. Petchè ho voglia di cenare, e d’ andarmene 
a dormire. 

Laur. M’ha detto ch’iò ti dia da cena, e poi che 
tu mi tenga compagnia finch’ egli’ torna. 

Gian. Oh! quello farà diffìcile, perchè dopo ch’ho 
mangiato non pollò tener gli occhi aperti. 

Laur. Ti narrerò qualche novella . 

Gian. Dormirò più prello. 

Laur. Quanta io fono da te diverfa! Se tu mi 
dicefti di farti compagnia veglierei un'inte- 
ra notte; e tu ricufi di Ilare un’«ra fvegliato 
per amor mio. 

Gian. Non ti lagnare di me, ma grida cogli oc- 
chi miei, che a mio difpetto vogliono chiù- 
derfi. Poffo ben tralafciar di mangiare fe tu 
non me ne dai; ma non già di dormire. 

Laur.. Va, che fei un gran balordo. 

K 3 
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Gian. Quello mel dicono tutti. Tu che lo faprai, 
dimmi un poco perchè fono balordo? Quan- 
do ho fame mangio, dormo quando ho fon- 
no , lavoro anche quando non .ne ho vo- 
glia . ... ah, ah, intendo farò forfè balordo 
per quello. 

Laur. Chi vuol guadagnai di che vivere, con- 
vien lavorare , nè per quello ti fi dice ba- 
lordo , ma perchè non intendi ragione , 
e non ami che te fletto. 

Gian. Io amo mio Padre, la mia capra, e anche 
Lauretta. (co» r i/o faceto) 

Laur. Perchè ami più la tua capra che me 

fletta? 

Gian. Dalla capra ho del latte, e dei capretti; 
quelli li vendo e mi danno del denaro. 

Laur. Qual’ufo vuoi -tu iar del denaro? 

Gian. Che vuoi ch’io ne fappia? Il Padre mi di- 
ce: dammi i tuoi denari, che un giorno poi 
li ritroverai tutti raccolti , e ti gioveranno 
per ferbar la vita. 

Laur. Vuoi avanzarne pochi con la tua capra, e 
co’ tuoi capretti. 

Gian. Ho anche qualche mancia da quelli che 
vendono a veder il giardino. 

Laur. Neppur in quello c’ è da ridere, perchè le 
mancie non fi danno che dalle povere perfone 
che poffono dar poco . I Signori pagano con 
un generofo: Schiavo. 

Gian. A propofito, m’è venuto in mente , come 
ho da fare a Ilare fvegliato. Andiamo a ca- 
la; anderemo in camera del Padre. Accanto 
al letto ... 

Laur. Accanto al letto! ... che c’è accanto al 
letto? 

, Gian. Ho veduto la cafletta di noflro Padre dove 
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tiene il denaro. Geniaino e poi voglio che 
ns r contiamo ; . . •• •• 

Lacr. E s’egli intanto giunge ... _ 

Gian. Io andrò a dormire. Cara Lauretta vieni a 
' darmi da cena. 

Laur. Infelice ch’io fono! poveri affetti miei! a 
■ quai’ oggetto mai fiete rivolti ! Vieni . . . 
Parità- fentlr calpeftio: ( afcoltando ) qualcuno 
certo s’ accoda . Sarà noftro Padre che ri- 
torna . 

Gian. ( mirando con attenzione ) Viene accompa- 
gnato , vedo più d’ uno . . . -oflerva , corrono 
verfo df noi. ' • i 

Laur. Andiamo , andiamo , Giannino ; ritiria- 
i' . moci. * 

Gian. Anzi andiamo .loro incontro ... Ve’ , che 
figure .... ajuto . i vuol correre con Lau- 

’ retta ) * . . • v ■■ 

• O !1.» ■ .... s ■ 

... i • ‘ ; ,i V . *••••>' ' ” . • 
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SCENA SE STA.. 

•'* v ’ -i. /.)■, • -i-y 

Quattro Persone Mascherate .recentemente f 

.. e Detti. > • J| 0. 


Lauretta lancia uno /irido . Due mafcbere afferra- 
710 Lauretta , e mentre V una la tiene per le 
braccia, l'altra le firinge alla bocca un fazzo- 
letto , e la portano via di pefo . Le altre due 
legano Giannino ad un albero , e una fla con Un 
fèrro minacciandolo perche' taccia. Quando gli 
altri tre fono in fabvo , quello che minaccia 
- j dice a Giannino. ( avvertafi , che Lauretta al 

primo abbordo fviene ; e Je meglio accomo- 
daffe per la Scena fi può ommettere di ben • 

• , darle la bocca ) . • -, • ui».: 

, •» - 

.La.Maic, lo mi pongo dietro quell’ albero, ( ad- 
ditando una pianta ) fe apri la bocca per gri- 
dare, .corro torto, e ti cavo l’altro occhio c 
la pelle. ( parte ) 

Gian. Non parlo più. 

SCENA SETTIMA. 




Giannino legato all albero , poi Basilio. 



avranno condotto Lauretta? Ora. si ch’io ce- 
no e dormo a dovere. Che fiate maledetti 
mortri del Diavolo! Bifogna certo che coloro 
fieno Demonj. Come fono entrati nel giar- 
dino a porte ferrate. Devono efler venuti 
per l’aria, o di fotterra . Dalla cafa del Pa- 
drone non cento; perchè i ferviteli gli a- 
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vrebbono veduti; ed il Padrone ha ordinato 
che non' fi laici entrare brutte figure. Ma le 
erano Diavoli dove avevan la coda? io non 
l’ho veduta certamente. Se ci foflTe flato al- 
meno mio Padre Bafilio , egli gliel’ avreb- 
be veduta; perchè l’ho intefo dire più volte, 
>- ch’egli fa dove il diavolo tiene la coda. Po- 
' vero me! fe il Padte mio non ritornale do- 
vrei rimaner qui tutta la nòtte legato fenza 
■■ poter nè mangiar, nè dormire? Sento ancora 
‘ • 1 gente; che tornafle colui per cavarmi l’altro 
occhio? Zitto , zitto. * > • ' 

Bas. Si può dar di peggio: Chiamarmi a quell’ ora 
per parlarmi di piante e- di fiori! Non la 
finiva mai più, fe un fervitore non veniva 
r- a dirgli non fo che all’ orecchio. Giannino 
dormirà , e Lauretta farà piena di pau- 
ra. ( s' incammina per quella parte ov i Gian- 
, nino legato, e <ìiannino fa un Itggìer fifcbio) 
C’è gente in giardino. Chi è là? (con voce 
• 'forte. Giannino torna a fif chiare , e Bafilio 
s' accofia e lo riconofce) Che fai tu qui? do- 
v’è Lauretta? 

Gian, (/otto voce) Dite piano perchè Vi caveran- 
no l’occhiò. 

Bas. Sciocco che fei, che fai qui ti dico? e dov’è 
.Lauretta? * - , - ■ * 

Gian. Non vedete ch’io fono legato? (J otto voce ) 
Bas. Come ! oh Dio, che avvenne mai , parla. 
(così dicendo lo J doglie) ' • 

**Gian. Afpettate; (per incamminar fi) ‘ 

'Bas. (con colera) Dove vai) 

Gian. Vo’a vedere fe dietro quell’albero c’è co- 
lui che vuol cavarmi l’ occhio * * 

Basì Fermati, non aver paura, e dirami che n’è 
• ■ di Laur'etta? 


•i, 
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SCENA O T T AY A. 

* . * * * ’ • v i ' » 

Jksruo, Vi. Cavalik Sigismondo ’ - v : 

* - "• f ' 

Cav. Bifilio, che hai , pércbè tiLJaeni? tetefi .Ie 
.. - affannofe tue voci , ,e pietà mi fpinfe » fcm* 
dere nel Giardino. 

Bai. Ah, Signor .Cavaliere, eccovi in me un Padre 
defolato, e moribondo , che abbifo^na del 
voftro ajuto., M'è fiata rapita la figlia 5 il 
rapitore è il Padrone ; quella chiave n’ è 
il teflimonio . Io fono un pòver’ uomo , 
ina : il Marchefe non mi torrà il mio ono- 
re : un bene è quello che ho ricevuto dal 
r Cielp, neffuno me lo può togliere , non il 
i. Principe ifleflo. Mi flrappi il cuore più tolto, 

*•' e verfi fino aH’ultima goccia il fangue della 
figlia; ma rifpetti la fua innocenza, « l’onor 
d' entrambi . Io recherò la fianca mia vec- 
. chiezza a* piedi del Sovrano,. porgerò ai ceppi 
l . a le mani, e’I piede: egli farà il mio giudi- 
ce. La natura è al di fopra di tutti i gradi, 
i M , .di tutti intitoli , e egli non .avrà impune- 
mente difonorato un uomo oneflo che s’è 
fempre mollrato degno d’elfergH fervp J . . 
c • Si, io cercherò o giuflizia o morte. 

Cav. ( percuotendo^ con la mano la fronte ) Vec- 
ii« chio onorato e infelice, chetati; va a tf- 
~jjt L. pofarti , e fpera : Domarti 0 ti reflìtuirò •_ 

la figlia, o celierò di vivere . ( parte frettolojo . ) 

Bas. 11 mortale affanno che m' opprimem' ha tolto 
ogni vigore sì che mi reggo appena. Cielo 
pietofo, o rendimi la mia figliupìa , o accor- 
cia fui momento i fianchi miei giorni . ( entra 
lentamente ) 

, ~ Fine dell’ atto Terzo l 
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La Marc. E tu non piangi} 

Gian. Piango quando vedo mio Padre a piangerei 
ma poi . . . 

La Marc. Non ti difpiace d’ aver perduto Laui 
retta? 

Gian. Poverina] me ne difpiace ficuramente . EUa 
/ era quella che mi portava la colazione ; mi 
donava fpeflò delle frutta, mi pettinava , e 
che fo io} Ora fto frefco^mio Padre non fi 
ricorda altro che di piangere: e la mia cola- 
zione, e il pranzo, e la merenda anderanno 
in lagrime. 

La Marc. Vammi a chiamar tuo Padre. 

Gian. Che fiate benedetta ! Ricordategli che eh? 
lavora deve mangiare, (parte correndo) 

SCENA SECO N.D A. ' 

a ‘ • « -/*'*. v B 4 • 

La Marchesa , poi Basiuo .. 

La Marc. Ah non pofTo tortini dal feno quel ne- 
ro fofpetto che m’avvelena. Sono inutili gli 
sforzi del mio tenero aftetto per effo; La fu* 
diflìmulazione , il fuo labbro per coftume 
. menzognero, la fua ferocia nelle paifioni , fo- 
no altrettanti argomenti per crederlo reo 
d’un sì turpe rapimento. Quanto mai coda 
al mio cuore il dover tacere, e il dover giu- 
• ficcarlo anche agli occhi altrui ! ( effe meft* 
e languido Bajì/ia) Coraggio buon vecchio, 
chiama in foccorfo in sì grand’uopo il tuo 
fpirito gioviale ed allegro. ‘\ 

JUs. Ah, Signora, quando Io fpirito è abbattuto 
non trovali altra confolazione che 'il pianto. 
Ho veduto rapirmi da ineforabil morte la 
fìolce mia compagna dal fianco: quqnd’ero alla 
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campagna mi vidi togliere più volte ; da or; 
rida gragnuola la già- matùra mefite j dall* im- 
peto di fieri venti fchiantarmifi gli alberi: e 
lotto degli occhi* la morte per un torrente 
che rovelciati gli argini venne con imrnen- 
fa piena ad urtare nella debole mia capanna. 
Provai in que’ terribili momenti degli affan- 
ni mortali, mj noli era lungo il mio dolore,* 

1 “perché il mio buon naturale ajutavami afcuo- 
terne il pefo: ma la mia deflazione prefen- 
te non può dar luogo a eonfolazione veruna, 
perchè troppe fon le mie perdite. Un’unica 
figliai il mio folo foftegno, la fué innocenza, 

‘ " il mio onore. Non cefferò mai dal piangere 
firicbè quelli occhi miei vedranno la luce, che 
con pyò tardare ad ,'eflinguerfi . Ahi barbaro 
Padrone ! perdonatemi , non dovrei ' in faccia 
voftra di luì lagnarmi , ma a mio dolore è 
affai più grande del mio dovere. 

La Marc. Ben hai ragion di lagnarti j la tua di- 
fgrazia m’affligge a fegno che non poffo trat« 
tener le lagrime. 

Bas. Si, barbaro Padrone! Agli occhi del Cielo non 
ci fono altri titoli che quelli della virtù , e 
* della verità; altri gradi, che quello delPonest* 
Homo: tu l’hai denigrato quello grado; : tu ti 
; lei abbàffato al di sotto de’ più vili delinquen- 
ti; tu hai fpinti gli ultimi paffi miei uell’ob- 
brobrio , nella difperazione . Per ricompenfa de* 
travagli d’un vecchio infelice , che mangiava 
■" al prezzo de’fuol fudori un pezzo del tuo pa- 
ne; tu porti la defolazione nel fuo cuore fpi- 
ratite, e nel fuo feno ifleffo facrifichi l’ inno- 
cenza di fua figlia. Cadrò in quella foffa ove 
-* mi spingi, ma -s’ innalzeranno da quella i gri-' 
di delle mie ceneri fino al Cielo . Inumino ! 
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poffanó le mie grida portare al tuo fèno tutti 
que’ colpi, co’ quali tu m’affafljni. . . . 

La Marc. Ceflìno le tue imprecazioni, che mi fan- 
no gelar il fangue , e procura di dare al tuo 
dolore tanta triegua almeno, che tu pofla af- 
coltare un pò tranquillo alcune poche mie pa- 
role. 

Bas. Si , voi ben lo meritate ì Liete umana ; 
.compaflìonevole , e degna d* un miglior con- 
forte* 

La Marc. Qual egli fiali io Io amo teneramente, 
- e per dovere , e per elezione: e uolea dirti 
appunto che mi sà male , che tu lo. acculi d| 
un delitto, di cui col Cavalier Sigilmondo s' 
è gìuftificato- « Jer-fera quelli dopo averti la- 
fciato, è venuto da mio marito affine di mor- 
tificarlo : ma egli ha mòllraro tal difpiacerg 
della tua difarazia, ed ha protefiato sì inge- 
nuamente d’aver perduta due giorni falachia- 
•r ve da te ritrovata , che il Cavaliere dòn ha 
più avuto il coraggio di rimproverarlo, e s’è 
recato nelle mie ftanze per togliere anche dal 
c mio cuore sì nero fofpetto. 

Bas. Chi ha perduto sì barbaramente una figlia non 
•, é sì facile a perfuaderfi . Mia figlia era fempre 
Lotto degli occhi miei j non s ? è mai fermata 
a ragionar connelfuno, e due volte appena ha 
.... , veduto quello, che deve -eflerle Lpofo. >• 

La Marc. Ne’ giardini però è infinita la turba d’ 
i ogni genere di pedone , che vanno , e ven- 
- gono . Non potrebbe alcuno eflerci ritornato 
più volte, ed efferfi perdutamente innamora- 
ci., to di Lauretta:' • 

Bas. Sarebbe un prodigio però, che quello fteflo che 
volea rapirla ritrovar dovette la chiave che 
avea perduta il Padrone, e che dovefle fognarli 
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che quella forte la chiave appunto della porta 
fegreta del giardino. * 

La Marc. Pur troppo avvengono per noRro danno 
di fiffatte, e più trifli combinazioni ancora. 
Bas. Vi chiedo fcuia, ma non fo indurmi acrede- 
>7 ire innocente voRro. Conforte . Permettetemi 
ch'io mi ritiri : Non pollò reggermi : fe lo 
t * poteffi, andrei per le ftrade della Città fm- 
* ghiozzando , piangendo , e Rracciando difpera- 
tamente quello canuto mio crine , e chiame- 
, rei ad alta voce la figlia mia . Oh figlia , o 
Genitordefolato ; o miedelulélperanaje! (par- 
U afflitto e languido ) * 

-.'scena terza. 


La Marchesa , e r Co: Silvio . 


La Marc. Come è vero che tutti gli uomini di- 
vengono prodigi di valore, di coflanza ,'d’elo- 
quenza allora quando tralportati vengono da 
violenti moti di natura, unica forgente edel- 
/; le più luminofe azioni , è de’ più didimi in- 
‘ gegni . Con qual forza il rozzo Ri fi! io efage- 
rava contro il fuppoRo delitto del fuo Padro- 
ne? . . ; -Piacefle pur al Cielo che forte inno- 
cente? Quali ragioni, quali argomenti furono 
que’ di Balli io! 

Su-, Signora Marchefa, fcufate , fe di buon’ora vi 
. " fono forfè importuno . Sono venuto per nar- 
rarvi ciò che jerfera m’avvenne dopo avervi 
lafciata. 

La Marc. Qualunque fia la ragione , voi mi fate 
fempre grazia . Già da qualche giorno addie- 
* v tro voi lapete che m’ alzo coll’ aurora „ poi- 
ché 
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cbè il fonno è sbandito dagli occhi miei. Non 
dorme chi ha l* anima k come l’ho io, agita- 
. » ta e confufa. Afcolterò volentieri ciò chevor- 
•... rete dirmi. 

Su.. Ciò ch’ho, a dirvi interefla Lauretta. 

La Marc. Tanto meglio. Ora fono impaziente. 
Sil. Io sono da. voi partito dappoiché il Cavaliere 
venne ad affìcurarvi , che il Signor Marchefe 
• non avea parte nel rapimento di Laura , la- 
rdando il Cavaliere in voftra compagnia . If 
mio fervitore, ufcito appena di cala voltra , 
n. - mi narrò, che pur allora in una ftrada remo- 
ta lung’ Arno , ad una cafa di poca apparenza 
avea veduta fcendere da una carrozza tre ma- 
fchere, e una donna da effe portata di tutto 
pelo, e che fuppofe morta. Sofpettai torto che 
potefle effer Laura ; e fingendo di non aver 
dato retta alle fue parole torno addietro, co- 
me v’ è noto, e domando il Cavaliere, e in 
due parole ripeto la rtoria del fervitore. Egli 
non dubita punto che non fia Lauretta ; mi 
configlia il filénaio, da voi s’accommiata , o 
col fervitore vuol eh’ io lo legna. Andavamo 
lung’ Arno, e giunti in vicinanza del luogo 
indicato, chiede al fervitore qual fia la porta 
a cui smontarono le malchare . Egli l’accen- 
na, poi partiamo oltre diffìmulandoj e mi fa 
licenziare il fervitore , ed egli pure accom- 
miata il fuo, dicendo loro che foffero pronti 
per quella mattina. Ci, portammo dal Princi- 
’ -V pe, gli narra l’avvenuto, ed ottiene numero- 
fa feorta di loldati. Dice nonio che all’orec- 
chio dell’ufficiale, ed in fretta fi ritorna alla 
detta cafa. Si batte j neffun risponde , s’ at- 
. terra la porta , e fi trova la defolata Lauret- 
» » che impaurita dal rumore era fremita 

Tomo HII. L 
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Si foccorre, fi licenziano i ioldati , ed a piane» 
paffo la conduce alla propria abitazione attefa 1’ 
ora troppo avanzata i e perchè la fubita for- 
presa non foffe di danno al vecchio fuo Pa- 
dre. Mi fonoalzatodi buonora per anticiparvi’ 
la lieta novella, e per configlio del Cavaliere 
ideffo, affinchè fi prevenire dolcemente Bafilio 
prima di prefentargli sua figlia, che fra pochi 
. gitanti, io credo, redimirà al paterno fuofeno. 

La Marc. Quanto mi confola , che Laura fiafi ri- 
cuperata, altrettanto mi* duole che il Cavalie- 
re voglia ricondurla nel giardino Lotto gli oc- 
chi affafeinati di mio marito. Sembrami que- 
llo un affai tri do configlio nelle pericolofe cir- 
codanze prefenti. 

Sjl. Non saprei dirvi le ragioni , che a Ciò fare 
pedono determinarlo ; ma vi ricorderò per 
,tranquilHz*arvi Ch'egli' è' faggio , avveduto , 
prudente, e che perciò s’egli ha prefer ii par- 
tito di ricondurla , è manifedo fegno che lo 
. ha creduto neceffario. 

La Marc. Qualche volta anche i piò prudenti fi la- 

i feiano vincereda un pò di nonconofciutó amor 
proprio, e il ricondurla può trar origine dal 
nobile orgoglio, da una vana pompa d’odentare. 
un trofeo. 

*- SCENA QU A R T A. 

v , Il Cavalie» Sigismondo, e Detti. 

, ■ ‘ J » A» 

.. A 

La Marc. Ah Cavaliere , quale drana rifolu- 
,j zione !.<... 

Cav. Io v*. intendo Marchesa . Il Co: Silvio v’ ha 
narrato ciò che avvenne la feorfa notte , e vi 

•i fembrà drano ch’io voglia ricondurla a fuo Pa- 
• dre: ma fo che liete ragionevole, e che vor- 
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. rete pervadervi sì tolto , che ve ne dirò la 
t ragione . Se non fi rivedefte al fianco di fuo 
Padre Lauretea , non fi torrebbe mai più il 
fofpetto che voftro marito non ne averte avu- 
to parte, e i voftri fervitori medefimi , che 
fono a parte dell’avvenuto , farebbono i pri- 
, • mi a comunicare altrui infieme con la novel- 
la i loro malfondati fofpetti , e verrebbe in 
tal modo a rimaner lefo il fuo onore; il qual 
onore fe è un nome vuoto di fenfo in mille 
puerili circofianze, ^qualche cofa direalequa- 
, ,o lora trattali d’un turpe delitto: che non è già 
difonorato quello, che foffre un* ingiuria , ma 
quello bensì che commette una vile azione , 
e calpefta con piede empio e temerario l’ in- 
nocenza e le leggi. Io non adotto già la 
t . : ,- fqiocchezza di coloro che pretendono , che la 
,, colpa del marito difonori la moglie , o quel- 
la del figlio il Padre ; ma i voftri Germani 
in fiffatto cafo, e con sì nero fofpetto in cuo- 
re, fi crederebbono in diritto di vendicarvi , 
e quegli inconvenienti nafcerebhono ? per evi- 
tar » quali jeri l'offocalle il voftro fdegno , e 
ritornafte alle voftre ftanze , In apparenza al- 
meno tranquilla. 

La Marc. Sia pur vero quanto voi dite; ma farà 
vero del pari che per evitare un disordine ve- 
duto da lungi, voi mi procurate un crudele af- 
fanno prefente . Ci può eftere per me cofa più fiera 
a temerli della cieca pafiione di mio marito * 
.Cav. No: ma voi avrefte a lagnarvi, s’io preten- 
derti che Laura continuane a dimorar con fuo 
Padre . Non deve ftarci fe non quanto balla 
e per togliere ogni fofpetto , e per dar l’ulti- 
ma mano al fuo maritaggio. Chetatevi, Mar- 
_ .. chefa, e lafciate condurvi dall’amicizia . Per 
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ora ritornate alle voftre ftanze j e il Co: m! 
farà il piacere di chiamarmi Bafilio . ( Co : parte) 

La Marc. Dov’è Lauretta? 

Cav. Se volete vederla , è chiusa nella ftanza ove 
nel verno li cuftodifcono le piante degli aran- 
ci , e ad una mia voce farà pronta. 

La Marc. Voglio vederla prima di ritirarmi, {parte) 

S C E N A Q.U I N T A. 

Il Cavaliere Sigismondo, poi Basilio.' 

Cav. Indegno Marchefe , arroffifco d’ efferti ami- 
co: ma tu dovrai {offrire i miei rimproveri 
per ritornare fui fentiere dell' uomo onelto , 
o rimarrai folo in preda alle tue vili paffio- 
ni , che ti condurranno alla tua ruina . 

Bas. Signor Cavaliere, la dolce luCnga che m’ave- 
te introdotta nel euore m’ha ferbato in vita. 
Devo abbandonarla quefta fperanza ? 

Cav. No , il mio caro Bafilio ; anzi fono per con- 
ciarti . Ho avuto traccia di tua figlia. 

Bas. (co* trasporto) Oh Dio ! additatemela} que- 
fta cara figlia dov’ è / eh’ io vada a ftringer- 
mela al fieno. ( con furore ) Chi fu 1’ empio 
, che la rapì? dovete faperlo. 

Cav.* E quand’ anche il {àpelfi , dovrei effere così 
imprudente di dirtelo? 

Bas. L’intendo pur troppo dallo fteffo voftrofilen- 
zio. Provo in quefto momento che in me pre- 
vale lo fdegno all’amore. 

Cav. L' inutile il tuo fdegno , fe non fa a qual 
oggetto dirigerli. Scaccia pure il lofpetto in- 
torno al Marchefe. Rafferenati , e godi della 
prefente tua felicità . A momenti rivedrai 
tua figlia , ed in quefto fteffo luogo . Credi 
tu , che s’ io fapeflì che il Marchefe a’ avello 
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2.'' parte, farei sì incauto di ricondurla fotto de- 
*gli occhi Tuoi ? Io ti configlio però ad af- 
frettar le fue nozze, o condurla altrove affine 

- di non riaccendere nel tuo Padrone un fuoco, 
che fembra almeno fopito. 

Si , feguirò in ogni cofa il configlio voflro e 
farà la mia perfetta obbedienza a’voftri cen- 
ni un fincero contrafiegno di mia gratitudi- 
ne, giacché altro dal mio ftato nen mi vieti 

- . conceffo, per avermi nella figlia ridonata la 

vita. Deh aggiungete alla fomma voltra i, e _ 
neficenza quella di non differirmi il contento 
d’abbracciare la mia Lauretta. 

Cav. Hai troppa ragione di chiederlo . f accoftaft 
alla Quinta chiamando ) Venite Lauretta . 

SCENA SESTA. 

cs J ' " • • ' 

Detti, poi Lauretta . ' 

Bajìlio rimirando anjìofo verfo la parti donde 
è ritornato il Cavaliere. 

Bas. S’era così vicini, perthé. . . Andrò io ftei- 
fo ad incontrarla. 

Cat. Eccola. (Bafilio s'avanza, e Laura s'affret- 
ta sicché s' incontrano nel fortir eh’ ella fa dal- 
• la Quinta) 

Ba& Figliai 

Laur. Ah mio Padre !(/ abbracciano con tutto il traf- 
porto rimanendo in quell'atto qualche momento ) 

Cav. Con fiffatte dolcezze compenfa il Cielo i fof- 
fertl affanni. Il mio cuore ifteffo non ebbe mai 
momento più delizio h. (mentre fotto abbracciati) 

Bas. Ecco il tuo , il mio benefattore : ( verfo il 
Cavaliere ) Gettiamoci a’fuoi piedi . , . (v»> 
girne ginocchiarfi ) 

L 5 : 
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Cav. Che fate > Sono compenfato abbastanza dal 
piacer chefen viene da un’azion virtuola , e 
ringrazio il Cielo eh abbia me deflinato a riu- 
nire un Padre ad una figlia , la cui fcambie- 
vole tenerezza onora la natura. 

Lau*. Ho creduto morire più dal dolore di per- 
dervi , che dal vedermi rapire . { pot volta 
al Cavaliere ) Che fiate benedetto ! Che sa- 
rebbe di me avvenuto fenza il voitro loccorlo . 
Cav. Balia cosi : Bafilio ritirati con tua figlia , e 
ti fia a cuote quanto ti dilli.- 
Bas. Andiamo , o figlia , più agiatamente ffli rac- 
conterai l’avvenuto . Si confoli anche Gianm- 
• no col tuo ritorno. 

Laor. Ho anche bifogno di ripofo. . . 

Cav. Afpettate. Ecco il Marchefe. Egli ni ha ve- 
duto, non voglio che fofpetti^.fe yoi partite, 
eh’ io v’ abbia con lìgi iati * 

Bas. Ma # , • e fe ! . . . , 

Cav. Non dubitare . Guardati col tuo contegno di 
non dargli indizio de’ tuoi fofpetti. 

SCENA SETTIMA. : 
il Marchese, e Detti. 


» I . . * • » 

Cav. £cco Lauretta ricuperata dalle mani d’uti 
empio. Deve goderne anche il fuo Padrone. 
Marc. L’ho intefo dal Co: Silvio, e mi fono affret- 
tato per rivederla, (poi con ironia ) So che tuo 
n’ è tutto il merito, lodo il tuo zelo, e mi 
confolo 1 teco di tutto cuore. 

Cav. ( con eguale ironia ) So che tu avrelti fatto lo 
fteflò nelle circoflanze medefime. Balla efler 
’ uomo onello per preftar foccorfo a’ suoi limili; 
ma chi è Cavaliere ha doppio dovere d’ effer 
benefico; dovere che dall’educazione fen viene. 
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e fi merita d'effer collocato tra la plebe pii 
vile ed abietta quello fra nobili che dal pro- 
prio carattere deviando , invece di l'occorrerla 
abufa dell’ alerai povertà ed innocenza , e la 
calpefla e l’opprime. 

Bas. (Parmi che frema il Marchefe, fi diffitnuli. ) 
Ah Signor Padrone , qualunque fia fiato che m’ 
abbia rapito la figlia , a voi egualmente ha 
fatto ingiuria. Noi fiamo voftri fervi, e vi- 
viamo alTombra della vofira protezione . A 
voi fia il rintracciarlo e farvi render ginfiizia . 

Marc. M’è noto quel che deggiofare, e ficuramen- 
te lo farò. Mi rallegro intanto e con te e con 
tua figlia , e fpiacerebbemi che il timore e 1’ 
affanno aveffe recato qualche detrimento alla 
sua falute. Conducila a cafa, e torna tosto eh’ 
io voglio parlarti. 1 ' > - 

Laur. Vi fono obbligata. 

Bas. Or ora farò a ricevere i vofiri comandi. ( partono ) 
SCENA OTTAVA.'": 

Il Marchese, e il Cavaliere. 

Marc, ‘ ■ 

\^»he intendevi tu dirmi colle tue efage- 
razioni ? 

Cav. Non folamente non ho difficolta a dirtelo ; 
ma lo avrei fatto anche lenza che me lo a- 
veffi richiedo. Ho parlato con uno de’Malche- 
rati , egli tutto m’ha detto. Il refio lo in- 
tendi. Anche nello fcoprirti reo d'un delitto 
infame , nel mio cuore ha perorato in tuo 
vantaggio la mia amicizia. Ho procurato io 
fteffo la fuga de’ rapitori j ne ho coperte al 

. ' , Principe le traccie, ti ho giuftificato agli oc- 
chi di tua moglie, del Conte, dell’ offefo Ba- 
fiiio, della tradita fua figlia . Ma dopo tutto 
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quedo, l’ amicizia ftefla mi codrìnge a rim- 
rroverarti. ( il Marche/e freme) Fremi a tuo 

> fenno, che non per quedo mi fai timore, o 
ti rifparmio. Vergognati d’ un’ azione, che fe 
nota fotte, ti coprirebbe d’eterno obbrobrio , 
e che non può, che farti fremere d’ orrore , 

L " fe penetrando collo fguardo nel fondo del tuo 
cuore, lacerato lo vedi da fuoi rimorfi . Un 
nomo per effer reo , bada che lo da agli oc- 
chi della propria ragione, e chi vuole accecar- 
fi per non rimirarla, o renderli Tordo per non 
- udirne le voci, non più fra gli uomini ma 
fra le belve più dupide, o più feroci merita 
d'edere annoverato. Arrofiifco ora mai d’ ei- 
: <■ ferti amico, e non mi vedredi mai più, fen- 
za la legge, ch’io mi fono fatta , 'di procura- 
re alla tua famiglia .la primiera tranquillità , 

> e di ferbare e per tuo vantaggio e .per mio 
' decoro ih tuo onore intatto. Non attendo la 

tua rifpoda, perchè non podo promettermi 
della naturale mia intolleranza . Quel tempo 
che dovredi impiegare a rifpondermi , fanne 
ufo per penfare a riporti fui lentiero dell 1 o- 
.>• nedà, onde meritarti nuovamente, e l’affet- 
to d’una conforte che t’ ama quanto le def- 
fa, e la dima d’una povera famigliola chefe- 
. « «talmente ti ferve, e l’amicizia degli uomini 
onedi . ( parte frettolofo ) 

SCENA NONA. 

Il Marchese Gilberto, e Basilio. 

Marc. Vanne; che non fapreiche fare d’ un ami- 
co importuno, che s è prefìtto di farmi il pre- 
cettore , e d’ attraverfare ogni mio difegno . 
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, Verrà il momento forfè ch’io faprò di te pren- 
dere afpra vendetta . Che tu' importa che fi 
<• fappia o no, che foffe per mio ordine Laura 
rapita? S’armino pure contro di me l’amico, 

, la conforte , il fervo , ed il Principe ifteffo , 
-i non potran fare che fi fcemi una lcintilla del- 
la vorace fiamma che m’arde. Preveggo, che 
Laura mi venga tolta improvvifamente, e la 
mia paffìone divien più feroce . Ma per poco 
che mi lafcino di tempo faprò emendare quel 
colpo che m’andò fallito , e ad aitargli fi u- 
nirà ad un cieco amore il più oliinato punti- 
glio. (paffeggia in filenzio , poi con atto dì af- 
fannofa irrefo/uzione ) Ah ! non puffo refiftere 
all’ infernale ascendente .che a fuo piacer mi 
- governa! Pera quel punto fatale in cui mi fi 
prefentò agli occhi quella famiglia! Senza di 
lei avrei goduto una tranquilla pace fra le 
traccia d’una giovine fpofa , fenza rimorfi e 
fenza delitti. Ecco Bafilio . . .. fciagurato . . . 
( vieti Bafilio ) Va , mi ti togli dagli occhi , 
non voglio altro da te. (agitato) 

Bas. Io vi fono obbligato; avete prevenute le mie 
i danze ( Bafilio ha fu la j palla una forca a 
due branchi . ) 

Marc, (con ira) Che iftan?e? che ringraziamenti? 
Bas. ( con fermezza ) Volevo chiedervi licenza, e 
m’avete prevenuto. 

Marc. ( con furore ) Guai a te fe parti . 

Bas. Ma, Signore * voi non mi potete trattenere 
a forza . 1 . > 

Marc. No, non partirai. 

Bas. Sono voftro Giardiniere , non fon volito fchiaro . 
Marc Sei un birbante, un temeràrio. 

Bas. Sono un uomo onello, e voi non avete diritr 
to d’óngiuriarmi . Non v'offèndo. 
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Marc. Se non temetti d’avvilirmi, vorrei adopra- 
re il battone. 

Bas. Avrei timore fe mi fotti meritato il vottro 
fdegno . Il mio delitto è l’aver Lauretta per 
figl 1 a . 

Marc. In mal punto mi fai rifuonareall* orecchio 
quel nome. 

Bas. E la voftra collera verifica il mio fofpetto. 
Marc. Io ti farò faltar le cervella per guarirti 
da’ tuoi fofpetti. 

Bas. Ma la natura, ad onta del mio rifpetto , mi 
coftringe a difendermi. ( riscaldandoli ) 

Marc. Infame! tanto ardifci! 

Bas. Sono un Galantuomo vi replico, e faccio ufo 
de’ miei diritti. 

Marc. ( rinculando pone una mano in tafca , e Ba - 
fili» trae di balla la forca t e dirigendogli le 
’ due punte al petto ) ’ w 

:, Bas. Chiamo il Cielo in teftimonio , che mi co- 
* ftringete ad un delitto . Se volgo le fpalle , 
io retto vittima dell’ ingiufto vottro furore . 
Non vi movete-. . . altrimenti . . . . 

Maac. Ah villano infoiente . . . . ( rincula altri 
due pajfi trae una pìfiola : e sul momento che 
prende fuoco la polvere , ma fenza sbarro , Ba- 
filio gli figge in petto le due punte ; ed il Mar- 
i L- : cbese colla pifiola in mano cadendo rovejciq e- 
/ clama ) Son morto . (riman fenza moto) 
Bas. ( Ritirata la forca fe la lafcia cader di ma- 
" n*> e firi agendo le mani , e mirando il Cielo . ) 

Oh Dio! Io fono perduto, (fugge) 


fitte del v4tto Quarto . 
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ATTO QUINTO* 

SCENA PRIMA.* ' 

!.. J ‘ 1 I > 

Il Cavaliere Sigismondo* e il Co: Silvi*. 


Cav. lNo, Conte , non 4 quello il momento 6t 
riveder la Marchesa. Stanca , fe non fazia di 
piangere, giace su d’un foffà appoggiata al fo- 
no d’una Tua cameriera in atto di prendere 
un pò di ripofo. Io venni a refpirare un’au- 
ra più tranquilla in giardino per eflies pron- 
to , s’ella avelie d’uopo difoccorfo, o di con- 
• figlio* Sventurato Marchefe ! quante volte io 
t’ avea predetto 'un sì tragico fine } 

Sa. Sembrami ancor imponìbile, che Bafìlio.t . 
Cav. Ah, Conte, fiffatta impoflrbilità, non è che 
figlia del noftro orgoglio. Crediamo follemen- 
te , che la nolìra nobiltà , i nòftri titoli , v le 
*•' * «oltre ricchezze ci diano il> diritto d’ infui ta-, 
v re, d’òltraggiare e colle parole , e cogli at- 
ti i noftri inferiori, Cenza ch’abbiati eglino a 
risentirfene ; ma la natura e le leggi fociàlJ 
- ' pongono tutti allo fteffo livello { ed il fende 
del vero onore pullula in ogtii petto. 

Sil. E’ vero. Ma come avvenne? .... 

Cav. Non faprei dirlo. Al grido che fece il MarJ 
chefe cadendo, accorfi, non eflendo che pochi 
pafiì lontano . . . O delfino , io 1’ avevo pur 
allora iafciato! Ver fa va dal feno qnafi da due 
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fonti a graffi vortici il fangue : veggio 1’ af- 
illa omicida al fuolo, e dall’arma conofco il 
feritore . Chiamo ad alta voce foccorfo 5 ac- 
corrono fucceflìvi più fervi. Ad alcuni impon- 
go di trattenere il reo ; ad altri di dringer 
•• meco le ferite al moribondo Marchefe . Dol- 
cemente recali fino al palagio , nella prima 
danza s’adagia su povero letticciuolo : mafen-: 
za eh’ egli aprir pofla nè le luci nè il labbro 
mi fpira in grembo, empiendo 1’ anima mia 
d’orrore infieme e di compadìone* 

Sil. E Bafilio? , r 

Gay. Egli avendo qualche pò di tempo pèrduto pef 
tenerezza paterna, e più ancora per quella te- 
tra confufione che opprimer fuole lo fpirito 
di chi non è avvezzo alla colpa fu arredato 
nel fortir dal giardino - .ed , ora nella propria 
cala guardato a vida , colla luttuofa compa- 
gnte de’fuoi figliuoli, alternando i gemiti, e 
, *i pianto, attende inorridito qual effer deeeia 
c il fuo dettino* 

Sil: Non può edere che fatale, fe tedimonio non 
abbia che vaglia a giudificarlo. 

Cav. Volle ilCiel che ci fotte . 

Sil. Chi, mai? , ... , ,y. , , r 

Cav. Giannino. La fua femplicità noi può render 
fospetto . Egli tutto intese , ed il foverchio 
foo timore immobile e taciturno lo tenne. 
Sil. Debole difefa per tanto delitto] 

Pàv Ma fe a queda s’ aggiunga * . . ; Oh Cie- 
lo ! ecco la Marchefa . A qual £ne fon vie- 
ne ? , 

4 ‘ . * - k- ■ 
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QUINTO. 1 J7 
> * SCENA SECONDA. 1 ' 

La Marchesa Geltrude, e Detti; •» 

~i« i •. *r /‘.ii ■ • ••• ■ -** <* 

Efce la Marche fa ineditamente veftita, e ce* v 

Capelli fcarmig/iatf, e (ciolti. 

i - '* - - 

. « * - » < V- 

Cav. ( rincontra fu la Quinta') Dove, Marchefa? 

La Marc. ( gli lancia al cello lì braccia ) Ah non 

fo dove mi guidi il piede .... Egli feconda < 

il mi» dolore, che a fuo ferino mi governa . » ! 

Voi che fentite amicizia, voi potrete inten- 
dere qual fia il mio affanno . Quello fuolo , 
frefche ancora conferva 1* orme d’ un tradito 
conforre. Oh Dio! l’ho perduto nel momen- 
to fteffo eh’ io credevo di riacquiflarlo . ( ab- 
battuta s' abbandona all' erbofo fojfa) 

Cav. E’ giulto il vollro dolore , non potrefte mai 
piangere abbaflanza il tragico fine d* un con- 
forte che amavate teneramente ad onta de* 
fuoi difordini, dell’anima feroce, delle lagri- 
me che di tratto in tratto vi traea dagli oc- 
chi. Si, piangete, s’ unifeanoi noftri cuori a 
compiangerlo : ma . . . , ( /< Marchefa s\ 

• alza ) 

La Marc. Che! ardite in faccia mia d’ oltraggiar 
la memoria d’un amico, d’ un conforte? Ah, 
qual egli fi foffe era la mia tenerezza, lamia 
delizia , nè le fue ftravaganze m’ autorizzare* 
no ad imitarlo. Dove s’afconde quel perfido, 
quell’ affamino , che osò imbrattar la villana 
mano in un fangue sì caro > Voglio vederlo 
quello indegno, quello barbaro ; vuo’ aprirgli 
il petto, lacerargli il cuore ..... CJhi me 
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’lo addita! ... * Il foverchio affanno, mi to- 
glie a me Aefla , la ragione mi tijrba, ed al 
piè, ed alla mano la forza invola. 

Sit. Ritornate alle voftre ftanze , e vi sarò di fo- 
ftegno. Toglietevi da quello luogo, che trop- 
ee amare traode per voi conserva e ’L do- 
lor vollro fomenta *. Sì lafci chi è reo al rigor 
delle leggi , dalle quali vi lice unicamente spe- 
rare onorata vendetta. 

La Marc^ Potrà egli mai effer punito abbalìanza'J 
Qual anima fiera nafconde in feno che pur 
effer dovrebbe fredda per gli anni e fpoffa- 
ta.<? Sotto un placido afpetto, qual crudo cuo- 
re egli nutre! .... Io tento invano di far- 
mi feudo della mia fleffa virtù contro levo- 
* d dello fdegno e della vendetta . Si , fuggo 
da un luogo che d’ un difperato furor, ro ac- 
cende foftenctemi amici: la voltra pietà non 
avrà meco ad impiegarfi a lungo. Io feritoia 
feno introdurli con tacito piede la morte ..,(£$• 

- cammìnafi fino alla Quinta , su la quale c vi- 
tnafto esangue il Marcbefe ì leggendo alcune 
traccie di / angue , inorridita dando addietro 
► ■ > fgn impeto fi toglie dalle mani degli amici che 
ì la foftenevano . ) Oh Dio ; qual orribile vi- 
t. : fta ! Quello che tinge il fuolo , è il fangue 
fteffo che pur ora fi fparfe’: occhi miei * e po- 
tette in effo Affarvi fenza chiudervi ad eterna 
,3 .• notte» Già s’addenfano le più cieche tenebre 
d’ intorno al mio spirito , e mi pongono in 
illato peggiore della morte ifteffa. ( appoggiali 

- al Cavaliere ) • .i- • ■ 

CaV. Ah noi previdi ! Andiamo , Marchefa , per quelt 
« altro viale . ( la Marchefa fenza foggiunger pa- 
tela filafeia condurre , e giunti pur fu la Quin~ 
.... ■ ta incontrali in Lauretta ) - t • . : - 
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Lauretta, e Detti.- ; . j H 

f*;o ì .* ;■ . .. - : - . . ; >t . ... ., 

Marcbefa alla vi/la di Laura dà addietro 
tra il dolore e lo f degno. * .■.* 

. * ' * • . H ■ , • J 

La Marc. Qual nuovo 'oggetto mi fi fa ipcon- 
. tro ! Togliti al mio sguardo funefta infiema 
* t e compaflìonevole cagione d’ ogni mio male. 
Nello fiato in cui trovali il mio cuore , la 
pietà, la ragione è vinta dal dolore e -dallo 
fdegno , e nel vortice de’ miei affanni , non 
ravvifo , non diftinguo il reo dall’ innocen- 
te , dalla Figliuola il Padre : tutti mi sem- 
brate fcellerati egualmente ,. nè potrebbe 
fciegliere tra voi la Tua vittima il mio fu- 
f <- ; rore* 

Lave. ( entra in fcena piangendo', e riman tacita e 
*•' cogli occhi al fuolo per tutta / invettiva della 
Marcbefa . Finita la quale fanno tutti breve 
lì filenzìo ; indi con impeto e vie pìà piangendo, 
Lauretta lanciafi alle fue ginocchia poi) Pietà 
per lo fciagurato mio Padre! La chiede per 
3l - effo una figlia da voi fteffa conofciuta inno- 
cente, che degnavate del voftro affetto. Se il 
Voftro dolore a vendicarvi vi fpinge, il mio 
affanno mi coftringe a pregarvi in quelli me- 
defilili iftanti , ne’ quali arde più in voi lo 
? fdegno. Io fono per perdere nei Padre l’uni- 
ca foftegno della mia innocenza, della fteffa 
mia vita. Pietà di lui, pietà di me: l’igno» 
miniòfa luà morte mi tenderà oggetto agli 
occhi altrui di ribrezzo t d’orrore. Non vi 
farà più chi voglia fomminifirarmi i mezzi > 
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onde co* miei Pudori procacciarmi il pane: fa- 
rò coftretta d’andar vagando, ove non fia ri- 
conofciuta , chiedendo , e forfè inutilmente 
qualche foccorfo dall’altrui compaflìone . Si, 
morrei di fame, quand’anche fopravviver po- 
tetti alla perdita d’un Padre si caro, sì buono, 
sì affettuofo. 

La Marc. Sorgi infelice. Io ho un cuore, non fo- 
no barbara: le tue lagrime m’hanno intene-, 
rita . Avrò di te cura, non perirai. Per te^ 
per Giannino non mancherà la mia aita; e il 
farò in modo, che non abbia a lagnarfene il 
mio dovere. Ma non mi ragionar di tuo Pa- 
• dre: egli dev’effere lo fcopo di tutto il mio 
fdegno . 

Laur. 11 dover di figlia mi sforza ad effervi in- 
grata , a rifiutare i vofìri doni . Non vi fde- 
gnate . Rammentatevi eh’ io perdo un Padre, 
le voi perdere un conforte : fe voi la fua 
morte bramate , io merito perdono fe per 
lui prego. Ah si: degnatevi d* afcoltarlo al- 
meno . . . 

La Marc. Ch’ io l’afcolti , ch’io foffra il fuo 
afpetto ? Volgiti , e mira colà quelle fangui. 
gne tracce ... Io mi tolgo al tuo fguardo , 
per poco che m’arreftaflì ancora potrebbe di 
nuovo un tumulto di contrarj affetti avvolge- 
re quella compaffione che mi ragionò in tuo 
favore, e che fuperba e fconfigliata fprezzafti. 
( parte frettolofa , Lauretta piange) 

Cav. Conte feguitela , e non jafeiate in pace il 
fuo cuore; ella è docile, ella è umana . . . . 
chi fa > 

Co: Voglia il Cielo che non fieno vane le noftre 
fperanz (parte) ' . ■ 

' [ SC E, 
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Il Cayalier. Sigismondo, e Lauretta. 

Cav. Fatevi coraggio, Lauretta, e fperate . 
Non lafciate a lungo fenza di voi un Padre 
che da voi fola ritrar può qualche confolazio- 
ne. Non gli dite che inoperofe furono le vo- 
lare preghiere. Ditegli ch'io ne fui teftimo- 
nio, che ne rimali commoffo; che non penfi 
a qual deltino egli fia riferbato; ma che s’ af- 
ficuri fu la mia fede , che non partirà da 
qu (lo fatale giardino le non abbia ragionato 
colla Marchefa. Andate.. 

LaUr. Dal voftro bel cuore io riconolco la libertà, 
l’onore, la vita: ah le vi dovrò anche quella 
del Padre, v’adorerò qual Nume, ed a voi 
faranno fempre rivolti i miei affetti, i miei 
voti. ( parte un poco rajf erenata )' 

SCENA a VINTA.' 

Il Cavalier Sigismondo, poi Basilio. 

Cav. Con quale energia parla natura anche fui 
labbro di femplice villanella ! ... Che deggio 
fare ? a che mai mi configlia l'amicizia , I' 
onore, il dovere? Deggio fcemare il delitto 
di B’afilio, col macchiar la memoria dell’ ellin- 
to amico, col palefarlo reo del rapimento di 
Laura? . . . Dovrò lafciar opprimere l’ inno- 
cenza , perchè trionfi la colpa r* Se a quello 
mi configlia amicizia, me ne (grida l’onore. 
Due numi fon quelli che andar non poflono 
difgiunti in un .filore ch’abbia un pò di vir. 
Tom. Fili. M 
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tù . Si ; . . tacciai! finche altra fpeme no;i 
rimanga che l’ accu fare i’eftinto . . . Come! 
Bafilio ... ah! ch’egii va per effer chi ufo 
nel più tetro carcere ... La fua villa m’ec- 
cita tal pietà ... Si parta, (per part.) 

Bas. Signor Cavaliere, dph non v’ increfea l’ arrecar- 
vi un folo illante onde udire levoci d’ un in- 
felice . ( vedefi in diflar.za del giardino due 
fervitori che cuftodifcono Bafilio ) 

Cav. Come! olì fortire dalla tua Canza/ e ti fi 
concede! ( mirando i fervitori) 

Bas. Non vi l'degnate , contro quell’ ani me fenfi- 
hili che fi lafciarono movere dalle mie lagri- 
me, dalle mie preghiere. Poffo io forfè fug- 
gire? fuggirei, le lo poteflì;’ chi avrebbe po- 
tuto arreCarmi, fe la mia tenerezza, il pa- 
terno amore non m’aveffe trattenuto egli 
Ceffo? Qualunque abbia ad effere il mio ca- 
Cigo , non verrà queCo dal mio delitto, ma 
dal mio affetto foltanto. 

Cav. Qual ne fia la cagione non vuo’faperlo, che 
mi fi dildice il trattenermi teco ad udirti. 
Fui del Marchefe amico j lo fono della vedo- 
va fua Conforte ; non devo arreCarmi a ra- 
gionare col delinquente. L’addurti fiffatta ra- 
gione, non è che per convincerti , che s'io 
non t'alco’ro non è per colpa del mio cuore, 
ma d’un tiranno dovere, (parte) 

scena sesta. 

Basilio, poi Lauretta, z Giannino. 

Bas. Sono chiufe quafi fempre le orecchie de’ 
Grandi a’ lamenti degli fventurati. Non vo- 
gliono udir difcolpe, perchè li vogliono rei. 
Ciclo! tu lo fai, s’io fono colpevole 3 io Ceffo 
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t • fio di non etferlo , fe tra gli affanni che ..mi 
ff tingono il cuore non didinguo nè l’orror , 
nè il rimorfo. Figli miei, accodatevi. {ven- 
gono Giannino e Lauretta ) Vieni tenero figlio 
della mia elezione e della mia amicizia pel 
vero tuo Padre. La debolezza del tuo fpirito 
non t’impedifce di fentire i fóavi movimen- 
ti del cuore in vida d’uno fventurato che 
t’amò e t’ama tanto. Laura, a qualunque 
dedino ti ferbi il Cielo, ama in effo. un fra- 
tello, feco dividi il tuo pane. Tu fei ragio- 
nevole, e devi conofcere che non ti convie- 
ne amarlo fott’ altro nome che di fratello. 
Io non farò più in idato di vegliarti al fian- 
co; tu, d’udire i miei cenni, i miei confi- 
gli: afcolta qued’ ultimo almeno, e qual te- 
nera figlia ubbidiente ge'ofamente l’offerva. 
A quello Spofo t* linifici che ri dedinò la pa- 
terna avvedutezza; amalo, fii docile con effio 
e condìicendente, affinchè tu poffia effier utile a 
tuo fratello. Perquede lagrime io telò chiedo, 
che mi trae dagli occhi la tenerezza. ( tutta 
quefla Scena dev effe re fommamente patetica ) 
Lauz. Ah caro Padre. ( gii lancia con trafporto al 
collo le braccia) Io farò fempre la vodra fi- 
gliuola, farà mio fratello Giannino; e quan- 
tunque di voi priva . . . Ah no, non ci farà 
alcuno sì barbaro , che voglia drappar il Pa- 
dre dal fen de’fuoi figli, noi vi fieguiremo, 
ci chiuderà la deffia prigione ; con voi divide- 
remo il dolore, l’affanno, il cadigo. Che fa- 
remo fenza di voi, chi potrà compenfare la 
vodra perdita? 

Ras. Venite che un’altra volta lo v’ abbracci, o figli, 
. e poi ritiratevi. ( abbraccia entrambi ad un 
tratto) Vi benedica il Cielo. Laura, fiegui 

M 2 
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coraggiofa l’incominciato fenderò della virtù, 
dell’ innocenza; e fe al duro cimento fotti ri- 
dotta o di lafciarlo o di morire, non trepidar 
nella fcelta, che ben fi fpende la vita onde 
ferbare la virtù , l’innocenza e l’onore, (fi 
vede dal fondo della Scena i Soldati ) Ecco 
chi deve condurmi . Ritiratevi , obbedite . 

Gian. Che ha detto noftro Padre? Io non ho in- 
tefo nulla . Andrò a piangere anch’ io fenza 
faper perchè, (piange con qualche affettazione, 
poi con premura) Torna pretto che ho fame. 
(a Laura: parte) 

J_aur. Va. Tu accrelci il mio dolore. (Laura di 
nuovo abbraccia il "Padre con tutta l effufion 
del cuore . Bafilio dice ) Addio . ( Laura parte 
preceduta da Giannino : intanto fono avanzati 
i faldati. Laura giunta fu la Quinta in vici- 
nanza d'un fedite volgendofi addietro, 9 reg- 
gendo i foldati cade fui fedile fvenuta fenza 
che fuo Padre fe ne avvegga) 

. SCENA SETTIMA. 

Lauretta, Basilio, poi il Cavaliere, indi la 
Marchesa , ed il Conte . 

i 

Soldati . 

Con movimento regolato fi fiaccano dal corpo quattro 
foldati cbe fi dividono a cufiodire quattro pofii 
differenti nel fondo della Scena . L' ufficiale con gli 
altri fcbierati in fila fi trattiene addietro . Viene 
il Cavaliere. Siena in modo difiribuitìì folda- 
ti chi uno d'effi venga a coprire Laura fvenuta. 

Bas, Dunque, Signor Cavaliere, non mi vien con- 
cetto, le non di giuftificarmi, prima d'abban- 
donare quetto luogo fatale, almeno di lanciar- 
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mi a piè d’ un* adorata Padrona , onde chie- 
derle d’un involontario delitto il perdono? 

Cav. Si, infelice! la vedrai. L’ottimo fuo cuore 
non potè reggere all’affaito delle mie, delle 
preghiere del Conte . Approfitta di quello 
tenero illante . 

Bas. Le mie parole non devo prenderle in predi- 
to dall’ artificio, ma dalla fola verità. Soche 
l’equità delle leggi non ammette la teftimo- 
nianza d’un figlio benché adottivo , ma non 
farò per quello meno innocente a gli occhi 
del Cielo, a miei proprj, a quelli dell’ uma- 
nità. 

Cav. Ecco la Marchefa, ed il Conte. 

Bas. ( morve il paffo per andarle incontro. La Mar- 
cile fa fi ritira; egli piega il ginocchio nel mez- 
zo della Scena verjo lei rivolto umile lo /guar- 
do) 

La Marc. Sorgi . Invan ti lufinghi di piegar il 
mio cuore cogli atti umili . Barbaro, tu pian- 
gi? E' intempellivo il pianto. Le tue lagri- 
me fono figlie del timore, non del rimorfoo 
del pentimento. Quand’anche ti piombaffiero 
fui cuore, che farebbono mai al paragone di 
quell’ affanno che crucia, e lacera me ? Cru- 
dele! potredi mai effere penetrato dall’ acu- 
tezza de’mali miei! Che fon io divenuta per 
tua cagione! Va; nel carcere che t’attende, 
nel caftigo che ti fovrada, ti fi nieghi ogni 
coniazione , ogni conforto . Ingrato tu mi 
punilci , mentre non penfavo che a beneficar- 
ti! Mi fi tolga dinanzi. 

Cav. Sovvengavi , Marchefa , che non per altra 
ragione vi fiete qui ricondotta, che per alcol- 
tarlo. ■ 

Co: Non potrebbe meno concedere la voftra pietà. 
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La Marc. Ebbene che oferefti tu dirmi? 

Bas. Non v’afpettate che io cerchi di dettar in 
voi compaflìone : in voi non cerco pietà , 
ma giultizia e perdono: quello io chiedo umi- 
le a’ piedi voftri ; ed alla voftra fteffa virtù 
m’appello, s’ io ne fia meritevole. Contro 
un uomo furibondo che m’affale, che m’ol- 
traggia colle parole , e mi minaccia cogli at- 
ti non mi dimentico del mio dovere, rilpet- 
tofamente mi difendo , con umili detti lo 
priego a non offendermi. Egli più furiofo an- 
cora tenta d’ uccidermi. La fua arma, anche 
di lontano, ferifee; volger le fpalle ed effer 
vittima del cieco fuo furore era 13 cola fletta: 
con quell’arma eh’ è propria del mio -mettier 
mi difendo; mi configlia, mel comanda, mi 
• dà forza natura : arde la polvere omicida , 
ftendo il braccio armato, colpifco , ferilco, 
uccido, ed altro non fo , non vedo, che il 
mio periglio. S’io mentifeo piombi un ful- 
mine dal cielo e fotto degli occhi vofiri m* 
inceneri fca . Ma poffo ancor darne prove. Tac- 
. eia pure l’innocente Giannino, che tutto vide 
ed intefe . Non avea l’uccifo ftretta ancor 
fra le mani la pillola fmontata ? ah fe quello 
non balla per giuftificarmi , fe ad ogni collo 
per diffeccare le vollre lagrime, per alleviare 
il vottro dolore è neceffaria una vittima in- 
nocente; in me volontaria ve l’offro, mafia. 
te voi fletta quella che mi facrifica, eh’ io non 
merto una pubblica ignominiolà morte, tè 
l’orror d’una carcere: fi, uccidetemi colla vo- 
llra mano iileffa , ed avrete in vece d’ una 
tre vittime negli innocenti miei figli... (/ a 
Mar che fa tacendo , poi tutto ad un -tratto dan- 
dogli un occhiata feroce , e movendo un paffo , 
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ed arreflandofi). Quello fguardo feroce , que* 

' moti d’ira, ben danno fegno di quel furore 
che v’agita ancora: ebbene farete foddisfatta, 

' io corro alla mia prigione: ritroverò nel Sovra- 
no quella pietà, quella giuftizia , che mi fi 
niega ; e fe abufando del voftro potere noti 
potran le mie voci giungere a piè del Tro- 
no , fi volgeranno al Cielo più fervorofe ; e 
fe avrà fcritto negli alti configli fuoì ch’io 
perifca , vendicherà fu di voi più fevero l’ in- 
nocenza tradita. Andiamo. ( volgefi a faldati , 
e quefti movendofi vengono a di [coprir e Lau- 
' retta j venuta , ed è veduta da Bafilio , e da 
tutti gli altri) Oh Dio! Mia figlia. ( fi preci- 
pita fu la [glia , gli altri rimangono in vdrj 
‘ atteggiamenti Ji orditi ) Ah più non vive, o 
di lua vita è in forfè. Eccovi foddisfatta: 
v’ha in eflTa prevenuto ii dolore. Mifera fi- 
'* gii» ! 1* empio fuo fpofo t’avea rapita, ella, 
men crudele t’uccide. 

La Marc. Scellerato! ofi ancora d’ apporre allo fpo- 
fo infelice colpa sì turpe» 

Bas. Meco fe ne vantò egli fletto, e può farne fe- 
de il Signor Cavaliere. 

Cav. Ho foddisfatto a’ doveri dell’ amicizia , un 
più facro dovere ora a parlar mi coftringe. 
Si, Marchefa, pur troppo è vero; e fu mio 
configlio , ed opra mia che fi fottraeffero i 
complici rapitori , affinchè nafcoflo ne rima- 
nere l’autore. Io n’ho rimproverato il Mar- 
cherei ma egli che fiffatte colpe folea recar 
in trionfo, come da molti fuoi pari fi fuole, 
non ha voluto tacere. Lo ha punito il Cielo, 
ed egli è andato volontario incontro al fuo 
caftigo. ■ ." : 

Sii-, Bella prova d’oneftà, d’amicizia, e d’onore! 
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Bas. Quello nuovo difpiacer che vi reco , ferva a 
vie più accendere il voftro fdegno. Se per la 
figlia m'era caro quel breve tratto che mi 
rimane di vita, privo di lei mi farebbe d’in- 
tollerabil pefo. Ah, mia figlia, mi lufingava, 
che la tua pietà dovette chiudere quelle {tan- 
che mie luci, e il Cielo ha riferbato me a si 
pietofo ufficio. 

Cav. ( che s' è accontato a Lauretta) Confolati, Pa- 
dre fventurato , ella non ha fopito che i fen- 
fì: offerva , già rinviene. ( Lauretta a poco a 
poco rinviene , vede il Tadre , gli lancia al collo 
le braccia', poi veggendo la Marcbeja fi lancia 
alle fue ginocchia) 

La Marc. (A tanti oggetti di pietà più non reg- 
ge il mio cuore) Sorgi. ( a Lauretta che s' 
alza e s'appoggia al Tadre) Bafilio, Lauret- 
ta, amici, compatite il mio fiato. Tutto in- 
tendo, tutto conofco, ma il mio dovere, le 
leggi lodali , ad onta della ragione e della 
pietà che s’è detta nel mio feno, ad effer 
Pevera mi configlia e mi sforza. Venga Ba- 
filio cuftodito finché dal Sovrano la fua inno- 
cenza fi fcopraj fua figlia, fe il brama, le ten- 
ga compagnia. Di Giannino prendali cura il 
Conte, che non mi lice più a neffim di voi 
preftar afilo, o foccorfo: e il Cavalier Sigil- 
mondo farà il vofiro Protettore. Di più far 
non poffo; perchè non mi lice. Solo mi ri- 
mane, in prova non dubbia della finceritàdel 
mio cuore, di dare a Lauretta il tenero bacio 
di pace, (/e da un bacio f onoro , e Lauretta 
non corrifponde ) Io andrò a piangere amaramen- 
te, più che i tronchi giorni d’ un amato confor- 
te, la fcofiumata, e didelitti ricolma fua vita. 
IL FINE. 
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ADELAID E 

Dì 
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U N G H E R I A, 

tragedia 

\ 

IN C I N Q. U E ATTI 
IN VERSO* 
TRADOTTA DAL FRANCESE. 

**************************** 
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PERSONAGGI. 

PIPINO Re di Francia. 

• 

RICOMERO Vecchio Uffiziale di Martello, già 
Governatore di Pipino. • 

CLEONIMO Giovine Ungarefe. 

MARGISTO Padre d’Alifa , creduto ajo d* Ade- 
laide. 

ALI SA creduta Regina di Francia fotto il nome 
d* Adelaide. "" 

ADELAIDE fotto il nome d’Eumelia. 

ARGENO Figlio del Re d’ Ungheria Fratello 
d’ Adelaide. 

UN UFFICIALE. 

Due Figli di Pipino che non parlano. 0 ’ 


La Scena è in Parigi nel Palagio dei Re. 
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ATTO PRIMO. 

SCENA PRIMA.. 

Spunta l’alba. Il Teatro rapprefenta un veflibolo 
aperto da tre arcate. Da i due lati ci fono 
differenti porte che conducono a differenti 
appartamenti . 

Margisto solo. 

Scorre a gran pajft l'a Scena inorridito. 


Mar. Oh fogno! orrido fogno!, oh di fpavento 
Notte ricolma e di terrori i lampi 
M’acciecano, e la folgore trifulca 
Con orrendo fragor mi ftrìfcia intorno. 

Mi perfegue , m’incalza. Il Ciel talora 
In cambio di rimorfì arma fpietató 
I fogni lleffi, onde punire un reo. 
Lal'ciami in pace, ombra crudel , invano 
Tu mi minacci;. infimo al cor non giunge 
Quel terror che ti fegue. Il pefo enorme 
Del mio delitto portar deggio io folo, 

Eì porterò fenza temer. Oh figlia, 

O tu che bagni •d’oftinato pianto 
Quel foglio a cui malgrado tuo fai irti. 
Deplorabile oggetto di mia foie 
Mai doma ambizion-, ceffa d’ oppormi 

N z 
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L’eterno tuo dolor, la tua m’afcondi 
Fiacchezza intempettiva , ella m’ offende. 

Tu regni, io tutto poffo, il mio periglio 
Temerario mi rende, e faufta arride 
Secondando i miei voti amica forte. 

Ma ... s’avanza qualcun. Deve Pipino 
Oggi adunar in quello luogo illetto 
Tutti i grandi del Regno ... E’ detto appunto. 
S’eviti ... Oh Dio mi balza il cor. (per par.) 

SCENA SECONDA. 

Pipino, e Margisio. 

Fu*. T’arrefta. 

Mar. Qual mai * Signor, cura inquieta all’alba 
Errar ti fa per quella Regia intorno? 

Tip. Quella che fembra a te cura moietta 
£’ del Trono un dover. La Icelta onoro 
D’un popolo Guerrier , ch’a quello foglio 
v. Volontario m’ elette, e m’è foave 
Quel pefo che ad altrui forfè rattembra 
E grave ed infoffribile . L’Europa 
•Vede, Margiflo, alfin pianta novella 
Germogliar fu la Senna, ed in me fletto 
La radice ne ammira: io dalle ingiurie 
Saprò del tempo garantirla, li Trono, 

De la Francia finor de l’indolenza 
In fra le man fu vacillante, e l’ombra 
Errante di Martel mi fuona intorno: 

„ Rammenta che feiRe; opra e combatti.** 
Si, lo giurai, fu la fua tomba l’ara. 

Padre e Signor torno a giurarlo ancora. 
Onorati doveri ognor farete . 

L'unico mio penfier, nè mai dal fsno 
Trar mi faprete un languido fofpiro. 
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Ma ci fon degli affanni entro i più cupi 
Del cor imi receflì altrui nafcofi 
Che qual lento velen vanlo rodendo 
Senza pietà. Si tenta invan follievo 
Col diftrarne il penfierj ritornan Tempre 
La carriera a turbar de’ più bei giorni. 

Le vittorie, le glorie, e la infenfata'' 
Pompa reai, quando ferita è l’alma 
A guarirla non vai. So che m’intendi, 

E che dagli occhi penetrando al core 
Un fecreto vi leggi ivi rinchiufo 
Già da gran tempo. La Regina ... 

Mar. Ebbene? 

Pip. Del più tenero amor foave oggetto 
Per cui credetti effer felice, in vece 
D’ orror m’ empie di doglia e d’amarezza. 
Ogni momento il fuo dolor s’accrefce, 

E fembra che talor del proprio rango 
Si dolga j e par che de* regnanti il fafto 
Le fia flraniero affatto. Ella che è figlia 
f De 1’ Unghero Monarca a cui m’unifce 
11 fangue avito! Allor ch’io le ricerco 
Del fuo duol la cagion fofplra e piange 
E s’oftina a tacer le fue fventure. 

Ah quello è troppo! Tu che la conofci. 
Conforte a l’aja fua, che ne guardarti 
La fanciullezza, ah tu m’addita come 
Intender pollò il fuo filenzio, e il pianto? 

Mar. Contava appena il terzo luftro allora 
Che fu tolta dal Chioftro, e che fi vide 
Torto al Trono innalzata, e dalla patria 
E dal materno fen quafi firappata. 

Quello, non balla ancor i poiché Conforte 
Ella ti fu, fiera tra te s’accefe 
Ed il fuo Genitor guerra feroce: 

E quella pofe al fuo dolor il colmo. 
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Dunque i fofpiri Cuoi , l'affanno, il pianto 
Di natura e d’amor fono un tributo , 

Pip. Non c’è dubbio: natura ha i Tuoi diritti 
Inviolabili e facri, e '1 fono ancora 
Que’ d’imene e d’amor. Di me che teme? 
Io non voglio che amarla, e deggio invece 
Compiangerla mai fempre, e d’un affanno 
Confolarla che ignoro ? E languir deggio 
In fra gli ardor d’un’ importuna fiamma - 
Deteflando il fuo torbido filenzio.^, * 

Ah meritato avrei gl’intimi fenfi 
Penetrar del fuo cor, fpargerle in feno 
Sicurezza e piacer, pace e conforto. 

Tutto m’ha tolto e l’idolatro ancora. 

Oh Dio ! dovrò fempre pugnar, nè un giorno 
Avrò tranquillo mai! D’amor imploro 
E d’amiftà il conforto, e ’l chiedo invano 
Perchè tacciono entrambi, o per metade 
Mi favellano folo; e non mi reità 
Ch’una fterile gloria, e d’un trionfo 
L’inutile apparecchio. E mentre intorno 

; L’applaufo popolar le mie vittorie 

Van celebrando, io movo H piè mal certo 
Di quelle regie ftanze infra la tetra 
Faltofa folitudine che lafcia 
Sol a la noja libero l’ingreflb. 

Sciolto d’ogni timor, d’ogni periglio 
- Cui mi fu forza andar incontro, io cerco 
E non poffo trovar un cor che m’ami. 

Mi*. Signor, quelli tuoi voti, i tuoi fofpetti ^ 

I rimproveri tuoi fra noi fepolti 
Rimangan fempre, e alla Regina ignoti. 
Altrimenti vedrai crefcer più fiero 
li fuo dolor. A me lafcia la cura 
Di filfar gli occhi fuoi languidi e fmorti 
Su lo fplendor che tua virtude accrefce 
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A le tue glorie ed a’ trionfi tuoi* 

Pip. Ahimè, che cinto da un fplendor ch’abbaglia 
La gloria incontro e rapida fen fugge 
Da me felicità ; folo mi reila 
Di fpeme un raggio, e lo ftranier foccorfo 
, Ch’ a momenti qui attendo ... 

Mar.. £ qual fia mai? 

Pip. Baila così. 

Mar. . Dunque di me diffidi? 

Pip. No. L’incertezza a non parlar mi sforza. 
Mar. D’ Adelaide in nome ofo pregarti 
Di fvelarmi un fecreto al di lei core 
Forfè del fuo timor fola cagione. 

Ignorar tu non puoi qual fia, l'ignota 
Altrui giovine Eumelia del dettino 
Refa fcherno finor, da Ricomero 
E protetta e nafcoila a 1’ altrui fguardo. 

Pip. In quello luogo , e in quello giorno ifteffo 
Ei la deve condurr la di lei forte 
Qualunqne fia non so , ma non diffido 
De la virtù che Ricomero onora. 

Conofci pure un generofo Franco 

Che fotto gli occhi miei fparfe il fuofangue. 

Egli conferva in fen l’anima invitta . 

Di que’prifchi Germani che ffivente 
Fur vincitori, e talor vinti e oppreffi. 
Schiavi non mai. Nel verde aprii de’ miei 
Più verd’anni ei mi fù duce e cuilode: 

Ed apprefi da lui che la grandezza 
i Dai doveri de l’uom giammai difpenfa; 

Che fono i Re de’proprj lor Valfallì 
Tributar) talora , e de’ lor dritti 
Armati in Trono che fu d’ effi impera 
Più in alto affili col dover le leggi . 

Incanutì del Re mio Padre al fianco, 

Indi s’impofe un volontario efiglio. 
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E la Regia lafciò , feco traendo •. f 
Del popolo l’amor, ed il rifpetto 
De’ Grandi, e per dir più de 'Cortigiani 
L’invidia e l’odio. Oggi fra grandi torna 
Fedeltade a giurarmi ; e feco guida 
Quella giovine donna; e ciò ch’ei fliraa. 
Sappilo alfine, ha fui mio cor diritto. £ 

SCENA T E:R Z A. 

* • 1 • fc. ii i * 

Ufficiale, « Detti,. , , 

S - ■ ' • ■ * - . t . a a • « ? 

en vengono , Signor, popolo e Grandi 
A rinovar il giuramento, i fiegne 
Stuolo guerrier, eh’ a’ voftri allori han. parte. 
Pip. Applaude già il mio cuore al loro zelo. 

Entrino ( all' Mar.) La fpofa mia t’ at- 

. (tende. 

SCENA QUARTI. 

■ •••,■ ■ i ’ , . .■ i' . i i 

Pinno, Ricomero , e Capi della Nazione, 

* 1 » * r " * e * ». li *4 

Soldati con Trofei... 

Pip, Quivi duci, e gnerrier, popolo e Grandi 
La prima volta è ch’io raduno: intefa 
. Fu finor la mia delira i vollri oltraggi 
A vendicar , nè per un lullro .intero 
Io depofi la fpada. Or che fereni ,, 

.Guida la pace in fra gli allori, i- giorni 
A’ miei fudditi io dono: i miei retaggi 
Sì fu l'onor d’avermi feelto , e della, 

Voftra gloria l’amor il mio coraggio v 
Oltre l’ulo infiammò; forfè a voi foli 
Le mie cure rivolte thi fu le ciglia y 
V’arrefteran per Clodavico il pianto». 

Ri- 
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Richiamate al penfier gli antichi darmi 
Degli Avi fuoi, deali oppreflbri voftrt 
L’audacia rea, de’ precettori miei 
La mollezza indolente, e la nazione 
Al capriccio de’ Grandi abbandonata. 

Ch* erano allora mai li (Ventura ti 
, Voftri Monarchi dal poter de’ Grandi 
Avviliti ed opprettì? aveano appena 
Di Regi il nome, che servia di velo 
A lor delitti, e nel lor lezzo avvolti 
Anzi fopiti ne le man del cafo 
Lafciavano le leggi 0 de’Vattaili: 

Viveano quindi foli e abbandonati 
Ne la lor Reggia, o fenza etter vittutl 
Moriano affannati. In tai vicende 
Di languori colpevoli, e di fdegni 
E d’odj e di vendette il mio grand'Avo , 
Che a rifpettar la Francia apprefe, un vallo 
Progetto concepì ch’efeguir leppe. 

E per lui la nazion s’alzò fuperba 
Su gli avanzi del Trono. Ei muore e torto 
Tutto ftà per cangiar; la languì noia 
Piaga non ben rimarginata ancora 
D’ un popolo incollante fi riapre, 

Che fi lal'cia condur dall’arme prime 
Sediziofe; ed in cruenti pezzi 
Lacerato è l’impero: ornai diflrutto 
Stava già peti perir. Giunge Martello, 

Lo rialza, lo falva. Il militare 
Spirto in voi rifvegliò. Voi di mio Padre 
Fidi compagni eroi , che combatterle 
Valorofi al tuo fianco, il voftro fieno 
Scoprite, e veda ognun le cicatrici 
Di quelle piaghe che pugnando avelie 
Sotto degli occhi luoi . L’ ombra paterna 
Sol quello elogio al'petta , e a la Eia tomba 
Tom. Vili. O 
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Quello gli offrite Ibi guerrier tributai •' i 
Fu Mirtei vincitor, s'oppofe ardito 
Alla procella che foffiando intorno 
Al regno minacciava alte mine. 

Io prometto ancor più; di già repreflì 
Ho i novatori arditi afpri flagelli 
De lo Stato e del Re, benché in femblanzaf 
Sembrino i lor benefattori. Io rendo 
A’ tribunali i loro augufli dritti. 

De la giuflizia al piè di ferreo laccio 
5’ incateni difcordia ,• e fi rinnovi 
Quel rifpettato ed utile concorfo 
A la reggia ed al Re per coi s'afcolta 
Del popolo i lamenti, e dove parla 
Solo la legge, e fu lo fteffo altare 
Depone il Re la maeflà fuprema 
E de* fudditi firoi 'fè'flè’Fnt mc+ce 
Ne la folla fefliva , e perchè è amawvn.j. - 
Gode vederfi i fuoi vaifalft intorno ■ ' i 
Siccome amante Genitor i figli. 

Rie; Quel pianto, che di gioja innonda ‘il' ciglio 
A tuoi Guerrieri è ùn tenero tributo 
Cheacedanno, Signor; nlun v'ha fra d’effi. 
Che non lènta nel feno il pili foave 
Dolcé piacer. Quelli è il momento in cui 
Tu cominci a regnar, la rua grandezzata 
Se il tor de* tuoi la guarda è pià ficura. 

Soffri che il primo io fia ch’a’piedì t uoi • 
Giuri per tutti i tuoi-rìlpetto e fede ' ! 

( s' inginocchia ) 

Pip. ( lo ria/za) Valorofo foldato, e fempre amico 
Generofo e fedel , forgi , il tuo efempio 
Siadi normaaciafcun. ( ad un Uff.) Recala pace 
A Copronimo Ofmorr. ( ad un altre ) Tu il 

( mio progètto 

A foggiogati Longobardi porta.'' 
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Tu (a Rie.) qui, traccianti e l*amiftade antica 
Richiama. in mio favor: la mia cuftodia 
Efler tu dei. {a/ pop.) Parta ciafcun» (<jR;V.) 

( Tu refta. 

SC£MA Q.U I NT A. 

Pipino, e Ricomero* 

< ' * * ‘ 

Pip. Pria che finifea il dì, fa che tranquilla 
La Reggia fia, ch’ai lòr natio foggiorno 
Torni il popolo e i Grandi. Al tuo Sovrano 
Tu fofpetto non fei , ma la Regina 
Brama da te faper qual fia la donna 
Che ftraniéra guidarti, e che proteggi, 

Che il fuo rango nafeonde : in pochi accenti: 
Convien dir chi ella fia, donde averti. , 
Rie. L’ignoro io Ite fio . Ella tutt’ or s’afqonde 
Sotto Ve! tenebrofo. A me l’ ofiferfe rr 0 -_ )lC 
3 Sorte faurta per lei nel più intricato 
Camin d’orrido bofeo errante e grave 
D'amaro pianto il ciglio, ornai vicina 
Di dilagio a perir. La mia pietade ; 

La falvò, la raccolfe; ma d* allora 
Sempre fu. in preda al fuo *lolor , lagnoffi 
Sempre del fuo deftin, finché l’ eccello 
• ‘ De l’affanno profondo in cui s’immerfe 
TrafTe, quali a. la tomba i fuoi verd'anni. 

( Togliermi fól può morte, ella dicea, 

V A mali miei, folo da lei conforto 
Sperar mi lice; e ogni dì più languia, 
o Sicch’ io tremai per i fuoi giorni. Alfinè 
li La vinfe gioventù. Tranquilla poi 
A gullar cominciò la dolce pace, 

CheTpirava il mio afilo. Io volli allora 

O 2 
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I fuo! fecreti penetrar, ma Invano; . 

L'è noto alfin che il mio dover mi chiama 
A Parigi a la Reggia e di condurla 
Meco mi prega , ed acconfento : io credo 
Che te fol veder brami e la fuperba 
Tua Corte. Ah certo io fon. che le iyenture^ 
Dove regna un Eroe non fon giammai 
Importune o nojofe, altro di Lei 
Non fo, nè dir ti pollò. ‘ i”" i 

Pir. Un nuovo sforza 

Tentar tu puoi: de la fua forte io bramò 
ElTere iftrutto, e qual 1* affanno fia 
Che a fuo piacer la regge uopo è faperlo 
Ad ogni collo. La Regina il brama. 

E ti rammenta ognor che di tua fede 
Non entra in fen del tuo So vran , fofpetto . * (p. }■ 

s c e n A Sesta. ’ ^ 

- :■■■ •/ ■< bi • ‘ .jjJ 

1 Ricomeuo poi tari Ufficiaiè», 1 ‘ ” ' 

» '» M. T | V* iì'ilj ,, ' ,T*» ^ 

' ' bii'j'if . ì»r--rr»c.Y: i nm noi •!;? .a _Q 

Rie. vinai timor non più intefo in quella Corte 
Puòte eccitai d’una donzella il pianto!. 

Uff. Ragionar a te chiede in quello illante 

Ed in fecreto uno ftranier. 

il . -.V • • «• • ' J 


l/'» 


Rie. 


( f Vociate accenna i pti parte } 


Che venga. 

terra * ’ A 


SCENA SETTIMA. 

■ 

RiCOMERO, È CtEONIMO . 

u:.«i ' 

Rie. Chi foi? E chi ti giiida in quello luogo? 

Lle. Il rimorfò^il dolor. In me tu vedi ^ 

Un traditore, un affaflìno, un empio 
. n 

i. j 
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Cile cento volte con ben giuRo acciaro 
S’avrebbe il fen divifo e lacerato 
Senza la fpeme di fquarciar un velo 
Che il delitto addensò . 

Rie. s Di qual delitto! 

Spiegati . 

Cle. IO reco sì terribil luce 

Ch’ appena il crederai. Si, queRo foglio 
E’ avvilito, è delufo, ed è Pipino 
D* un infame artificio e feopo e meta.’ 

L’orrido moftro qui refpira, ed io 
Il complice ne fon. 

■Rie. Chi è mai? (co» ifluport ) 

Cle. , MargiRo. 

Rie. E che Fece egli mai? 

Cle. • Regna fua figlia. 

Rie. Oh Ciel! ' 

Cle. Ed io nel fuo delitto ho parte. 

Rie. Che dì tu mai! no, non tei credo j il Cielo 
Non ha permeilo una si nera trama. 

Cle. Mi fon cari i momenti, afcolta e fremi. 

Spefìta la Moglie approfittò MargiRo 
De’ dritti di Famiglia, e pose ai fianco 
De la figlia 'dell’ Unghero Monarca 
La propria figlia a lei d’età conforme. 

Che chiamava!! Alifa . Il luogo, il tempo,’ 

I rapporti , le cure, e le virtudi 
De l’etade, del genio un fermo nodo 
Strinfer fra d’elle d’amifià coRante. 

L’avida intanto de’maggior Sovrani 

Politica fecreta a gara chiede ^ 

Adelaide in ifpofa. Ma Pipino 

Giovine, trionfante, e d’onor carco 

Fu preferito. Da quell’ora appunto 

Tramò MargiRo l’efecrando cambio. 

Richiama Alifa, e al guardo altrui l’afconde , 

O } ' 
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Poi creder falla eflinta. lnvan la piailfe 
La pietoia Adelaide , e deteftando 
Il foglio, l’ imeneo , gli agi, la vita. 

Sol cerca in' van la sventurata amica. 
Margiflo intanto finferrar la figlia 
Fe’ vicino à quel luogo ove dovea ” 

La sua guardia fedel cangiar la Spola 
Nel condurla a Pipin, nè icelto avea J 
Per fua guida che lui con due donzelle 
Che di'veleri perirono tra via. 

Ed altre ne'fur fcelts aliar che Tempio 
Cambiò fu fatto . Li fatai aurora ; 

Sorge alla fin, la vittima è già pronta. 
Giovine ardente e ambiziofo avea 
Ogni poter {opra di me Margifto. 

Da me dipende il tuo deftin mi dille. 

Ma' fervirmf coavi eo- T.u fol mi balli. 

Mi feguiral tu fol ; d’un gran progetto 
La mente ho ingombra , ed eleguirlo è forza. 
Mia figlia è in quelli luoghi , e a le mie voci 
E’ obbediente e unni, voglio di Francia 
Porla fui tròno. Allora che più denfe 
Diffonderà le tenebre la notte 


J 


Utili à* miei difegni a la tua fede 
Adelaide contegno: i palli tuoi 
Devi colà drizzar dove a le llelle 
S’ergòho quegli antichi Maufolei ; 

Che rendono que’ luoghi orrendi e tetri j 
A miei voti fecondi . Indi traendo 
Un'acuto pugnai, prendi^' foggiunfe. 
Tutto egli ti dirà. 

Rie. Numi T che afcolto! 

Cle. Più f debil, che inuman lafciai fedurmU 
Ma non ofai che' la ftietà foltaoto 
' De Tenormé delitto. Avea' la delira 
Di già in alto librata, e fui momento 
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Detefto il mio furor, del pianto mio 
Molle le guancie e il fen lancio II pugnale 
Longi da me. D’orrore e di fpavento 
Fremendo, incerto, pallido e fmarrico 
Lafcio malgrado mio l’ ornai fpirante 
Vittima di terrqr. Lo crederete y* 

Pochi palli avea fatti, allor che in petto 
D’aver m’accorfi irreparabil morte. 

Conobbi allor Margifto, e nelle vene 
Tutto il fangue m'ardea, Ah perchè mai 
Morte non mi rapi J delira pietofa. 

Per me crudele -con importuna aita 
Al veleno s’oppone é Urodiolà _ • 

Vita mi ferba. Un reo fi falvi, e inrantQ 
L’innocenza perifce. Io men venia 
Ad ifvelar quello fecreto orrendo.,,, , 
Regnava la dilcordja, .ardea la guerra 
SalToni e Lombardi e tra Franceli, 

10 $òn creduto efplorator , de’voftri . # 

Una truppa m* arrena, e vengo chiulo 
In ofcura prigion; dove negletto , 

Da inutil rabbia divorato a morte 

Per un luftro rimali. Alfin dilciolto 
Qua vengo tratto, ed il tuo nome afcolto 
Ufcir da più d’un labbro e a te men vengo, 
E delatore e vittima ad un tratto 
La face io teco che rilchiarti moftra 

11 mio delitto; ed un fatai nnfterq^- , 
S’inventi pur nuovi fupplizj , e lìa 

La mia morte crudel. Da miei rimorfi 
Se m’è concedo di fuggir, evito 
Quel carnefice reo ch’ognor m’uccide. 

Rie. (Qual mai rapporto de l’afflitta Eumeiia 
Di collui co la Storia han le fventure! 
Margifto... E farà ver?.. Dunque impunito...) 
Com' effer può che l’ orrido fecreto 
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Verun de’tuoi concittadin tradito 
Giammai non 1* abbia. 

^ LE * Erano altrui mal note 

Adelaide ed Alifa , ed arfe tolto 
Fiera guerra tra l’Unghero ed il Franco 
Che fin ad or tenne divifo il mio 
Paèfie da la Francia. 

R ,c » Il tuo rìmorfo 

T’onora, e refa ti verrà gioftizia. 2 
Io rifpondodite. Guardie, (errano ) S’afrefli, 2 
E gelolo fi guardi. 

Cle. _ Al miq delfino; 

Signor, Iafdaml in preda. 

R r< *» t Del Sovrano 

Sia pronto ai cenni. Non temer. Partite." 

Or fi cerchi d’Eumelia, ella lol puote 
Rifchiarar i miei dqJiJbjL Io temo, e fpero. 

I> un fuddito al dover forfè Ho compiuto 
Se fvelar m’è conceffo un tal facreto. 2 | 

o . ti'.. 'i .:Y .i l aon (>rvnr*^f>I 
Ir. et lui o ouJ io’* 

*;U>1 hlm f 

'i:r.r. : -ì'.'A i ..u 2- ?i <MI>3 

lui is viri n,.T n. *♦ X .w# 
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ATTO SECONDO ^ 

SCÉNA PRIMA. 

L ’ 1 »’( V 3. • \# V 

Adelaide fotti il nome d' Eumelia j - 
s Ricamerò. 

jv’ì e' T. +*.. *at ^ *. 'I 

* t;. fc.* 'J'- ./ . f 

Éum. Ove fon? che toai vidi? (riparte affannai*) 
R 1 ®» E donde nafce 

L’ infoi ito terrqr ch v efcc dal feno 
Ad imbiancarti il vifo? e perché fuggì -, 
Diletta Eumelia il guardo altrui ? delufa. 
Ingannato non fui. Te fteffa, o figlia. 

Col tuo tacer tradifcij e non fur vanì 
I miei fofpetti . 

Eum. E di che mai ragioni» 

Rie. Tutto già fo, t’afcondi in van. Non fei 
Quel che d’efler tu fingi. 

Eum. , „ Ah che mai dici? 

Rie, Il ver. Io fo dove nafcefti , e noto 

M’é il tuo deftin , le tue virtù; qual nodo 
Abbia il delitto altrui recifo e infranto. 

Io ti leggo nel cor, fu la tua fronte 
Veggio con note luminofe incifo, 

Eumelia non fon io, ma fon regina.* 

Eum. Che afcolto! io fremo; ab non è ver. Io fono 
La figlia voftra: un si bel nome è troppo 
Per me foave; il fono, eflferlo voglio ... 
Donde fofpctto tal > Numi } 
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Rie. Finora jQ 

Fu virtù forfè il nobile artificio ,, 

Che ufefti onde coprirti , or diverrebbe 
Colpa indegnadi te, Conviench’io iappia.,. 
Eum. Che mai}. 

Rie., ? La verità. . 

Eum. Ah, che mi chiedi! 

Rie, Ciò che finora, io meritai Sottrarti 
Tu fperi in van. Nulla a temer ti reità 
Dimmi: Io fon Adelaide. t< -*0 

Eum. ìi. j, la h(.con.ivfi»itafyrpreJa) 

Rie, i.v.SV, crudele! 

Lo fei; e ’l tuo vendicator fon io. 

Eum, ( lanciaft nelle di lui braccia) _ 
v. Ah, da chi, mai qwefto d’orror ripieno^ 
Difvelato ti fù fatai fecreto? -y ; -i 
Rie. Dal tuo affajfiu^jej^.refgira, e piange - 
Il fuo delitto. Un luftro è omaC dhe meco 
Hai, qual figlia, comun la menfa è il tetto, 
E mi fiero mi fai del tuo defiino?- t 
Eum. A l’orribile sforzo, oh Dio! m’afirinfp i 
Neceflità erudel. Sai che. languente :x , ?:/ q 
Io fui lunga Ragion ,: poiché la morte 
Rifpettò i giorni miei, mercè la cura t , r .j 
Che di me averti. Intefi poi che ardea ,, . 

Tm la Francia la guerra e il Padre mio, 

E che, quindi eoncefo era il ritorno. r ; 

A n^nel patrio tetto. Io non fapea 
Donde vernile la fatai fventura, „ 

Che da prima m’oppreffe, e quindi ognuno 
Mi divenne lofpett-o; un'importuna , 

Idea creder mi fe’ a che il mio nemico 
Tra miei più cari s’ afeondefie y erutto 
In quell’ orrendo atro penfiero immerfo 
L’ univerrto accufai : volli vendetta . { 

Còli' obbliarlo . Òdq a la fin, che fpaia 


% 
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Di Pipili è Adelaide. Ah Signore! 

10 ti lafcio penfar quai del mio feno 
Fofler del cor i moti . Io non comprefi 

•* ; De la trama fatai le fila ordite*. 

Ma di fcoprirle tacito nel core vi,' -7 

11 mio voto formai. Tofto a la Francia* 

Ti chiama il tuo dover. Non ben intefa - ' 
Di feguirti defio l’alma mi fcuote; 

Tu acconfenti, tu parti, ed io ti feguo. 

, Oh forprefa mortale! oh norv più intefo 
: Afpro dolor! La fventurata Alifa 
Su d’un trono vegg’io, che il fol rimorfo 
Puote occupar; quella medefma Alifa 1 
Oggetto del mio amor , la di cui morte 1 
Già pianto avea* Veggio gli affanni fuoi, 

E feco li divido, il luo fupplizio 
E' il trono fteffò,e vendicata io. fono* • 

" Così m’impone il Cieì: fuggafi. A 
- Rie. ' ;E dovei 

Tu mia Regina, Tu fuggir ? ' ^ 

Eum. Lo deggio, 

Rjc. E compiangi colei che falò morta * 

11 caftigo più fier ? 

Eum. T . Che’!«». u . 1 VjL 'Ì 

Ric, r Ballo io folo 

A pugnar col deftin, che ti perfegue. 

Si ravviva il mio cor malgrado’ il gelo 
• De Ja mia fianca età. Sul trono fteffo. 

Che il delitto occupò, faprò riporti, 
fi rivedrò regina e faran quelli 
Gli ultimi fguardi miei. Tu lei del Cielo 
Un depofito facro a me affidato : v '- - - 
Di te rifponder deggio al Ciel pietofo, 

A la patria, a Pipin. Margifto*. •* . oh Dia 
Perdona al mìo furor, fenco fui ciglio 
Difeccarfi lé lagrime a un tal- nome. ; 
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La trama è Tua. 

Eum. Là fventurata Alifa 

E' Innocente mel credi. Ella gemea 
Sotto un giogo tiranno . Ella ha ceduto 
A l’orror che l'opprefle, e fon Scura, 

Che me tol piahfe. 

Aie: Ella te piange e tace? 

Il fuo filehzio è inefcufabil colpa. 

Eum. Anche farebbe il non tacer delitto* 

Rie. Magnanima pietà! 

Eum. * Vorrelti forfè 

Che d'tirt pugnai la propria delira armata v 
Il feri del Padre tràfiggeflei > in lei 
Parla natura, e il non udirla è colpa. 

Ta flelfo la cortipiatìgij ed io dovrei 
Co' miei voti Portar fu d’ un imiterò 


rovi 


' 


il 


Orribile cosi , tardo" fptendore ? , 

Io recar dovrei forfè un ferto in fronte 
Timo del fangue d’un? cara amica? 
rn A prezzo tal fdegno i miei dritti al trono. 
Sono orrori per me. Toglimi ornai 
Da quelli luoghi. 

Rrc. Acconfentir noi puote 

La tua gloria, e la itila: quella richiede. 
Ch'io qui Carrelli. 

Eum. Noi fperar giammai. 

Non vuo’ mali maggiori a’ mali miei 
Coll’ arrellarmi accrefcer. Non m’imporre 
Uno sforzo impoflìbile: il mio core 
E' fenfibile e forte, e invan t’adopri 
Per vincerlo , Signor , feelgo piuttùllo 
Sacrificar me ItelTa, onde fui ciglio r * 
Arrellar quelle lagrime, già pronte 
Su le guancie a cader de l’innocente 
Amica fventurata. Tuo malgrado, » 
Fida nel mio pender, ferbar io giuro 
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Tutti de l’amirtade i facri dritti. 

Saprò fuggir d’un rango invidiato 
I pallidi timori, e i giorni miei 
Scorreran più brillanti e più foavj, ; 

Peggio a’ configli tuoi, deggio a la ferie 
Di mie fventure il mio coraggio, e quello 
M' innalza oltre il confin d’ogni grandezza. 

E quel dolce piacer , che in fen fi della 
Giovando altrui, forfè è piacer maggiore 
Che regnar fu la Francia. Oh caro Padrei 
Deh mi lafcia imitar la tua virtude . 

Rie. Che pretendi? che vuoi/ 

Rum. > - Sol quello dono. 

Rie. Fora un oltraggio. Impunemente adunque 
Vedrà Margifto i fuoi delitti in trono? 

Tu vivi ignota, Alifa regna, ed io 
Dovrei te fteflà , ^a mia fé tradire? 

No, noi farò giammai . 

Eum. oofpendi almeno 

Qualche tempo il tuo zelo. Ah fi, Iq (pero 
Da un amico fedel, da te l’ attendo:" " 
lyiel prometti ?... Lo voglio. 

Rie. Io t’ubbidifcoj 

Ma del giorno al cader nulla ho promeflò. ~ 

Eum. Farmi ch’alcuns’ accorti ... èAlifa. Oh Dio! 

Chi detto avrebbe mai, che forfè un giorno 
Temuto avrei la cara tuaprefen^a! {partono) 

CENA SECON DA^ 

Ausa, poi Margisto. 

. • . . - i . . - • „ , t K ‘ i .} • fV 

Au. Di quelli luoghi la foave calma 

M’abbilogna un momento; ora importuni 
Mi fon la luce, e, il loglio. Io fon regnante, 

Sono amata, e fon figlia, e fpofa, e madre;; 

i/ - 
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E homi sì foavi e a me sì cari . • ,'ì -, h 

A le miferie mie pongono il colmo! ,AhtA 
Non v’ha chi mi confoli. Oh, forte rea! 

Ah perchè mai fin lo fperar mi togli? 

Tutto mi toglie un folo accento $ e tutto 
Mi difonota. Di me fletta Ornai s 

Ho fpavento e roffore* fc ancor refpiro? , 

Caro Spofo, perdona, il cor afflitto 
S’accufa, fl condanna * e pur t’adora, 

E ti teme ad un punto? in etto è impreflb 
L’amor de la virtù * l’odio* e l’orrore 
Per il delitto. 11 mio dolor fecreto : 

Al ricordar de la più frefca etade j 
S‘accrefca pur. Oh quanto ero felice! 

Ombra facra ed augufta, ombra mai Tempre 
Prefente a l’alma mia* cara Adelaide., / j 
Quanto Inai fereni . c j 

I giorni ttoftri! qual foave incanto. .. lltt , 

Era per 1 me ftarti vicina! Oh Dio! . .r.AtÀ 
Tu più non vivi, ed il tuo foglio ufurpo^ 
Prezzo del fatìgue tuo per mia cagione 
Al fuqlo fparfo Qual funebri accenti , " 

Mi piombano fui cor! qufl grido giunge r 
L’anima a penetrarmi! Ah fei tu forfè 
Mia diletta Adelaide, che detta 
A pietà del rimorfo che mi lacera 'j 
Vieni dal feho ov’ hanno i fpirti albergo 
A me d’ intorno a gemere? Se tetta., > 

Agli- eftinti dolor, fo che tu fenti L 
Quell’affanno crude! che mi pqnifce . 

Padre, fei- tu? (vedendo Margìfto) 

Mail. Qua! tetro orrori : ' 

Ali. - • lo muojo. 

Quanto più il Re m’adora, il pefo io lento 
Di mie fventnre. Ah non avran mai fine! t; / x 
Mar. La mia prefenza almen ti fa conforto. 
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Ali. Rendimi l’ innocenza; 

Mar. Ed ofi ancora 



Rimpfovèrarmi . Ogni dolor la perde ' = 

In confronto del tempo . '■ Ti rammenta, *' 
Quando ti confidai le nere trame, 5 

I tuoi gridi, i tuoi lagni!, Il duolo, il pianto, 

II furor difperato, il vano sforzo : 

Di darti morte ... A lè mie leggi alfine 
Ti fei fommelfa. Il tuo delitto è folo 1 • 


Rifpettar la natura, e di tuo Padre 
Serbar la vita, e nel paterno feno 
Celar la fronte umiliata e trilla** 

Se quella è colpa l’efpiò il tuo pianto.' 
Ali. No, non è ver: agli occhi miei fon vile. 
Sventurata . colpevole; m’opprime 
L’aura (leda che fpiro, e in tale (lato 
Io fon per tua eagion, -per te lo fono;- I 
E mi confoli tu?... > — 1 

Mar. Taci. Il tuo fdegno 

CHindi nel feno. ■' 1 « ' j:.. 

Ali. Impallidifco e fremo 

Quando io lanciò lo fguardo in quell’ abiffo 
In cui caduta io fono . In Ib la fronte 


Mi Ha dipinto il mio delitto; e il trono 
Col fuo fplendor, la colpa mìa rifchiara. 

E' intefo ognuno a rimirarmi , e tremo 
Solo per te , folo per te pavento ; 

Sofpiro, e piango. Una capanna, urtbofco 
Mio retaggio e(Ter deve. Ah de* miei figli 
Qual farà un giorno il fato? Hanno i Monarchi 
Chi d*intorno li adula: i figli miei ■*' 

Sol dei giudici avranno. Ecco la fpeme, 

' -IChé mi permette il foglio: e quelli fono 
Padre crudel i de’ tuoi delitti i frutti . 

Mak. Dunque condanna J il Ciel, che me fol volle 
Fabro de’danni miei; delle tue glorie. 
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Da gran tempo preyidi , e tornan oggi . 

Ad agitarmi il feno orridi moflri. 

Io n‘ho chiefto al mio cor, meflo rifpofe 
Ch’io deggio il mio coraggio al cor paterno. 
Tutto ofai d’affrontar perigli e morte . 

Non ho più che temer. f( 

Au. Quello ribelle 

Mainato orgoglio io lo deteflo e abborro* . ; 
Mar. O furor! che pretendi? e che vorrefti? 

Au. Lo fo fors’io? Padre di me che fia? 

Qual mi lice fperar pace e quiete? 

Vittima d’un amor che a mio difpetto 
Son coftretta a celar, adoro invano 
Un Sovrano, un’Eroe , che invan m’adora* 

10 non pollo fuggir da quell’affanno 
Vendicator, che nel mio len tien chiufo 
Un eterno riawfo. A me d’intorno 

Ogni oggetto è un orror. Se . innalzo al Cielo 
Gli occhi gravi di lagrime non veggio 
Che un Giudice fever ch’a fulminarmi 
La delira innalza. S’io li chino al fuoloj 
iPronto a ingoiarmi Ila un abilfo aperto. , 
Chiudon quelle pareti quel roffore 
Che pur vorrei fuggir. Sin fu le foglie 
Leggo fcritto il mio fallo e ’1 mio caftigo^ 

‘ Lalla! i miei giorni, anzi i momenti, e l’ore 
A miei falli appartengono al rimorfo. 

11 pentirmi non vai, che il pentimento 
Non puote a la virtù ch’apprezzo ed amo 

, Reftituirmi più* Per me è decifo: 

Tutto deggio lafciar, tutto abborrifco. , 
Guidami in fpiaggia tacita e romita, 

Dov’io mi creda unica al mondo e fola, 

E dove immerfa nel mio duol profondo. 
Chiedere io polla ed ottener dal Cielo t ■ • 
11 fin ch’io merto, e deplorar morèndo 
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SECONDO. . uyj 
In fra i fofpir là rrilg virtù jjqrdqta. 

Mar. Ah no, tu non morrai, ch’io ti toa caro 
, Ancor lo foj nè un Genitor vorrai ^ 

Della figlia privar. Deh datti pace: 

Se del ,1'ecreto temi, egli è ficuro: , 

Solo un German de la tua fpentà 'amica 
Potria tradirlo ; ma forcir dal Regno' 

* L’unga ro Re vietogli. I tuoi tormenti"* ' 
jLafciali a me; tu ne raccogli i frutti. ,, 
Per té fteffa l’implora a’ piedi tupì , 

L’ afflitto Genitor . ( / inaiti.) Che ! m'odj forfè > 
Au,,Io vivo. Il vedi, o Genitor, s’iq t’amo. 

Alcun s’avanza. ‘ . *Zì i 

Mar. Egli è Pipin. Nafcondl 

Il tuo terror. 

Au f , Ah Padre, ad ogn‘iflante 

Più feroce djvien P affanno mio. 

’ • T sift <*> ;«•>!,( ... ■’ § 
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Pipino, Ausa, Maìgisto, e Guardie.' 

, r - . • i . '»! », , % 1 i" S* t. f 

P ir. Tergi il pianto, o Regina, e torna all’alma 
La finor fofpirata amica pace 
E Tempre attefa in van. Sono i mìei voti 
' Compiuti alfin. Scalfì per te un oggetto. 
Nel cui piecofò fen verfar tu pofla 
Tutto il tuo cor, fenj;a temere, e fenza 
Che la mia tenerezza al parlar volito 
Abbia a foffrirne. Oggi per opra mia 
Abbraccierai l’amato tuo Germano 

A lì. Argeno! 

Mar* ‘ , E' vero > 

Pjp. Oh Ciel l qual improwifa 

. Confufione ed orror vi tinge il viib! 

Au. Lafcia ch’io parta ... 11 “ ' 

Ttm. Vili ' 4 P 
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ATTO 
Eh ben? 

Softienmi , o Padre . 
(parte Alt* e Mar.) 


S C E A (i U A R T A. 1 

k • •• ' 

Pipino poi un Ufficiale# 

1 *• : j * »■ * / 

Pip. Che vidi mai, che intefi! Avrei potuto 
Imaginarlo mai? Freme la Spola ^ 

Al nome del Germano, e impalildifce 
Margifto! . . Ah qual orror non conofciuto 
Turba me fletto! e quello cor che tutto 
Ha ragion di temer non trova ancora ^ 
Nulla da fofpettar. Va, (aunaGuar.)i incerchi 
Di Ricomerp ... No, ferma ... che potto 
Mai dirgli? o do«wu»dar 2._Da miei piu cari 

Sarei forfè tradito! Effer regnale 

Bada dunque a ceffar d’etter felice? 

Panni eh* ognun m* inganni , ed egualmente 
Temo Margifto, e la Regina. Oh Dio! 

Non fo come accufarli , eppure in petto > 

Un fentimento orribile e confalo - 
M’agita il cor contro la Spofa, allora t 
Ch’io l’amava di più ... Temer la Spofal 
Una Spofa si cara , una Conforte 
Per cui la vita anche gemendo ho cara jj 
D’ un’ ingannato cor fofpetto indegno 
Efci dal l'eno e non tornar giammai. _ 

Uff. Argeno è giunto, e ne la Reggia ha’l piede. 

Tip. Ad incontrarlo io corro. Ah già prevengo 
Co T accefo defio, la dolce pace j * 
Ch’egli viene a recar. Tenero ha il core 
La cara Spofa, e del Germano è amante. 

fine dell' Atto Secondo. 

- . .... 

> *> *• • • ■ • • 
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ATTO TERZO. 

Scena prima. 

*’ 4 * • \ ' *, • ’• 

Argenoj poi Margisto j i Guardie; 

Arg. Cjermana ingrata ! ad abbracciarti io vengo * 
TuTofpirii mi fuggi, e ini refpingi! 1 
Qual ombra la circonda * e i primi tratti 
Mi toglie iti lei di ravvifar! Le loci 
Ha torbide, atterrite, e fugge il lume. 
Sventurata! ella teme il guardo fteffò 
Del Germano che Kàmal e perchè mal 
* De le lagrime fue bagnarmi il petto! 

Quali lagrime j oh Dio! fo che tremante 
Ad erta m’accoftai. Numi J Margifto, 7' 
Che qui attendo a momenti, a mio confòrto^ 
Che mai dirà? Nel mio timor pavento „ 

Ì1 fofpetto egualmente e la certezza* 
T’avvicina Margifto. (efce) I più verd’ànni 
D’ Adelaide vedefti , e tu tua cura" 1 si:' / 

E di tua moglie il fecondar i voti ^ 

De 1* àtriohrtà noftra Genitrice '• <* 

Vegliando lu di lei hel facro alilo . •< ; ; »j 
Óve alconder la volle ad ogni fguardo 
td al mio fteffò intatto amor fraterno* 

Lodai Tempre il tuo zelo, e feci applatìfo 
Alla fcelta materna : ella fu Spofa , 

Tu la feguifti; e da quel faufto iftante 
A languir cominciò d’ini muto affanno 
Ch’oftinortì a tacer* La fua fiducia 

7 P a 
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Nell’ amor tuo, e quel poter ben, notò. 

Ch’ avefti- fui top Ppr ti dan diritto 
Di penetrarne i riportigli alcoli 
Agli occhi altrui ; a quello dritto irteflo 
Oggi reclama U fuo Germaa, lì vQlge 
• 11 Genitof la Genitrice amante 

Ch’a tal fin m’inviar. Donde fen viene 
Il fuo languor, che non- ha tregua, o pace £ 
Tutto da te voglio faper, rifpondi . 

Mar. Ciò. ch’io, fo tu lo lai. Lungi Adelaide 
Da Genitori e dal German languifce 
Ne l’ eftrerao dolor:, s’aggiunge a quello 
La guerra che. mortai tra voi s’ acqefe . 

£,'1 fuo. caro Conforte . Ignoro il rertq. 

Arg. Ma la guerra è finita j-, e pur non certa.. 

11 -fuo dSor. Altre cagion qi fono 
Che fingi d- ignorar ^ hen .jpe n’ avveggip 
Dal ragionar confino.. Ip voglio...,. 

Mar. .<»>. , ,<r: >. ji .. , >■ Jty Prence t 
Io voleva tacer, ma- già che il vuoi 
Ti. dirò il mio tofpetto. In quella Reggia. 
Una ftraniera giovine è comparfa, , _ 

' Che i voti tratte di Pifin . L» guida 
RicomerOi, il conofci, e l’importuna 
Sua villa pofe le fventure al colmo . 

, De la Regina, e va lerpendojntornq 
d’ un’ indegno, divorzio.. ». , . 

A«.G. A tato ingiuri 

Ci avrebbe il , Giei ferbati ? 

m*- La Re S h ]- a 

Certo ne teme,, e mormora contul» 

Tutta la. Reggia • . ... :. 

Arg. Chi è colui ebe ardito* 

Fomentar tale indulto ? .. [r . • K r . ( , 

Mah. . . E' Ricomero,. 

Già ’L dilU, Ai fiasco di Martello ni cjrnipp. 
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Sempre pugnò: fotto fembianté alìftero 
Vivrò rìgida affetta , ed a fuo fermo 
Di Pipino difpone; i doni fuoi * 

Onde ferbarfi il fuo- favor , rkufa * 

E qua feti venne la Aia (tanca etada 
De’ Cortigiani ad avvilir ne l’arte* 

Arc. Se là Germana il teme, eh bene ei partà« 

0 Pipiti lo punifca o P allontani» 

Mar. Avvertir io lo feci, e qui l’ attendo. 

Arg. Cerca di penetrar ne l’odiofe 

Tenebre cieche di sì rea congiura. 

Io vado al Re, gli parlerò, dal fello 
Saprò (frappargli il reo miftero, e s’ egli 
S’oftina ad oltraggiarmi, avrò ad un tratto 
E la'Tirmana, c a vendicar melteffo.fpurfe ) 

SCENA SE C O N D A* 

• »• » » i . r 

f f ’ * * >*•'<' ■ '♦•V- *- 4 

- x \ Margisto, poi Ricomero, •• *' 

KIar, Vanno 1 miei paffi d’uno in altro ab! fio 4 
Deggiò veder de’ miei delitti il frutto 
Rapirmifi improWifo» Ah figlia! Ah figlia! 
Oh caro nome , che 1’ antico errore 
Ne lo fpirto accecato or rirfovella* ; 

Vien Ricomero; il mio terror s’afconda; 
Rie. Onde meco parlar ; de la Regina 

Urt órdine m’imponi: a tenni lupi . 
Prónto obbedifeo, a té non già* Favella; 
Mar. Rifpondi, e non mentir. E tempo ornai 
Di fvelare (jual fia quella (ìrafiiera. ^ 

Che teco venne in quello luogo: dimmi 
Lo (lato fuoj le fue fventure, i voti j - 5 *A 

1 Cuoi difegni. Anche il Sovran ne teme.’ 
Quel velo che la copre, e che nafeonde 
Agli occhi noffri il pianto fao non puotS 
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Nafconderla più a lungo. 
p %rc r Innanzi fera 

Il vel fi fquarcierà , 

Mar. • No, diUa toftoi 

Quella ofcura rifpofta il cenno offende 
Di chi m’impofe favellarti. Invano. 

Cerchi d* impormi , e invilupparmi il vero a/. 
Col rigido fcmbian te. Quella donna -j 
Al fin chi è mai? ' . 

Rie. Ella è Regina. 

Mar. ' (OE Cielo 1} 

Rie." Dopo lunga {ventura alfin refpira< •< , 

Tuo ìtìalgrado il fuo rango è troppo certo; 
te fue {Venture ti fon note, e quali 
Sieno i difegni fuoi faprai ben pretto. 

Mar. (Mi confonde, e m’ agghiaccia ogni fuo detto .) 

Chi ù rende S L audace? " -Vi • ' 

^ E qual diritto 

' *T* arroghi tu d’ interrogarmi? Un folo 

Che m’efca contro te ldegnofo accento. 

Ti profonda in quei . nulla, onde Tortili* * ,n' 
Con qual fronte foftieni il formidabile 
Sguardo d’ un uomo virtuofo, a un reo 
Di cotanto terrori China quegli occhia 
E di roffor ti copri j e quello fia 
Il tuo primo martir. Va, che il calugo 
Segue fempre da pretto il delinquente, 
ta vendetta del Ciei tarda, ma giunge. 
Fremi, ma non le* a tempo, egli t’attende 
De la natura a vendicar gli oltraggi. ^ 

Mar. Trema, e- fremi tu fletto. Io vuo’l Multo 
Vendicar coi tuo fangue . Indegno e_ vile 
Autor d’afcofa trama i io qui ti lalcia 
•E volo al Re.. » • * • ■ * ; i 



TERZO. 

SCENA TERZA. 




Pipino, Detti e Guardie. 

Vip. • i. Guardie,: collui‘;s’,arrelli. 

Mar, A cenno tal di Ricomer conofco • 

Le afcofe infniie; egli m’infulta, e abufa 
Del poter che gli dai fopra te ftefio. >, ' , 

D’ Adelaide però,, nè del Germano 
Tor potrammi il favor. Forfè egli iòlo 
Udir vorrai? • 1 • :■:> 

Pip. Che lo flranier s’accolli.. r 

Mar. Nè difendermi lice» . 

Pip. - ■ Inutil cura, ' 

V ‘ ’ ' ■ ■ • i - r . . \ -, 

SCENA -au A R T Ai 

■ 

Cleonimo , e Detti ^1 

M >; u • : ■ ■ v ' d 3 itru’i r.'it'm eri.» 

ira coftui, ciò che dirà fmentifci. 

Mar. Numi! qual volto! 

Pip. Impallidirci e taci! 

Mar. (E’ mia figlia perduta.) . u 
Ci-e. In me ravvifa 

Quell’ indegno mortai ambiziofo 
Che tu facefti reo. Dal nero abiffo , 

Dove giacque finora efce a la fine ; 7 
La fatai verità. Sol per- punirti 1. 

Serbò il Ciel la tua vittima. S’ io vivai 
Non è che per lafciar la vita infame! 

Sul patibolo fteffo ove andrà fpariò V ■ , 

Tutto il tuo fangue. Il noftro orrido afpetto 
Da Io lguardo ti togli: è troppo giufto. 
Signor, lo fdegno tuo. Da’ miei delitti. 
Lordati i giorni miei Tonini odiofi. 

P 4 
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’ip. Chi fa penti rfi èvirtuofoancora.(rf /tGuardid) «'■ ' 
Si rilpettl . Va pur. ( aCle .) ' '• 

SCENA Q.UINTÀ. 

'i •' ■' » < 

Margisto, Pipino, e Ricomero. 

E - , > *: ' » 

ccomì pronto,- « 

Che più t’ arreda? affretta pur affretta 
I carnefici tuoi. Svena i tuoi figli ; ••••'■, *3* 

Su 1* innocente moribonda Spofa; 

Ed umici il lor fangue al fangue mio^ 

E fe allora lo puoi. Padre infelice! 

Benedici quel dì, che da le luci 
Ti ftrappa la fatgl oicura benda. 

Io iol dirò eh’ è mia tutta la colpa. 

Un luftro. è feià.chfe qtnflfcr«rfp« ideffa 
E* pianta da mia figlia , e penfa in -prima sSi 
Di condannarmi, eh’ a la mia iciagura " ol 
Non vorrà fopravivere la figlia, 

Che del delitto mio vittima è folo^ 

Non complice. Iom'affrettoal miodeftino »(p-T 

\ l • ' ;r. i ' ’ "ì . ‘ ìsv*,- ' ■ ' 1 c 1- 

ite-/* 
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SCENA SESTA. 




Pipino, e Ricomero. f 

T , <••••:'.« ‘t v. ..... . .! 

Pip. L orrìbile racconto a labbri tuoi .di 
Creduto appena avrei: quai ombra tetra •' 

Mi cingeva, e qual luce or mi rifcWaral 
Rie. Scaccia da te queda importuna imago, • 

Ed opponi ai dedin la tua codanza «• 

Pir. Come refider poffo a tanti colpi 

De la forte nemica» un’alma forte ‘ 

Soffre ancor più , sì facto ipifttf in fato ' -<>'■ 
Ricomero io non ho. v j 
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Mirate Alifa? 


Z Ò. 2®t 

Con quale fguardo 


P'p* Ah che mi chiedi ! offerva 

' ' ( s' afcìtìgagli oc(bì ) 

li mio volto, e di me pietà ti prenda i 
Mira la mia dilptrazione. Alifa; . . 

Ciò eh' efige il tuo zel lù fo pur troppo; 

Ma per lei fento in fen parlarmi amore; 

Rie. ( D’ Adelaide il dedin fe gli nafeonda 
Per poco ancor.) 

Pnp. Ah! tu non vedi, amico; 

Il dolor fuo. Fu quello il mio tormento. 

Che fe* amari fin ora i giorni miei : < 

In quello dì fatai degna la rende 
Di perdono al mio fguardo, e fammi fede 
• Dell’innocenza fua. Non farà chiufo 
A fuoi fofpir quello mio cor amante; 

Né punirò Quella che tanto amai.** • 

Rie. Io non vo’ configliarti a la vendetta * 

Anzi t’eforto ad alcol tarde voci - v p., 

Di tua pietà ; chi foffoearla tenta 

Nel fuo Sovran, di fua clemenza è indegno. 

Non punir da tiran, ma la pietade 

Non offenda giudizia . Ami la Spofa , 

Perdonarle tu dei , ma di Margìdo 

Figlia regnar non può. 

Pip. . Dunque ne l’ afpro e r 

Dolor che il cor mi fiede il folo trono - 
Mi deve rimaner, fe tutto io perdo? -, > v 
Veggio fotto il mio piede un vuoto aprirli 
Che non può riempir la gloria e il trono w 
Tu mi conofci / ed il mio fpirto incerto 
Un fol moto non ha^ che rton accrefca 
Affanno al mìo dolor; ed in qual fen a 
Verfarlo io pollo è Tutti i nodi miei . i 
Cari mi fon; tutti troncarli io deggio. o :: 



20^ '-A 'T T 0 • jì 

Rie. Sire , convlen regnar, piacer conviene 
A la Francia; e’1 Sovran ch’ella rifpetta 
Ama ed adora , a le Tue leggi il brama 
Fedelmente foggetto. Io tl compiango, 

10 gemo al tuo dolor; ma ti rammenta 
Quella che il Ciel ti deliinò in ifpofa. 

La rimira. Signor , col tuo penderò * 
Q,ual colpevole errante in denfa ofeura 
Formidabile felva in preda al cieco 1 '< 
Deftin che la perfegue.'Da te lungi ^ 11 
Palpita- lotto il ferro ftnguinofo 

D’un feroce afiafiin. Mira il fuò faiigue.'.* 
Pip. T’ arreda per pietà; tanta barbarie 

Sotto gli occhi mi Alifa. Oh Dio! 

* Alifa è mia; de’primi voti miei 
Gii uomini fon garanti, e l’ara e’I Cielo. 
Ebbe la fedo -*«*»*> «*«bW41 mio corei > 

Dùé" carT pegni a lei ftringe; incatena t: : 

(- L’anima mia,, quindi fui mio dettino > > 

Su di me, fui mio cor, fu l’amor mio ; 

Ha il più giudo afeendente, ed ha i più&cr! 
Diritti . In me la tenerezza mia 
S accrebbe a fuoi-fteffi rimorfi , invano 
Togliere le potrei quello mio core, - ' 
Senza che avelli a lacerarlo a brani. 

Potro per lei morir, ma fepararmi 
Da lei nelfun lo fperi in fin ch’io vivo,' 

11 fuo delitto, il fo, deve dal trono 
Sbandirla; e pur quantunque rea l’adoro, 

E. qual Re le perdono. Il pianto mio 
Vedilo noi nafeondo. Ognun la fugge, 

Tutto l’opprime, ed io giudo e pietofo 1 

i Gonlorte , e Re le ftendo ambe le braccia. 
Chi giunge mai» . . . Che rechi tu . . . 
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S.CENA SETTIMA. 

■ \j » a 4 . ’ * ■ - * - ’ 1 . \ .. ' • -* 

Un Ufficiale , e Detti 3 • i ’ 

Utf. i. ' * Margiftoi.3-X 

Pip. Marglflo ... eh ben, che fu, parla, t'affretta; 
Uff. Tratto venia ver la prigionj le Guardie 
Nulla in lui di feroce fofpettando 
Lo traean difattenti. Ei le feguia 
Con immobile fguardo e fronte audace J 
In fembianza tranquilla, Appena vide 
11 tenebrofo carcere ove chiulo 
>. Effer dovea per tuo comando, il piede 
D’ improvvifo trattieni manda dagli occhi 
Scintille di furor. Tentano invano 
Cinger di ferri la fra man rubella, .. 

Strappa il ferro a un foldato, e s'apre iifiadcoi 
Cade, poi fi rialza, e d* effer tratto 
Chiede ad Argeno. . . ;i u :. 

Eie. .... « Q ual fur ° r Io fpinge. 

Da lui che brama? Ofera forfè a lui 
Pria di morir tutto fcoprir 1* inganno,’ 
Confeffar il fuo errori Lafciami, parti.(<j//’i7f.) 


SCENA 


OTTAVA, 


Pipino, e Ricamerò. 

G ì ! • •' <’ 

ià la notte s’avanza. Ah Ricomero 
Da quanti fia interroto il fuo filenzio 
Solpir amari! Deh mi fegui, amico, 

E difèndi il tuo Re, Pipin confola, (portoni) 


Pino dei/ Mto Tqrzo; 
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ATTO QUARTO. 

S C E N A, P R I M A. 

Nòtte. ■;* > 

r ... - • - * 

* ' •> _ , > l ( ■* . 1 . • 

Pipino, poi Rigomer *. 7 

_ I . , t 

É«vX,é tué tenebre accresci ofcura notte; 

£ ia mia debolezza altrui nafcondi. 

Conviene al mio dolor quel denfo velò. 
Che.ji ricopre* 4 Ì- U * 1 -‘«nnaeftfa folla , 

Di xnafi contro ine s’ è fcaten.t»! 

Voi , che fiaccar dal mio paterno fenó 
E fi. tenta e fi vuol , figli infelici 
pel mio amor cari oggetti e di mia fpetìieì 
Voi, ch’io credeva del mio nome erèdi. 

Pel mio poter fòftegni, ptevedendo 
Quelle {Ventare che ignorate ancora 
Stringervi non potei fra le mie braccia 
Senza -fterner d’òrrór. L’ anima mia - 
Avvezza a le paterne tenerezze 
Ne lo ftringerli al fen tutta s’apria ; 

Dal mio pianto commolfi amati figli - 
Sembra per me che il voftroamor s’ actrèfca ;• 
La forte.*,. Ah no, rammento ch’io fui Padre 
Prima d’efler Sovrano: in me ragiona 
v Per voi natura , e quella effer dee fola 
Giudice, non il Re. V’offre un afilo > 

Il mio tenero cor dove fcolpita 
Sta de ljt roftra Genitrice il volto* 



QUARTO: Ui r 

I veltri gridi a le querele unite 
D’amor che opponi! di severe leggi j 

Al rigor difuman... Ma che pretendo! ; 

I frutti dunque d’un error, 1’ obbrobrio 7 
Pel foglio mio da quello cor faranno 
Adottati quai figli ! e ’1 mormorio 
Sordo del fangue fcuoterà del Trono 
L’incorrotta giultizia allor che chiede> 

Jl facrifizio lor ragion di Stato* 

Da mia codanza è quella; ed il promeflò 
Nobile sforzo fui mio Cor afflitto? 

Indura pur quell’anima paterna 
Arte odiofa dei Re crudel politica, 

Toglimi pure ed allontana i figli 

Se mi llan fotto gli occhi; ah eh’ io fon Padre 

Solo rammenterà, e andrò fuperba 

De la mia debolezza ove trionfi 

Del Re non già, id8 natura il dritto': 

entra "TUcomt/o) 

Tu m‘ abbandoni allor che d’un follegno 
Ha d’uopo il tuo Sovrano? Ah vieni j tieni; 
Prcllami aita a luperar me lleflb. 

Rie. Forfè... ma' no, del mio Signor nel feno 
Alberga un cor che a fuperar fe lidio 
Di fe folò abbifogna; è d’un eroe. 

Che creder dee di fe medefmo indegna 
Qualunque debolezza. La tua gloria 
E’ U tuo legame, ed il' valor ch’hai moftrn 
Per te promette in quelli amari iflànti^ 
fit. Toglimi dunque quello cor rubeljo 
* Ch’a una Spofa è dovuto, a ad lon càrX 
I ftioi Vaflalli, ma che amor infiamma^ * 
Ch’ardendo a sì bel focó invan fi sforza 
D’ellinguerlo, o noi puote,’o noi delia,’ 
Strappami quello cor che geme, e invano 
^1? co fi fregna . Ah chq t' han fatto ma| 

v i ~* + , v - ■ f ">. • r l'i -v ‘ 
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Barbaro ! i figli miei * che li petTegul! 

Rie. Soti figli tuoi* ma d’imeneo fon frutti 1 
Ghe la legge condanna; e il Tuo rigore . & 

Pip. Che importa l’Imeneo fe mi fon figli? 

Rie. Li ficufa la trancia, e Ciò ti balli* 

Ciò ch’ella dice pel mio labbro afeoìta. 

De l’impero di Francia dunque è degnò 
Figlio di donna che non t’è Conforte? 

No. L’obbrobrio del Trono ora ch’é noto* 
Macchiar non dee lo Stato. I tempi e Patte 
De’ Padri tuoi* la tua virtù, la gloria 
Ne le tue mani trafpòrtò lafcettro. 

Pipin tu regni ; ma regnando penfa 
Che c’è un voto, eh’ è unanime e feereto 
Che ignorar tu non puoi. Di Clodovico 
*Tu diftruttor e di fua ftirpe* dei 
Formarne una novella, e^e delufa : ■/- * ( 1 
Rimati Irr Francia , che diranno jJJori 
r I tuoi Vaflalli? e fe vedranti armato 
De’ benefici lor d’età in etade 
Render eterna l’abborrita macchia . .j\A 
D’un fangue vii de la lor feelta indegno 
Al tuo mefehiarfi e divenir Sovrano? 

Pip. Me infelice! che dici? Ah no, non voglio* ‘I 
Non ti voglio afcoltar ! No* mi fon cari* 

E li difenderò . 

Rie. Neflun ti vieta 

Signor d’ amarli: amali pur; ma lungi 
Tieni i da un Trono che non è per elfi. 

Si, dal tuo cor quello penofo sforzo 
Lo configlia amiftà, lo vuoilo Statò;. . : . 
Pip. Che dì tu de lo flato? invan m’opponi 

I dritti fuoi. Quello paterno feno - \ 

Noti ha per legge che natura* . 1 .*n J 

Rtc., È berte* 

Calca col piè tutti i dover del foglio i 
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Strappa pur di tua rjiart l’alloro e ’l fcrto 
Da l’augufta tua fronte, accrefci pure 
Le faci a la difcordia, e {ciotto appena 
Da una guerra mortai altra n’accendi 
In tellina e feroce; ed allor quando 
Contro di te vedrai di ferro armati , : 
Volgerli i tuoi Vaflalli; e ’1 folle orgoglio 
Sortir farà da la fua fredda tomba 

I Clodovici; ti rammenta allora 
De l’audace mortai che fenza velo 
Ti dille il vero, e t’ adito l’orrenda 
Procella che fui crin ti minacciava; 

Che ti mollrò con la fua lance Aflrea;' 

Che ti compianfe , ed a cader vicino 

’ Stefe la delira a foftenerti, e feppe 
Additarti lo fcoglio a cui rompefti* 

Pip. Dunque convien... Noi poffo... 

R IC * »* ‘j 7i ~ " . •» "• , — Ed è Pipino 

Ch’ è dubbio ancor > 

Pip. ^ / ; D’ un Dio forfè è la voce ? 

Rie. No, ma sì ben di Francia, e de la gloria. 
Pip. Segui , barbaro pur, flrappami il core* 

Rie. Or che rifolvi? — - - 
Pip. Io fremo..* E’ il cor d’un Padre 

InflefSbile ancora. 

Rie. Ah quello nome 

Suona dolce al mio cor! Degl’infelici 
E”1 legame più dolce* Io fona Padre j 
E’ ver, ma fono Cittadino ancora. 

Tu fteffa lo farai. . 

Prp. ( dopo breve filenzio ) Si; già m* infiamma , 

La tua virtù , ne P alma mi penetra 

II feroce eroifmo onde fai pompa. 

Rie. Ne’fuoi doveri è il mio Signor collante. 

Pip. Piangendo il giuro nel tuo ìeno . (lo abbraccia} 
R' c - Accolgo 



io* ATTO 

J giuramenti tuoi. 

Pip, Che diflì? . Oh Diol 

Sventurato! che feci? Alifa, Alifa! 

Oh facrificio orribile! oh miei figli! 

Ma che! forfè regnando io fon felice? 

I fguardi miei vi feguiranno, o figli. 

Ne la mortai voftra carriera umile 
Nè sfuggirete le paterne cure. 

Da le i'venture ammaeftrati un giorno 
Avrete pur qualche virtude. Accetto 
Con trafporto un sì nobile prefagio. 

Traditi dal dettino a voi medefmi 
Sarete debitor di vottra gloria. 

Vincerete i Sovran fe fiate Eroi.’ 

Rie. Di fe medefmo è prezzo un atto illuttrel 
Tu ne godetti. Ma ten ferba un altro 

II Ciel, che t’ama. 

Pi?. mia fpeme è fpenta. 

Io non ne ho più . 

Rie. Signor, vive Adelaide. 

{fa termo ad una Cuor.) 
Pip. Che? 

Rie. Io non mentifeo: e la vedrai ben tofto. 

La conobbe Margifto, e del Germano 
A la prefenza palesò l’inganno. 

Fu per morirne di piacer Argeno. 

Fra pochi iftanti li vedrai. Qh quanto 
^ Sono foavi i lor tralporti, appena 
Intender li potrai... Eccoli entrambi: 

. SCENASECONDA: 

Adelaide, Argino, e Ditti; 

V ive la fuora e ne l* eftrema gioja 
„ A’ tuoi fguardi. Signor, vengo ad offrirla; 

Pip. 


* 
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Ptp. E’ potàbile dunque? Oh Dio! perdona. 

Arg. Salvolla il Ciel perchè tua fpofa folte. 

Pie. Chi la falvò ? 

Ade. ' Signor, quelli è il mio Padre; 

La guida, il .protettar , quel pio mortale 
Che refe dolce il' mio deflin crudele.. 

Di te Signore e di pietade aulico. 

Il Ciel che un luftro intier mi chiùfei! labbro. 
Nei confelfar il beneficio illuflre 
Oltre ogni mio Iperar mi ricompenja, 

Arg. Qual prezzo mai... 

Rie, Non profeguir, di nulla 

Abbi fogno. Signor. Galla la tua 
. • Felicità, ma non mi tor la mia. 

Fip. In qual mai giorno orribile io ti veggio! 
Qual amarezza turba ed avvelena 
. La gioja mia ! qual rorhida procella 
Mi forge ih fen! . rrrr -, < ^ : - _ 

Ade. Si placherà ben tolto. 

Io vengo folo a renderti l’amante, 

A perorar per l’infelice amica 

Che non fu rea, ch’elter non può convinta. 

Ebbe l’ara i tuoi voti, il Ciel li accolte, 

10 li difendo, ed io lo voglio, e’1 devo: 

Ti fon cari i tuoi lacci , e fono vani 

I dritti miei, fe a’ tuoi contrarj fono. 
Dinanzi a te , contro me {letta lo parlo, 

E un Imeneo che ftrinle amor difendo. 

Arg, A sì nobil trafporto io ben ravvilo 
La tenera Germana, ed in te ammiro 

11 reai fangue che ti diè la vita. 

Ma l’amor mio di tanto onor fuperbo 
Mentre in te ammira a voti tuoi s’oppone. 
La mia gloria e la tua vuol che tu falga 
De la Francia fui trono in cui s’atàfe 
L’innocente menzogna: i dritti tuoi 
Tom. VIU. Q_ 
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Troppo fon facri , e foftenerli io deggioj 
E Pipin vendicarti? E che m’ annunzia. 
Signor, quel tuo filenzio. Io non l’intendo. 
Ptp. Qi’ando parla l'onor, fempre ho rifpofto. 

- SCENA TERZA, - i 

Un Ufficiale, e Detti; 

9 


Uff, ( acC ^ Ìr £.) S ignor .. . 

Arg. Che vuoi >• 

Uff. Lamia Sovrana..; 

Ade, Alifa! 

Arg. E ben» . , 

Uff. Domanda per un breve Mante 

In fecreto parlarti. 

Ade. _ — , — « Amai ah venga .(poi ad^r-ì 

Ntìn la rimproverar* > 

Pii/'. <" 7,1 , , La fcia ch’io parta y ìS} . 

Ade. Ti fdWenga, Signor, che i voti miei -, 

Sono conformi a le tue brame. 

Pie. Io penfo 

A le fventure mie, ma non mi fcordo 
Quant’ella Ila infelice.- Ah foffri in pace 
Un Pentimento che celar non pollo.- 
f E quello- cor che nort mentifce mai 
Deve a la tua virtude in quello Mante 
L’ ingenua confelfion de’ fuoi tormenti . 

(par.conRic.y 
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QUARTO. iti, 

t v 

Scena q u A r t a. 

Adelaide, Argeno, Ufficiale; 

Ade. Convien udirla. 

Arg. , E che potrà mai dirmi .<? 

Và; l’introduci : ( al/'Vff. che parte) Orribile 

( momento ! 

SCENA QUINTA;. 

Adelaide, e Argeno; 

Arg. Fuggi, fuora, il fuo fguardò, 

Ade. Ah s’io poterti ii; 

Arg. Lafciami folo j . • « , 

Ade. Io non hr porto:- ' 

Arg. ...... . > lo ’l Voglio 4 

Aììe; Mi fu amica... è infelice; é l’alrha tnia 
Sempre incontro le vola: e fe defio 
Aflicurarmi del fuo cor; fe bramo 
Il periti mento udir da labbri fuoi 
Per tradirla non è. , 

Ars. T S’ accolla: partii. 

( efce , ed entra jllifa da partì óppofié ) 

SCÈNA SÈSTA; 

Argeno, ed Alisa ; 

t addolorata co capelli fparfi , e nel maggio^ 
dif ordine .- 

Ali. S offri , Signore , l’ odìofo afpetto 
Di chi rèa fi confeffa, e quell’ orrofé 

Q * 
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Da cui cinta mi vedi, e che m' opprime 
Perdona per pietà. Son gli òcchi miei 
D’ombre coperti, e fon d’ amare lagrime 
Inondati e fommerfi . Ov’io mi fia 
Non fo, nè riconofco più me lìefla , 

Eccomi a piedi tuoi; fcaccia dal feno. 

Ogni pietà. li. già m’abborrifco. .. io muo/o*. 
Da te la morte e la più pronta imploro. 
Eccoti ciò che bramo. 

Ab.g. ( Io fremo ) Sorgi . ( la rialza ) 

Lo fdegno mia, tanto dolor' dìfarma . 

Ali. Quello mio cor di pianto e d’amarezze 
Nudrito fai. s’apre a la fine, e fparge 
D’intorno a fe l’orror che lo confuma. 

Si, quella io fon, quella innocente' Alifa>, 
Che lo fu un. tempo, e ch’era sì fuperba. 

Al fuo Sovrano d' ubfiiair . Tu. devi 
Fremere al rjtBiirqrmi ; io paventai . 
Sempre di quello doloralo illante. 

Arg, Il più feroce cor piega e perdona 
A colui che fi pente. Ed io non poffo 
Nè fo odiarti in quello fiero illante. 

Ali. Si, m’odìate, m’uccidete, è troppo 
Per me crudel la vita. , • 

Arg. * Oh Dio ! tu folli 

Pur fventurata! ' * 

Ali. Ah no, dite più tolto 

Che colpevole io fon, che già lo fui. 

Io dovevo parlar , tradir doveva 
LIn sì nero jniltero... Oh Ciel! che dilli ì 
Tradir dovevo il Genitor? Aprirli 
Agli occhi miei la fredda invida pietrai 
Pareami ognor che la tradita fpoglia 
Di lui mortai chiuder dovea, lanciata - 
Da la man d’ un carnefice: il mio cuore 
S’ergeva allo; contro di rae> piangevo. 
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fe mi ferbavo a lui fedel . Ahi crudo 
Dettili fatai! legge crudele! ingiufto 
Barbaro giogo! Per dovere io fui 
Scellirata a tal fegtio. Ad ogni ittante 
E in ogni luogo tal memoria ariiara 
M’agita il dì, e la notte, e par mi fegua 
Un’ombra fanguinofa a cui mi volgo 
E pel dolore abbraccio. Ella mi chiama , 
Mi trafcina, ed il l'angue entro le vene 
Mi gela per timor: m’offre quel cuore 
Che per me lacerò. 

Arg. Vittima fotti 

De l’attentato reoj mi giunge a V alma 
La tua difperazion che mi cottringe 
Aftimarti... MaoCiel! tu non m’afcoltf. .. 
Qual t’invefie terror;’ 

Àu. i ' Tutto del Cielo 

Ho già .ttartcd il rigor , . .Se n puoi -conofcl 
Tutta la mia fventura. Otterva Alifa 
D’una Reggia nel fen che m'ò importuna* 
Del suo rango confufa, e latta e fianca 
Di fua grandezza col diadema in fronte 
Col rottole nell’alma, e fotto un giogo 
Più funfefto affai più che non fuperbo t 
Idolatra d’ un nodo che cofiretta 

10 fono a deteftar , che pugnar deggio 
Contro i più puri ed innocenti affetti j 
Ad odiarfi fidotta..* Invano io cerco 
Ditti par quel terror che mi circonda. 

Nè v’ha piacer che il cor non avveleni* 
Anzi la gioja d’abbracciare i figli 
Lungi dal «infoiarmi a’ miei tormenti 
Tal pefo accrefce , che crudele e ingiuftà 
Quai complici li tratto e li refpingo; 

Tal è de’ deplorabili miei giorni 

11 nero metro dappoi che mi vidi 

Q 3 
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Sul trono afiìfa, e dappoi che s’aperfg 
A la regina mia l’orribil tomba, 

Traggo, gemendo co’rimorfi in petto; ; . 
Che mi feguono ovunque, il pelò enorme 
D.d mio delitto ed ho in orror la vita, 

/Arg. (Qual mi della pietà. ) Calma l’affanno, 

11 tuo dolor mi penetra ile l’alma, 

E fe il Ciel difarmando il parricida 
Braccio crudel serbato avefle in vita 
Adelaide... . .. 

Ali. Che dì tu? qual fperanza 

Fai traveder a le mie luci ftaliche? 

Ma no, tu mi luftnghi, il traditore , \ 

Il fuo delitto confumò: del Padre 
Cade vittima ei fteflò, ed ogni traccia 
Se n’è perduta, i voti noftri invano 
Per lei fon fparfi, ; e dubitar non lice,’ . * 

Adelaide mori. Ahi A'entQTà'tà J , 

Poss’ ella udir da la fua fredda tomba 

I miei fofpiri, i miei finghiozzi, il pianto. 
Perchè non pollò, oh Dio ! tra le fue bracci^ 
Impetrar col morire il mio perdono. t . 

SCENA SETTIMA, 

1 

Adelaide , e Detti, 

Ade, Alifa. (entrattdoacctftandofi) 

Ali. Oh Dio! qual voce ! io fudo, e tremo, 

Ade, Vivo, t’amo, ti veggio, e ti perdono. 

Ali. Adelaide fel tu? 

Ade, , Vieni al mio fedo , 

Amata Alifa, e la mia voce afcolta. 

Ali. O prodigio, o deftin! tu fe’ Adelaide f 
Ade, E ben ... 

Ali, Ab mia Regina , ( lanci an, a futi piedi ) 
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Ade, ;.*■ \ Oh dolc$ amica, 

( rialzandola ) 

Per vegliar fii di te falvò i miei giorni 
Corteie il Ciel. Qual fia il tuo cor m’è noto, 
Non dubitai di te; ti diedi il mio. 

Quel t’è rlmaftb, e del tuo cor divido 
Gli eftremi mal il Se tu fotti rea 
Reia t’avrebbe l’innocenza i tuoi 
Così acerbi rimorfl. Apri quei lumi, 

E fu di me pofa lo fguardo amido. 

Non temer di trovar l’orror, lo fdegno 
Sul mio volto dipinto. E v l’infelice 
Timido, a prova il fo, ma tu non devf 
EiTerlo meco. Io fon la tua Adelaide. 

Ali. E’ dunque tra rimorfi, ed è fra i gridi 
De la difperazion, che fianco il Cielo 
De la fua crudeltà che il piò felice 
Colloca. mia vita amico iftante?* 

Chi detto avria che quefto cor potette 
Aprirti ancora a sì foave gioja.\ , • 

Tu vivi, e foffri ch’io ti miri in volto),! 

Tu fletta animar ofi il mio coraggio . • • 

Tu vivi... Ah la mia gioja in tal momento 
Farà ciò che’l dolor finor non puote. 

Già ftà per trionfar delle abbattute 
Stanche mie forze, e dopo averti villa 
Morrò fra le tue braccia. O Ciel pietofo 
Dammi la morte; e se di viver ceffo, 

Ea mia felicità tutta è compiuta. 

Adi. Crudeli ritratta così ingiufto voto! 

Te l’ordina amifià; fu la tua fronte 
Lafcia ch’io fermi il regio ferto , e denti 
Quel foglio in cui ti pongo, e da quel foglio 
A le mie leggi ad obbedir impara, * 

Ali. Il trono a me! folo la tomba io cerco 
*E la fpero e la voglio... il trono» io fento 

a 4 
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Ai un tal nome rinnovarfi ancora 
Tutti i miei mali. In quedi aitimi iftanti 
Penfa qual io mi ila. Tutto ho perduto. 
Quello, per cui fon rea più non elide, 

Nè mi riman che un difperato orrore, 
Quedo faprà fcrs’ anche a tuo difpetto 
,, Farti falir fu l’ufurpato foglio. 

Se trovato ho il tuo cor nulla ho perduto. (p*r.) 
Arg. Vieni a calmarla tu. Cieli, qual empio 
Dedin la ipingeJ 

Ade. ^ Effer peggior non puot< i 



Fine de ir Atto Quarte , 

. . • i . . • T *' * * ' . ? 

• * ■* * * ’ 1 j ' • , ‘ 

• • * J 

• * * \ * : *. ) . s 
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ATTO QUINTO. 

I • ; * 

SCENA PRIMA. 

Nel fondo del Scenario fi vede il trono e fopra 
d’un tavolino il diadema. 

Ausa , e RicomeIio 


Rie. .Eccomi a’ cenni trù»* f)a me che chiedi! 
Pur rrnppr» tu lo fai che la »m fate 
E’ dovuta ad altrui . 

Au. Lo fo. Conolci 

Quella infelice a’ fuoi dover fommeffa ; 
Stretta da amor con fermo laccio... oh Dio} 
Che prega quella man che franger deve 
Quel .dolce laccio eh’ a Pipin l’unifce. 
Quell’infelice io fon ch’oggi ti prega. 

Che infleflìbil tu fia, che la mia forte 
Non ti delti a pietà. Tu non intendi 
L’ eccetto dèi mio duol: la mia grandezza 
Fa il mio roflore, e ’1 mio caftigo è aderto. 
Detefto il trono, ed a lanciarlo alfine 
Sort pronta . Ah quanto è mai che a quello alpiro 
Mante fortunato! D’ Adelaide 
Vendicator tu fei, sei di Pipino 
L’amico e il configlier:' Servi me fletta 
Parlando contro me. 

B- 1 *' Non feci. Alila } 
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Che il mio dover, e lo farò; non celo 
Il mio penGero che cangiar non lice. 

Quanto- infelice è il mio Signor! Tu fa/,;? 

A u, So, che fin che fefpiri a lui rimane 

Un appoggio fedel. Reità al suo fianco, , 

Da perigli Io guarda a cui foggiate 
' La fuprema grandezza. Egli fia Tempre^ ^ 
Mercè i configli tuoi, la tua fperienza. 

De la Francia l’amór: che quello Eroe . 1 
Colmo di tanto onor fia da Vallali* ; 

Non gii dà vili adolator lodato : ; *1' ' - 1 

Gli fvela gli artifici, e lo trattieni 
S’è vicino a perir; quella tua voce * k * .. 
Nunzia del ver per ciii ciafcun t’adora 
Sia d’aita a’Vaflalli ed al Sovrano. j 

Rie. Ah tutto il fangue mio... * t '\ 

Ali* Va., .che più tardi ? 

Troppo carrefff e non agetei fia. 

Il vincere Adelaide. :? 

Rie. ' Io t’ammiro, 

E ti compiango. Io vo’ con alma forte 
1 A fervir a la Patria, al Re, a la Spofa; 

- i f . *7 | % t . . i .* ,*‘ ' r. i 

SCENA S E C ONDA. 

t . ♦ t ’ • • § . . r ‘ ‘ y 

Alisa poi un Ufficiale . 

Au, Ora lo fon più tranquilla. Ombra fdegnofa 
. Del Genitor quando potrò feguirti ? < 

De la tomba gli orrori io più non temo 
Dopoi che col tuo fangue a me fegnafti 
L’orribile fentier. Da quella Reggia 
Tellimonio fatai dell* amor mio 
Del lungo mio dolor fuggafi ornai , 

Eccolo quel diadema «i fanello • 

Di mid lagrime afperfo ... Oh quante volte 
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F mi fece arroffir; voi teftimoni 
Ofo chiamar vendicatori Numi ; 

Io ti depongo alfin tri do ornamento 
Spaventofo per me; fu quello crine 
Non poièrai mai più- Sopr' altra fronte i 
Da gran tempo infelice, alfin farai 
Pegno di pace, e prezzo a la virtude. (efceFUfD 
I Grandi fon raccolti ? . ; . 

U FF * Altro non manca 

Che la prefenza tua. 

A L, f _ Va mi precedi ; 

E i miei cenni rammenta: io mi ripofo - 
Su Ja tua fede. 

^ FF ? i Ubbidirò, ma fremo, (parte) 


SCENA TERZA. 

Ausa , Pirfhi*^ * \-api. .domio, -- r 

S , ' - f l i> -< •-»«■ t J 

incontri alfine il mio deflin, 

Pi?» T* arreda. 

. - • - (con pajftone) 

Un momento t’arreda. Che pretendi? 

Per fervir a’ tuoi voti, a le tue preci, 

A te d’intorno il popolo raccolgo 
Ed i Grandi del Regno, e che dir vuoili 
Quedo apparato ? Afcolta . ( piano ) Io pronunciai 
Già la tua grazia ; il Genitor non vìve . 

F fcancellata Ja tua colpa. Io vengo. 

Non qual Re per punirti , io vengo fole» 
Tenero Spofo per amarti. Io fono 
Il tuo Signor che ti compiange, io fono 
Tuo difenfor, che vuol divider teco 
Il tuo dolor, e confolarti, e il feno 
Di gioja a empirti e renderti felice. 

- dover, io lo fo, da jne liichieds - 
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Il Tacrifxzìo tuo, ma de’ miei figli 
Al dolce afpetto il mio dover {cordai i 
Le grandezze abborrifco, odio la legge 
Troppo dura e crudel , che a lei mi fece. 
Immolar ad un tratto amor, natura. 

Quello popol potria contro di noi 
La voce alzar fediziofa e cruda. 

Ma domarlo io faprò. T’amo, lo deggio; 
Dopo tanti travagli altro non chiedo 
Per ricompenfa da la Francia ingrata . 

Che il tuo cor amorofo. Amo la gloria , ... 

Ne fon gelofo , ma tu fola puoi 
Sol mercè del tuo amor farmi felice v 
Atu Che dì tu mai, Signor! la tua pietade 
Ti delude, io lo veggio: ah tu farelìi 
Reo in faccia al mondo . Ah fe tu m’ami, oSire, 
Eccomi a’ piedi tuoi , folo uno fguardo 
IMon hmo tt.» Turgi , cHu, non bramo. 

Non afpiro al tuo amor, tròppi T uffeli. 

La tua pace turbai... quella fon io. 

Che amandoti in fecreto non ofava 
Abbandonai a quel foave affetto 
Che il mio fato cangiavami in veleno; 
Sappilo, t’adorai, ben poffo dirlo 
In quarto Crudo iftante, i miei rlmorfi,' 

La tua virtù per 1’ alma mia cangiare ' 

In rimprovero acerbo l’amor mio. 

Egli folo però potè il mio pianto 
Addolcir di fovente, e il mio dolore 
Col piacere temprar. Ma perchè tentò 
Le tue luci arreftar fui mio dettino? 

Per l’amor mio pel mio dolor ti prego* 

Penfa allo Stato, e a’ figli miei perdona; 

Pip. Io gli amerò, ma quelli cari pegni 
Di reciproco amor di te han Infogno, 

Serba loro i tuoi giorni. Ah fe tu m’ami 


" tligitizedby C-HKJgle 



Q. U I N T O. atf 
Non t’oppor a’miei voti, effi fon figli 
Del più facro dover, non di fiacchezza. 
Ricomero, egli è ver, dal labbro mio 
Strappato ha an giuramento a cui s’oppofei 
Sin d' allora il mio cor, che rrten fevfcro 
Di natura e d’amor non franfe i nodi. 

Au. Regna, Signor, è de la Francia il guardo 
A te rivolto. Vincitor tu fei, 

Conquifiator e Re; fegui il tuo fato: 
Lafciami al mio deftin. 

P ip * Rendi tu fletta 

Felici i miei Vattalli. Il tuo dettino..; 

Au. E' orribile. Signor... ma fottopongo 

Gli omeri al pelo enorme. (O Ciel foftienl 
Il mio progetto ed il mio dir rinfranca.) 
Entrate. .. {entra popolo e Grandi ) 

Fip. Che vuoi dir? _____ 

w a a uxìct-aT^ 

+ « * 

Ausa, Pipino, Popolo, e GranoiJ f 

Ali. Popoli udite; : 

Io Regina non fon. Pietà di figlia 
Mi coftrinfe a tacer, fé’ il mio delitto; 

La natura parlò, vittima io fui. 

Or ragiona il dover, parla il rimorfo. 

Gente pietofa, che i dolori miei ^ 

Così a lungo vedette, il fallo mio 
Dimenticate al rimembrar del pianto. 

Fu mio retaggio: i mali tutti infieme 
Raccolti intorno al cor, giunti all’ ettremò 
Erano già, fon mercè voftra al fine. 

Leggo negli occhi voftri il mio perdono; • 
Pip. Barbari! voitacete; er ch'ella è opprett», 

Ha i fuoi diritti ancor: la ttima voftra 
Si merta e la pietà. Suo difenfors 
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tot o A ir t ò V' •/. 

Oggi fono è il f«o Re. Signor noti fonò' 

De’ moti del • mio cor d’ affanni carco i J 
Cangiolfi *1 fuo deltin, quello non mai/ 

E qnefto cor a’fenfi fuoi fedele -, '* 

L* (è frammenta e i giuramenti fuoi* 

Scèna au I NT A.- 

Adelaide, Argeno, RrcoMEito; e Detti; 

- , _ '_•* 

Ali. Che intendo mai? (/ abbani. al collo di Tip.') 
Pip. ( vedendo oidel.) Numi! chi veggio? Oh Dio! 
Ali. Eccò,' Fràncefi, la Regina voftra. -, 

Axg. Appunto è d’effa, e il preferitala a Voi 
I fuoi dritti richiama. r 
Ade. I dritti miei 

Sono tutti d’Alifa^: ella è adorata 
Ella' f pIsHTgefTté', e la dilata iinhf» 

Le conrpafrifcè ih volto. Il grido afcolti 
Di tenera a mi (là. Gente che folli - 
‘yt .Sotto le leggi lue fmor felici s , 
f obbliafti sì prefló ? Io' nacqui fola 
A le fventure, e quello cor avvezzo 
>- Da gran tempo a penar i proprj affetti 
Conforma al tempo,’ e de’diritti gode 
Del Trono allor eh’ a l’amicizia il cècte; 

Rie. Che dicelli , che fai ? , t ... 
A“£* Suora , i tuoi voti 

Dunque fon quelli?' ’„•* ’ ‘ .. , v 

!Au. Ah noi faran. Io giuro, (d Tifi;} 

La tua man tu li devi e la corona. 

Rie. Signor* Io prometteili. 

Ali. • ; - E la prometta 

Ei ferberà. ... . ... - .> 

tip. De’ miei doveri il pefo 

Lo fento e già m'opprime . Am«r ' t natura/ 
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, QUINTO. ji» 
litna ed ouor. voi lacerate un feno .. 

Che tutto é. voflr fx, I nofttì cuori ajunoue 
Si denao feparar? 

^ Ll, t . - I-a gloria il chiede, 

E quella amo , Signor , quanto te fteffo^ 

' SCENA SESTA, ED ULTIMA; 

Ufficiale con i Figli di Pipino , é Ditti . 

Ali.'. Figli... per mia càgion figli infelici. 

V' abbandono a voi ftefli : effer dovete 
Vittime della Francia: il voflro chiede 
Ultimo facrifizio ,• io compio ilmio. 

{fingendo abbracciar i figli fi ferifcei [Ade- 

A Jy°i de , a , cC *y endo la foftien moribonda ) 

Ade. Alila ! ah che facelli 1 

P'P. ' 

Au. \ Imeneo ti perdea, l’infranfe amore.’ 

Ecco la Spofa tua... Che abbracci i figli. 

~ « r i *i li c ' (/« lì i>r e fieni ano j 

Quegli è il vollro Sovran, piegate ad eflò 
.Umili le ginocchia. 

{jLlifia deve ejfer fdrajata, ajfifiita da Ade- 
laide a dritta , a finiflra i Juoi figli che 
piegano le ginocchia al di lei cenno ) 

, , . Il bacio eftfemo... 1-1 

: {ne bacia uno , poi s abbandona all amicai 
Fa un altro sforzo per baciar il fecondo , e 
, . ricade ) 

Mio Re... Regina amica... Io muojo* 

Vir: ' s LI j r . • ° h Dio 

{abbandona^ a Bjcom. che lo fofliene) 
f ine della Tragedia :- 
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